€ kikkaboo

INSTRUCTIONS FOR USE
VHCTPYKLIVI 3A YIIOTPEBA - INSTRUCCIONES DE USO - INSTRUGOES DE USO - ISTRUZIONI PER L'USO - MODE D'EMPLOI -
GEBRAUCHSANWEISUNG - INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE - INSTRUKCJA UZYCIA - UPUTSTVO ZA UPOTREBU -YMATCTBO 3A
YMOTPEBA - UHCTPYKLIMV MO MCMOMb30BAHMIO - IHCTPYKLIIT 3 BUKOPUCTAHHS - UPUTE ZA KORISTENJE - NAVOD
K POUZITI - INSTRUKCIE NA POUZIVANIE - HASZNALATI UTMUTATO - OAHTIES XPHEHS. - KULLANIM IGIN TALIMATLAR -
plaaiudl cilalas







— .

8 \\\eg///

Wﬁé e




Breast
Breast P Bottle
. m
When to Wash |- gpiclg Zb Kit % & Cap .‘_
—
@ wash @ wash @ wash
@ sanitize © sanitize © sanitize
@ wash © wash @ wash
@ sanitize © sanitize @ sanitize

Room Cooler With
Temperature Ice Pack

Refrigerator Freezer

3-8 days © 6-12 ©

4-6 hours@ 24 hours

METEE | ASIT | liower | 0oar
L (19-26°C) (15°C) (4°C) (18- 20°C)




IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

Thank you for buying our product. Please read this manual carefulluy before using and keep it for easily checking in the future. Wish you have a
pleasant using experience with our smart electric breast pump.

PRODUCT FEATURES

« BPA-free materials & Compatible: Pump and accessories are made of BPA-free materials. Connector is compatible with most standard baby
bottles.

« Anti-back flow protection design: Closed system to prevent breastmilk from backing up to the pump, prevent infection, and keep the milk
fresh.

« Super soft silicone breast shield: The flexible, ultra-soft silicone breast shield feels comfortable, reduces pressure and helps massage the breast
to promote letdown and optimize milk flow.

« Smart touch screen technology: Digital display features amemory button, timer and backlight for easy tracking and recording pump sessions.
« Meet different needs: 9 levels Massage mode & 9 levels Pumping mode & 9 Levels Bionic mode.

«Quiet and Lightweight: The quiet breast pump allows for discreet pumping anywhere. Lightweight, portable pump designed for moms on the
go who pump several times a day.

« Large battery capacity: Uses a large capacity rechargable lithium battery, fully charged can be used for 2 hours, no need to connect to AC power.
Moms can enjoy pumping anywhere at anytime.

1. PRODUCT COMPONENTS

1. Dust cap (x2); 2. Silicone shield (x2); 3. Connector (x2); 4. Diaphragm cap (x2); 5. Silicone diaphragm (x2); 6. Silicone valve (x4); 7. Milk bottle
(x2); 8. Nipple set (x2); 9. Bottle base (x2); 10. Charging cable; 11. USB adaptor; 12. Main unit; 13. Airtube

Technical Specification: Power in:110-240V 50-60Hz; Power Out:5V 1A; Size: 105*105*53mm; Weight: 275g; Battery capacity and type: 3.7V
1400mAh Li-ion.

II. ASSEMBLING YOUR BREAST PUMP

1.Wash hands thoroughly with soap and water before touching breast pump, breast pump kit and breast.

2. Press the silicone diaphragm and cap into the connector.

3. Push the breastshield onto the connector.

4. Put the valve into the connector. Lock the milk bottle into the connector by rotating clockwise until tight.

5. Push the tube into the cap/s and main unit. Push two tubes if you choose double side pumping. Tap the screen to tumn on the main unit.
A-Single side pumping; B- Double side pumping;

« Check breast pump kit components for wear or damage before use. Replace if necessary.

« Always inspect all parts prior to use for cleanliness.

«To prevent damage to the breast pump all components must be completely dry before use.

I11.ICON DISPLAY

1. Bionicmode; 2. Massage mode 3. Battery Indicator; 4. Power button; 5. Suction decrease; 6. Suction level; 7. Pumping mode; 8. Time indicator; 9.
Mode change; 10. Suction increase;

Power button Press 2 seconds to turn on or to turn off the breast pump.

1. Your breast pump will begin in Massage Mode. Adjust the pumping level using the (-)(++) buttons to find a comfortable level.

Massage Mode is fasting sucking pump rhythm, which stimulates milk flow.

2. After two minutes, your pump will automatically transition to Pumping Mode. Adjust the pumping level using the(-)(+) cbuttons to find your
maximum comfortable level of pumping. If your milk begins to flow before two minutes, press the Mode change button to manually transition to
Pumping Mode.

Pumping Mode is slower sucking/pumping rhythm for gentle and efficient milk removal after milk has started flowing.

3.0nce you are pumping in the Pumping Mode, increase the speed/vacuum (+) until pumping feels slightly uncomfortable(not painful), then
decrease slightly using the button (-).

4.You can switch to the Bionic Mode when the milk flow stops. Bionic Mode aims to trigger another let-down by combining fast and slow pumping
thythms.

Modes: Massage Mode L1-L9; Pumping Mode L1-L9; Bionic L1-L9.

Battery Indicator: Indicates remaining battery life. Please charge breast pump when low in battery.

Time Indicator: Indicates the length of your pumping session. The pump will automatically switch off after 30 minutes use.



IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

IV. OPERATING YOUR BREAST PUMP

Step 1- Place the breast shield on your breast so that your nipple is properly centered in the tunnel.

Step 2- Hold the breast shield and connector onto your breast with your thumb and index finger. Support your breast with the palm of your
hand.

Step 3-Turn on the breast pump by tapping the power button and choose the mode you prefer.

Step 4- Turn off the breast pump by pressing the power button. Remove the bottle from the conector. Instal the niple set if you are going to feed
the baby right away or transfer the freshy expressed milk into a milk storage bag/container and store it in a freezer or refrigerator.

V. CLEANING INSTRUCTIONS

Wash before first and after each use!

Step 1- Disassemble all parts as shown in |. Remove the cap from the breast shield. Separate the connector from the breast shield, diaphragm,
cap, valve and hottle. Rinse the Dust cap (I-1); Silicone shield (I-2); Connector (I-3); Silicone diaphragm (I-5); Valve (I-6); Nipple set (I-8); Milk
bottle (I-7) and Bottle base (I-9) in cool water. NOTE: Never wash the Main unit (I-12); Charging cable (I-10), USB adapter (I-11) and Airtube
(I-13) to avoid permanent damage to the product. Wipe with a damp cloth (not wet) and dry immediately.

Step 2-Soak in warm water for 5 minutes, then wash and rinse.

Step 3-Allow parts to air dry. Store dry parts in a cool place when not in use.

Do not store wet or damp parts

WHEN TO WASH AND SANITIZE:

« BEFORE FIRST USE WASH AND SANITIZE: the Breast shield (I-2); Breast pump kit (I-3; I-5; 1-6); Nipple set (I-8) and Milk bottle (I-7).

« AFTER EACH USE WASH: the Breast shield (I-2); Breast pump kit (I-3; I-5; I-6); Nipple set (I-8) and Milk bottle (I-7).

« ONCE PER DAY SANITIZE: the Breast shield (I-2); Breast pump kit (I-3; I-5; 1-6); Nipple set (I-8) and Milk bottle (I-7).

Note:

« Before first use, charge the breast pump battery for 2 hours by connecting the pump to a power source with the USB connector. The battery
icon will appear fully charged on the display when charging is complete.

« Take care not to damage parts of the breast pump kit during cleaning.

« Store the dry breast pump kit in a clean bag or container until next use.

« Wash hands thoroughly.

VI. LONG-TERM STORAGE

Your breast pump contains a rechargeable battery. To preserve your breast pump, when not in use for an extended amount of time,
it will automatically transition into storage mode. Before storing your breast pump for an extended amount of time, remember to:
A- Clean breast pump kit B - Clean the breast pump C- Make sure breast pump battery is fully charged.

TROUBLESHOOTING

If breast pump does not power on:

« Check whether the breast pump is plugged into a working electric outlet.

« Check whether the USB cable is working, using another device.

Ifthereis low or no suction:

« Check whether all breast pump connections are secure.

« Disassemble and assemble the pump set. Make sure all pieces are clean and not damaged.
+ While pumping, make sure the breast shield is completely sealed around your breast.
If there is a breast milk overflow:

« Turn off the breast pump and unplug the USB cable from the electrical outlet.

« Use adamp (not wet) cloth to wipe the breast pump.

« When all components are dry, reassemble.

VII. FRESHLY EXPRESSED BREASTMILK STORAGE GUIDELINES (FOR HEALTHY TERM BABIES).

2.Room temperature; 3. Cooler with ice pack; 4. Refrigerator; 5. Freezer; 6. 4-6 hours at 19-26 ° C (66-780F); 7. 24 hours at 15 ° C (59°F); 8.3-8
daysat4°C(39°F); 9.6-12 months at-18--20° C (0- -4°F).

Complied with EN 14350, EN 55014, EN 61000.



iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

Gracias por comprar nuestro producto. Lea este manual detenidamente antes de utilizarlo y gudrdelo para consultarlo facilmente en el futuro. Deseamos que
tenga una experiencia de uso agradable con nuest tor de leche eléctrico inteligente.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

«Materiales libres de BPA y compatibles: la bomba y los accesorios estan fabricados con materiales libres de BPA. El conector es compatible con la mayoria de los
biberones estandar.

«Disefio de proteccion antirretomo: sistema cerrado para evitar que la leche materna regrese al extractor, evitar infecciones y mantener la leche fresca.
«Embudo de silicona stiper suave: El protector de seno de silicona ultra suave y flexible se siente cémodo, reduce la presion y ayuda a masajear el seno para
promover la bajada y optimizar el flujo de leche.

«Tecnologia de pantalla tactil inteligente: la pantalla digital cuenta con un boton de memoria, temporizador y retroiluminacion para facilitar el seguimientoy el
registro de las sesiones de bombeo.

« Satisfacer diferentes necesidades: modo de masaje de 9 niveles y modo de bombeo de 9 niveles y modo bidnico de 9 niveles.

«Silencioso y liviano: el extractor de leche silencioso permite un bombeo discreto en cualquier lugar. Extractor de leche portatily ligero disefiado para mamés
activas que extraen leche varias veces al dia.

« Bateria de gran capacidad: Utiliza una bateria de litio recargable de gran capacidad, la carga completa se puede utilizar durante 2 horas, sin necesidad de
conectarlaa la alimentacion de CA. Las mamds pueden disfrutar de la extraccion de leche en cualquier lugary en cualquier momento.

1. COMPONENTES DEL PRODUCTO

1.Tapa antipolvo (x2); 2. Escudo de silicona (x2); 3. Conector (x2); 4. Tapa de diafragma (x2); 5. Diafragma de silicona (x2); 6. Vlvula de silicona (x4); 7. Botella de
leche (x2); 8. Juego de pezones (x2); 9. Base de botella (x2); 10. Cable de carga; 11. Adaptador USB; 12. Unidad principal; 13. Tubo de aire

Especificaciones técnicas: Entrada de energia: 110-240V 50-60 Hz Salida de energia: 5V 1A; Tamafio: 105*105*53mm; Peso: 275¢; Capacidad y tipo de bateria:
3,7V 1400 mAh Li-ion.

II. MONTAJE DE SU BOMBA DE LECHE

1. Lévese bien las manos con agua y jabdn antes de tocar el extractor de leche, el kit del extractor de leche y el seno.

2. Presione el diafragma de silicona y la tapa en el conector.

3.Empuje el protector de pecho en el conector.

4. Coloque la valvula en el conector. Bloguee la botella de leche en el conector girandola en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede apretada.

5.Empuje el tubo en la(s) tapa(s) y en la unidad principal. Empuje dos tubos si elige el bombeo de doble lado. Toque la pantalla para encender la unidad principal.
A-Bombeo de un solo lado; B- Bombeo de doble cara;

«Revise los componentes del kit del extractor de leche para ver si estén desgastados o dafiados antes de usarlos. Reemplace si es necesario.

«Inspeccione siempre todas las piezas antes de usarlas para verificar que estén limpias.

« Para evitar dafios al extractor de leche, todos lo: deben est: antes de su uso.

terceroVISUALIZACION DE ICONOS

1. Modo bidnico; 2. Modo de masaje 3. Indicador de bateria; 4. Boton de encendido; 5. Disminucion de la succion; 6. Nivel de succién; 7. Modo de bombeo; 8.
Indicador de tiempo; 9. Cambio de modo; 10. Aumento de succin;

Botdn de encendido Presione 2 segundos para encender 0 apagar el extractor de leche.

1. Suextractor de leche comenzard en modo de masaje. Ajuste el nivel de bombeo usando los botones (-)(+) para encontrar un nivel cémodo.

Elmodo de masaje es el ritmo de a bomba de succién en ayunas, lo que estimula el flujo de leche.

2. Después de dos minutos, su bomba pasard automaticamente al modo de bombeo. Ajuste el nivel de bombeo con los botones (-)(+) ¢ para encontrar el nivel de
bombeo mdximo que le resulte cémodo. Si su leche comienza a fluir antes de los dos minutos, presione el botdn de cambio de modo para pasar manualmente al
modo de extraccion.

Elmodo de bombeo es unritmo de succion/bombeo mis lento para una extraccion de leche suave y eficiente después de que la leche ha comenzado a fluir.

3. Una vez que esté bombeando en el modo de bombeo, aumente la velocidad/vacio (+) hasta que el bombeo se sienta un poco incémodo (sin dolor), luego
disminuya ligeramente usando el boton (-).

4. Puede cambiar al modo bidnico cuando se detenga el flujo de leche. El modo bidnico tien: bjeti otra bajada combinando ritmos de
bombeo répidos y lentos.

Modos: Modo de masaje L1-L9; Modo de bombeo L1-L9; Bidnica L1-L9.

Indicador de bateria: indicala vida restante de la bateria. Cargue el extractor de leche cuando tenga poca bateria.




iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

IV. FUNCIONAMIENTO DE SU BOMBA DE LECHE

Paso 1: coloque el protector de senos en su seno para que su pezn quede correctamente centrado en el tinel.

Paso 2: sostenga el protector de senos y el conector sobre su seno con el pulgary el indice. Sostenga su seno con la palma de su mano.

Paso 3- Encienda el extractor de leche tocando el boton de encendido y elija el modo que prefiera.

Paso 4- Apague el extractor de leche presionando el botdn de encendido. Retire la botella del conector. Instale el juego de tetinas i va a alimentar al bebé de
inmediato o transfiera la leche recién extraida a una bolsa/recipiente de almacenamiento de leche y guardela en un congelador o refrigerador.

V. INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

iLavar antes del primery después de cada uso!

Paso 1: desmonte todas las piezas como se muestra en |. Quite la tapa del protector de pecho. Separe el conector del protector de senos, el diafragma, la tapa, la
vdlvulay el biberdn. Enjuague la tapa antipolvo (I-1); escudo de silicona (I-2); Conector (I-3); Diafragma de silicona (I-5); Valvula (1-6); Juego de pezones (I-8);
Botella de leche (I-7) y Base de botella (I-9) en agua fria. NOTA: Nunca lave la unidad principal (I-12); Cable de carga (I-10), adaptador USB (I-11) y Airtube (1-13)
para evitar dafios permanentes al producto. Limpiar con un pafio himedo (no mojado) y secar inmediatamente.

Paso 2: remoje en agua tibia durante 5 minutos, luego lave y enjuague.

Paso 3: permita que las piezas se sequen al aire. Guarde las piezas secas en un lugar fresco cuando no las utilice.

No almacene piezas mojadas o hiimedas

CUANDO LAVARY DESINFECTAR:

« ANTES DEL PRIMER USO LAVAR'Y DESINFECTAR: el escudo de mama (I-2); Kit extractor de leche (I-3; I-5; 1-6); Juego de tetinas (1-8) y Biberdn (I-7).

« DESPUES DE CADA USO LAVAR: el Embudo (I-2); Kit extractor de leche (I-3; 1-5; 1-6); Juego de tetinas (I-8) y Biberdn (I-7).

« DESINFECTE UNAVEZ AL DIA: el escudo del seno (1-2); Kit extractor de leche (1-3; 1-5; 1-6); Juego de tetinas (1-8) y Biberdn (7).

Nota:

« Antes del primer uso, cargue la bateria del extractor de leche durante 2 horas conectando el extractor a una fuente de alimentacion con el conector USB. Elicono
de la bateria aparecera completamente cargado enla pantalla cuando se complete la carga.

«Tenga cuidado de no danar las piezas del kit extractor de leche durante la limpieza.

«Guarde el kit de extractor de leche seco en una bolsa o recipiente limpio hasta el préximo uso.

«Lévese bien las manos.

VI. ALMACENAMIENTO A LARGO PLAZO

Su extractor de leche contiene una bateria recargable. Para conservar su extractor de leche, cuando no se utilice durante un periodo de tiempo prolongado,
pasaré automaticamente al modo de almacenamiento. Antes de almacenar su extractor de leche durante un periodo prolongado de tiempo, recuerde:
A-Limpie el kit del extractor de leche B - Limpie el extractor de leche C- Asegtirese de que la bateria del extractor de leche esté completamente cargada.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Siel extractor de leche no se enciende:

«Verifique si el extractor de leche estd enchufado a un tomacorriente que funcione.

«Compruebe si el cable USB funciona utilizando otro dispositivo.

Silasuccion es baja o nula:

«Verifique si todas las conexiones del extractor de leche estan sequras.

« Desmontary montar el grupo motobomba. Aseguirese de que todas las piezas estén limpias y no danadas.
«Mientras bombea, asegurese de que el protector de senos esté completamente sellado alrededor de su seno.
Si hay un deshordamiento de leche materna:

« Apague el extractor de leche y desenchufe el cable USB del tomacorriente.

« Utilice un pafio hiimedo (no mojado) para limpiar el extractor de leche.

«Cuando todos los componentes estén secos, vuelva a armar.

VIll. PAUTAS DE ALMACENAMIENTO DE LECHE MATERNA FRESCA (PARA BEBES ATERMINO SALUDABLES).

2.Temperatura ambiente; 3. Refrigerador con bolsa de hielo; 4. Refrigerador; 5. Congelador; 6. 4-6 horas a 19-26 °C (66-78° F); 7. 24 horas a 15 °C (59°F); 8.3-8
diasa4°C (39°F); 9. 6-12 meses a-18--20° C (0--4°F).

Cumple con EN 14350, EN 55014, EN 61000.



BAXHO! 3ANA3ETE TE3U UHCTPYKLIUU 3A BbAELLU CIIPABKI.

brnaropapum By, ye 3akynuxTe Hatuua npolyKT. Mons, npoyeTeTe BHUMATeNHO Ta3u UHCTPYKLMA Npe/ ynoTpe6a U A 3anaseTe 3a cpaBka B GbaeLe.
I BY NPUATHO npn Ha Halwara €/IeKTPUYECKa NOMNa 3a KbpMa.

XAPAKTEPUCTUKIA HA TIPOZIYKTA

« be3 BPA & CbBmectum: lTomnara 1 akcecoapuTe ca u3pabotenu o Matepitany 6e3 BPA. llomnata e cbBMecTiIMA € NOBEYETO CTaHapTHY GebeLukn
LUVILLIETA C LUMPOKO FbPAO.

« (ucTema 3a npeyj0TBPATABAHE Ha 06PaTHIIA NIOTOK: 3aTBOPEHa CUCTeMa, KOATO NPEA0TBPATABA MOMA/IAHETO Ha KbpMa B YCTPOiACTBOTO. Mpeanassa
YCTPOIACTBOTO OT NIOBPEXAAHE U KbpMATa YiCTa.

« Mexa cunukoHoBa dyHus 3a rbpau: Meka cunukoHoBa yHus, KOATO JONPUHACA 32 KOMGOPTa Ha MaiikaTa, HaManABa HANAaHETo U y4acTBa B
MaCaXUPaHeTo Ha rbPAATa, 32 42 HACHPUY CTUMYAUPAHETO Y ONTUMI3UPHETO Ha PUTOK Ha KbpMa.

« Cen3open avcnneit: CeH3opeH Jucnnedt, GyHKIMA NaMeT 3a 3aNVC Ha MOCTEAHUTe Cecut U Taiimep 3 NIECHO PoCTeiABaHe.

+ 3a7108019BaHe Ha pa3nuyHM Hyxau: QyHKima Macax - 9 HuBa, GyHKLVA V3LexaHe - 9 HuBa 1 GyHKLMA 4 9
HiBa Ha patora.

« Tuxa v nexa: TixaTa nomna 3a Kbpva no3B0AABa AUCKPETHO M3MOMNBaHE HaBCAKbAE. Jleka, NPeHOCUMa, Npe/iHasHayeHa 3a Maiikit B JIBIKEHIUe, KOUTO
VBLEXKJIAT KbPMATa (1 HAKOMKO ITBTH Ha JleH.

« USB npe3apepuma 6atepus: 13npbxnva nuTuesa 6atepua ¢ 2-4acos XVBOT Ha GatepusTa, cniesl mbAHo 3apexaaxe. Mitkpo USB nopr cbe cTanaapted
USB kaben 3ac KbM U3TOUHUK Ha

1. KOMTMOHEHTU HA IPOJIYKTA

1. NMpegnaseH kanak (x2); 2. CunukoHoBa dyHuA (x2); 3. Tano Ha nomnara (x2); 4. Kanak Ha TanoTo Ha nomnata (x2); 5. CunukoHoBata anadparma (x2); 6.
CunvkoHoa knana (x4); 7. Wnwe (x2); 8. bubeporos cet (x2); 9. Moctarka 3a wuwe (x2); 10. 3apexpaty kaben; 11. USB agantop; 12. OcHosHO
YCTPoiicTBO; 13. Bb3pyiwHa Tpbha.

TexHuuecka cneymdukauua: Bxoaaiuio 3axparsane: 110-240V 50-60Hz; V3xoao 3axpanBate: 5V TA; Pazmep: 105x105x53mm; Terno: 275¢; Kanauwer n
TUN Ha 6atepuata: 3.7V 1400mAh Li-ion.

1I. CTTIOBABAHE HA TOMMATA 3A KbPMA

1. M3muiie 06pe pbLieTe 1 CbC canyk 1 BOSa, ey /1 AOKOCHeTe MoMMaTa, akeecoapue i rbpjuTe.

2. HatncHeTe cunvkoHoBata nuatbparma W Kanaka B TANI0TO Ha nomnata.

3. HatucxeTe cunukoHoBarta ¢yHia Bbpxy TANOTO Ha nomnara.

4.TlocTaBeTe CUNMKOHOBATA KNana B TAOTO Ha NOMNaTa. 3aTerHere LWNALETO 33 MNAKO, KaTo 3aBbPTHUTE N0 NOCOKA HA YaCOBHUKOBATA CTPEIIKa, A0KATO (e
3aterHe.

5. Hatncere Bb3/lyllHaTa Tp'bﬁa B Kanaka Ha TANOTO Ha Nomnata 1 0CHOBHOTO nypDI?I(TBDA HatucHere ABeTe Tp'bﬁlll, aKo M368pET€ ﬂBOﬁHO n3nomneaxe.
[lokocHeTe ekpaHa, 3a a BKTlouMTe noMnaTa.

A- EpuHuyHo u3nomnBane; B- [1BoiiHo U3nomnBaHe;

« lpeayt ynoTpeta npoBepeTe KOMMOHEHTUTE Ha MOMMNaTa 33 KbpMa 3a U3HOCBaHe Wi OBPE/a. 3aMeHeTe, aKo e HeoBxoauMo.

« Buary npoBepABaiTe BCHYK YaCTH AN €@ WACTY NP ynoTpefa.

+3ananp [ I BCUYKI Ha omnaTa TpAGBa Aa ca HaMbAHO Cyx Npeaut ynoTpe6a.
111, LOPOB NCTINEN
1. Pexum c 2. Pexum macax; 3. P 3a 6arey 4.ByToH 33 5. byTon 3a Ha

3acMyKBaHeTo; 6. TekyLu{o HUBO; 7. Pexim Ha u3Liexane; 8. Mnaukatop 3a Bpeme; 9. (MAHa Ha pexima; 10. ByToH 3a yBenuyaBaHe Ha 3aCMyKBaHETo;
byToH 32 BK/iouBaHe: 3aApbxTe 3a 2 CekyHAM, 33 /1 BKMKOYUTE WAV M3KMIOYMTE NIOMINATa 32 KbpMa.

1.Momnata Luje 3anoyHe ¢ pexum Macax. Perynupaiite HUBOTO Ha U3MOMMBaHe C MOMOLLTA Ha (-) (++) ByToHuTe, 33 fla HaMepHTe NOAXOAALLIO HUBO 33 BaC.
OykuvATa Macax BK/t0uBa Gbp3 PUTHM Ha 3aCMyKBaHe, C Lien CTUMYTUPAHE Ha NPUTOKA Ha MAAKO.
2.(nien e MUHYTU OMNaTa aBTOMATUYHO LLie peMUHe KbM a3 Ha V3Liexiane. Perynupaiite HUBOTO Ha U3Liex/iaHe ¢ oMoLLTa Ha (-) v (+) GyTokuTe,

3a /1 HamepuTe 3aBac. A TIPE/ /12 V3TeKaT Te31 2 MUHYTH, HaTUCHeTe ByToHa 32 (MAHa Ha PexiMa 32 PbuHo
TIPeMUHaBaHE KbM PeXUM Ha 0 BK/I04BA N0-6aBEH PUTHM Ha 3aCMyKBaHE, C Lief THAHOLIEHHHO U3LieX 1aHe Ha
KbpMmara,

3.Bpexum y WnaTa Ha iiky ByToHa (+)), oKaTo yceTuTe nek AMCKOMGOPT (yBepeTe ce, e He ycewuate 6onka),
e/ ToBa Hamanete f1eko ¢ (-) 6yToHa.

4. Moxere panp B Pexum , KOraTo MOTOKBT Ha MIAKO Cnpe. Pexum V3LiexzjaHe ¢ HepaBHOMepHO
V3NIOMMBaHe 1IMa 3 Lien 3 33/j€iiCTBa OLLie €HO M3LIEX/JaHe YPe3 KOMOUHVPaHe Ha Gbpavi v 6aBHI M3NOMNBALLM PUTMI.

Pexmu Ha pabora: Pexxm Ha Macax L1-L9; Pexum Ha L1-L9; Pexxum L1-19.

MH}JMKBTOP 3a ﬁa'repmsrra MMoka3Ba 0CTaBaLLyuiA KVBOT Ha 6a1epmmaA Mons, 3apepeTe nomnara 3a Kbpma, Korato 63TE|)VI$|TB € U3TOLLeHa.
MHAMKBTOP 3a Bpeme: Mokassa NPOABLMKUTENHOCTTA Ha BaLLaTa (eCMA HA U3LeX/aHe. Momnara LL{e ce M3KNtoyM aBToMaTHuHo Cep 30 MUHYTV U3non3gaHxe.



BAMHO! 3ANA3ETE TE3N MHCTPYKLIUWU 3A BbAELLU CMTIPABKU.

IV. MHCTPYKLIWA 3AYMOTPEBA

Crbiika 1- MocTaBeTe CIMKOHOBATa yHWS Ha TbP/ATA V1, TAKa Ye SbPHOTO A3 € LIEHTPUPAHO MPaBITHO B OTBOPA.

(TbNKa 2 -3aApbKTe CUVKOHOBATA dyHItA U TANIOTO Ha MOMNaTa BbPXY MbpAATa C naneLl i niokasanet. loAnupaiire rbppara ci ¢ fyaHTa c.

(rbika 3- BKnioyeTe nomnaTa, kaTo HaTucHeTe GyToHa 3 3axpaHBake 1 U36epeTe pexuma, KoifTo npeanouuTare.

(rbika 4- V3kmioueTe noMnaTa 3a KbpMa, KaTo HaTuceTe GyToHa 3a 3axpaHBake Crief ynoTpeba. PassuiiTe 6yTikata ¢ MAAKO OT TANIOTO Ha MloMaTa.
WHcranupaiire 616epoHys ceT, aKo BefHara Lue HaxpaHuTe GebeTo C I3LeieHoTo MAKO. B ocTaHanuTe Cyuait MpexBbpneTe U3LEREHOTO MAAKO B

3ac Ha KbpMa 1 Ct B wm dpuzep.

V. MIHCTPYKLIVA 3A TIOYMACTBAHE

Touuctete npesu mbpBarta U cnef BeAka ynotpebal

Crbnka 1- Pasro6ete Bk YacTy, KakTo e nokasaro B |. OTcTpareTe Kanaka oT cunvkoHoBata dyHus. Pasrno6ere TAM0To Ha nomnaTa, CUMKOHOBaTa
(QyHuA, AMadparmara, kanaka, knarara i HLLETO. Kanak (I-1); G Qynua(l-2); Tanoto Ha nomnara (I-3); (unuKoHoBa
nvadparma (I-5); Knana (1-6); bubeporosua cer (I-8); LLinwero(I-7) n nocrapkara 3a wuwe (I-9) B xnajka Boga.

BHUMAHME: Hukora He muitte OHoBHOTO ycTpoiicTBO Ha nomnara (I-12); 3apexpatuva kaben (I-10), USB ananopa (I-11) n Bb3aywHara pu6a (I-13), 33 aa
w36erHere TpaiiHy noBpe/y Ha NpoziyKTa. V136 bpLuvTe ¢ BlaHa Kbpna v MofCyLueTe BefiHara.

(rbnka 2-HakicHere B Tonna Bosia 3a 5 MUHYTH, e/ TOBa M3MMiATe U U3nnakHeTe.

(rbnKa 3 - OcTaBeTe yacTuTe 2 M3ChXHaT Ha Bb3fyX. G iiTe CyxuTe YacTi Ha Xnay T0, KOraTo He e U3non3gar.

He coxpansBaiiTe MOKPY Wi BaXHIU YacTi.

KOTA 1A V3MVBATE V1 KOTA JA CTEPUNMSIPATE:

«TPE/V ITHPBA YTIOTPEBA M3MINVITE U CTEPWIV3PAVITE: Cunkoroata dyHua(l-2); Yacture (I1-3; 1-5; 1-6); Bubeponosua ceT (I-8)  wuttueto 3a MAAKO
(7).

« UJIEQ} BCAKA YTIOTPEBA M3MUVTE: Cunuonosara dyHua(l-2); Yactute (I-3; 1-5; 1-6); Bueporosus cer (1-8) u wwweto 3a mnsko (1-7).

« BELHBX HA EH CTEPUIIMYPAVITE: CunukoHosata dykua(l-2); Yace (I-3; 1-5; 1-6); BuGeporosus cer (1-8) v wiwero 3a mnsiko (I-7).

3abenexka:

« Mpezv MbPBO U3M0O3BaHe, 3ape/ieTe nomnara C nomoLLiTa Ha USB kaGena i azianTopa B NpoAbIKeHYe Ha 2 Yaca.

« BHumaBaifTe 1 He MOBPeAUTE YaCTI OT KOMIIIEKTa 3a KbpMa 110 BPeMe Ha MOYICTBAHE.

- CbXpaHsBaiiTe KOMMNIeKTa 3a MoMINa B YKCTa Top6a AW KOHTeliHep A0 CeaiBaLLia ynoTpe6a.

«V3muiiTe o6pe pbLieTe cv.

VI. IBTOCPOYHO CHXPAHEHVE

Bawuara niomna 3a KbpMa Cbibpa akyMynatopHa batepiua. Korato He ce 13n1on38a 3a npoSbAXHUTENIEH Nepitof OT BpeMe, OaTepitATa aBTOMATHUHO Lie
TIEMIHE B PeXVIM Ha C Mpeau a ct 2 KbpMa 3a 1y Tlepiioz OT BpeMe, He 3a6pagsiTe fja:

A- MoumcruTe KoMNOHeHTUTe Ha nomnara; B - MouncTute nomnara; C - YBepete ce, ue Gatepusita Ha niomara e Hamb/Ho 3apefieHa.

OTCTPAHABAHE HA TIPOBNEMM

AKo nomnaTa 3a KbpMa He ce BKTI0YBa:

« MpoBepeTe fJanu nomnaTa e BKK0UeHa B PAGOTeL| eneKTPUYECKit KOHTAKT.

«[poepete anu USB kabemsr pabotit Ha Apyro ycTpoiicTo.

AKo UMa cnabo Wi HAMa 3acMyKBaHe:

« [lpoBepeTe fjanyt BCUUKM BPB3KM Ha MIOMINaTa U KOMTOHEHTUT a CrIoGeHM.

« Pasrno6ete v crno6eTe nomnara. YsepeTe ce, Ye BCUUKY YaCTH a YWACTY U He e MOBPE/IeHN.
« [loKaTo u3LiexaTe, yBepeTe ce, Ye CUNIMKOHOBaTa dyHIIA € MTBTHO M MPBILTHO NO3LIMOHMPaHa OKONO Mbp/iaTa.
AKO MM U3TYaHe Ha MAAKO:

«3KnioyeTe nomnara 3a rbpa 1 u3Bagete USB kabena oT eneKTpHYeckitA KOHTaKT.

« 13non3gaiire BnaxHa (He Mokpa) Kbpna, 3a 4a 3G bpLLieTe MoMMaTa 3a rbpau.

« Korao Bcuki1 KOMMOHEHTY ca yxu, croBeTe 0THOBO.

VII. PbKOBOACTBA 3A CbXPAHEHVE HA KbPMA (3A 3IPABO POJEHY BEBETA).

2. (raitHa Temneparypa; 3. Oxnaguten ¢ naket cnieg; 4. Xnagunuk; 5. Opusep; 6. 4-6 yaca npu 19-26° C (66-78°F); 7. 24 vaca npu 15° C (59°F); 8. 3-8 aHut
npu4°C(39°F); 9. 6-12 mecewsa npu -18--20°C (0- -4°F).

(CbOTBETCTBA Ha M3VICKBaHWATa Ha CTanapt EN 14350, EN 55014, EN 61000.



IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

Obrigado por comprar nosso produto. Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar e guarde-o para facil verificagdo no futuro. Desejo que vocé tenha
uma experiéncia de uso agradavel com nossa bomba tira leite elétrica inteligente.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

«Materiais sem BPA e compativeis: A bomba e os acessérios sdo feitos de materiais sem BPA. O conector é compativel com a maioria das mamadeiras padrao.
«Design de protegao anti-retorno: sistema fechado para evitar que o leite matemo volte para abomba, prevenir infecgoes e manter o leite fresco.

«Protetor de peito de silicone super macio: O protetor de peito de silicone flexivel e ultramacio é confortavel, reduz a pressao e ajuda a massagear o peito para
promover a descida e otimizar o fluxo de leite.

«Tecnologia de tela sensivel ao toque inteligente: O visor digital possui um botao de memdria, temporizador e luz de fundo para facilitar o rastreamento e a
gravagdo das sessoes de bombeamento.

« Atenda a diferentes necessidades: modo de massagem de 9 niveis e modo de bombeamento de 9 niveis e modo bidnico de 9 niveis.

«Silencioso e Leve: 0 extrator de leite silencioso permite um bombeamento discreto em qualquer lugar. Bomba leve e portatil projetada para maes em
movimento que bombeiam vdrias vezes ao dia.

« Grande capacidade da bateria: Usa uma bateria de litio dvel de grande idade, total carregada pode ser usada por 2 horas, sem necessidade
de conectara alimentagao CA. As maes podem desfrutar de hombeamento em qualquer lugar a qualquer hora.

. COMPONENTES DO PRODUTO

1.Tampa de poeira (x2); 2. Escudo de silicone (x2); 3. Conector (x2); 4. Tampa do diafragma (x2); 5. Diafragma de silicone (x2); 6. Valvula de silicone (x4); 7. Frasco
de leite (x2); 8. Conjunto de mamilos (x2); 9. Base de garrafa (x2); 10. Cabo de carregamento; 11. Adaptador USB; 12. Unidade principal; 13. Tubo de ar
Especificagao técnica: Poténcia em: 110-240V 50-60Hz; Saida de energia: 5V 1A; Tamanho: 105*105*53mm; Peso: 275g; Capacidade e tipo de bateria: 3.7V
1400mAh Li-ion.

II. MONTANDO SUA BOMBA DE PEITO

1. Lave bem as méos com dgua e sabdo antes de tocar na bomba tira leite, no kit da bomba tira leite e no peito.

2. Pressione o diafragma de silicone e a tampa no conector.

3.Empurre o peitoral no conector.

4. Coloque a vélvula no conector. Trave a garrafa de leite no conector girando no sentido hordrio até apertar.

5. Empurre o tubo na tampays e na unidade principal. Empurre dois tubos se vocé escolher bombeamento de lado duplo. Toque na tela para ligar a unidade
principal.

A-Bomt unilateral; B lateral duplo;

«Verifique os componentes do kit da bomba tira leite quanto a desgaste ou danos antes de usar. Substitua se necessario.
« Sempre inspecione todas as pegas antes do uso quanto a limpeza.

« Para evitar danos ao extrator de leite, todos os devem estar secos antes d

11l EXIBICAQ DE [CONES

1. Modo bidnico; 2. Modo de massagem 3. Indicador de bateria; 4. Botdo liga/desliga; 5. Diminuigao da sucgao; 6. Nivel de succdo; 7. Modo de bombeamento; 8.
Indicador de tempo; 9. Mudanca de modo; 10. Aumento da succao;

Botdo liga/desliga Pressione por 2 sequndos para ligar ou desligar a bomba tira leite.

1. Sua bomba tira leit ano Modo M Ajuste o nivel de t usando os botdes (-)(+) para encontrar um nivel confortavel.

0modo de massagem é o ritmo da bomba de sucgao em jejum, que esnmula ofluxo deleite.

2. Apds dois minutos, sua bomba passard bomt Ajuste o nivel de usando os botdes (-)(+) cpara
encontrar seu nivel méximo de bombeamento confortavel. Se oleite comegar a fluir antes de dois minutos, pressione 0 botao de mudanca de modo para fazera
transicdo manual para o modo de extrado.

0modo de bomt nto € um ritmo de sucgdo/bomk mais lento para uma remogdo suave e eficiente do leite depois que o leite comea a fluir.

3.0 uma vez que vocé esta bombeando no modo de bomk aumente a velocidade/vécuo (+) até que o bomk parega um pouco d

(ndo doloroso), entdo diminua um pouco usando o botdo (-).

4.Vocé pode alternar para 0 modo bidnico quando o fluxo de leite parar. 0 Bionic Mode visa desencadear outra decepgao, combinando ritmos de bombeamento
rapidos e lentos.

Modos: Modo de M: L1-L9; Modo de bomb: L1-19; L1-L9 bidnico.

Indicador de bateria: Indica a vida titil restante da bateria. Carregue abomba tira leite quando a bateria estiver fraca.




IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

4. FUNCIONANDO SUA BOMBA DE PEITO

Passo 1- Coloque o protetor de mama em seu peito para que seu mamilo figue bem centrado no tiinel.

Passo 2- Segure o protetor de mama e 0 conector em seu peito com o polegar e o dedo indicador. Apoie o peito com a paima da méo.

Passo 3- Ligue o extrator de leite tocando no botao liga / desliga e escolha 0 modo de sua preferéncia.

Passo 4- Desligue a bomba tira leite o 0 botdo liga/desliga. Remova a garrafa do conector. Instale o conjunto de mamilos se for alimentar o bebé
imediatamente ou transfira o leite recém-extraido para um saco/recipiente de de leite e armazene-0 em um freezer ou geladeira.

V. INSTRUGOES DE LIMPEZA

Lave antes e depois de cada uso!

Passo 1- Desmonte todas as pegas conforme mostrado em |. Remova a tampa do funil. Separe o conector do funil, diafragma, tampa, valvula e frasco. Enxague a
tampa de poeira (I-1); Blindagem de silicone (I-2); Conector (I-3); Diafragma de silicone (I-5); Vélvula (I-6); Conjunto de mamilos (I-8); Garrafa de leite (I-7) e base
da garrafa (1-9) em dgua fria. NOTA: Nunca lave a unidade principal (I-12); Cabo de carregamento (I-10), adaptador USB (I-11) e Airtube (I-13) para evitar danos

p produto. Limpe com um pano timido (ndo molhado) e seque imedi

Passo 2-Mergulhe em dgua morna por 5 minutos, depois lave e enxdgue.

Passo 3-Permita que as pegas sequem ao ar. Armazene as pegas secas em local fresco quando néo estiverem em uso.

Nao armazene pegas molhadas ou timidas

QUANDO LAVAR E SANITIZAR:

« ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO LAVE E HIGIENIZE: o peitoral (I-2); Kit de bomba tira leite (I-3; -5; 1-6); Conjunto de mamilos (1-8) e garrafa de leite (1-7).
« LAVAGEM APOS CADA USO: 0 protetor de peito (I-2); Kit de bomba tira leite (1-3; I-5; 1-6); Conjunto de mamilos (I-8) e garrafa de leite (I-7).

«UMAVEZ POR DIA HIGIENIZAR: 0 mamilo (I-2); Kit de bomba tira leite (I-3; I-5; I-6); Conjunto de mamilos (I-8) e garrafa de leite (I-7).

Observagao:
« Antes da primeira utilizagdo, carregue a bateria da bomba tira leite durante 2 horas ligando a bomba a uma fonte de alimentao com o conector USB. 0 icone
da bateria aparecerd total carregado no visor quand iver condluido.

«Tome cuidado para nao danificar as pegas do kit da bomba tira leite durante a limpeza.
«Guarde o kit de extrator de leite seco em um saco ou recipiente limpo até o préximo uso.
«Lave bem as maos.

VI. ARMAZENAMENTO DE LONGO PRAZO

Asuabomba tira leite contém uma bateria recarregével. Para preservar sua bomba tira leite, quando ndo estiver em uso por um longo periodo de tempo,
ele passard { paraomodo de Antes de guardar o seu extrator de leite por um longo periodo de tempo, lembre-se de:
A-Limpar o kit do extrator de leite B- Limpar o extrator de leite C - Certifique-se de que a bateria do extrator de leite esteja totalmente carregada.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Seabomba tira leite ndo ligar:

«Verifique se o extrator de leite esta conectado a uma tomada elétrica em funcionamento.
«Verifique se o cabo USB esté funcionando usando outro dispositivo.

Se houver baixa ou nenhuma succdo:

«Verifique se todas as conexdes da bomba tira leite estéo seguras.

«Desmonte e monte o conjunto da bomba. Certifique-se de que todas as pecas estejam limpas e nao danificadas.
«Durante a extracdo, certifique-se de que o funil esté completamente vedado a volta do seu peito.
Se houver excesso de leite materno:

«Desligue a bomba tira leite e d te 0 cabo USB da tomada elétrica.

«Use um pano timido (ndo molhado) para limpar a bomba tira leite.

«Quando todos os componentes estiverem secos, remonte.

VL. DIRETRIZES PARA ARMAZENAMENTO DE LEITE RECENTEMENTE EXPRESSO (PARA BEBES SAUDAVEIS DE TERMO).

2.Temperatura ambiente; 3. Refrigerador com bolsa de gelo; 4. Frigorifico; 5. Congelador; 6. 4-6 horas a 19-26°C (66-78°F); 7. 24 horas a 15°C (59°F); 8. 3-8 dias a
4°C(39°F); 9.6-12 meses a-18--20° C (0--4°F).

Em conformidade com EN 14350, EN 55014, EN 61000.



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e conservarlo per un facile controllo in futuro. Tiauguro una
piacevole esperienza di utilizzo conil nostro tiralatte elettrico intelligente.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

« Materiali privi di BPA e compatibili: la pompa e gli accessori sono realizzati con materiali privi di BPA. Il connettore & compatibile con la maggior parte dei biberon
standard.

« Design anti-riflusso: sistema chiuso per impedire al latte materno di tornare al tiralatte, prevenire infezioni e mantenere il latte fresco.

- Coppetta peril senoin silicone super morbida: la coppetta peril seno in silicone flessibile e ultramorbida & confortevole, riduce la pressione e aiuta a
massaggiare il seno per favorire il rilassamento e ottimizzare il flusso del latte.

«Tecnologia touch screen intelligente: il display digitale & dotato di pulsante di memoria, timer e retroilluminazione per un facile monitoraggio e registrazione
delle sessioni di pompaggio.

« Soddisfare diverse esigenze: 9 livelli Modalita massaggio e 9 livelli Modalita pompaggio e 9 livelli Modalita bionica.

« Silenzioso e leggero: l tiralatte silenzioso consente ione discret que. Tiralatte leggero e portatile prog perle mamme in movi he
tirano pill volte al giomo.

« Grande capacita della batteria: utilizza una batteria al litio ricaricabile di grande capacita, completamente carica puo essere utilizzata per 2 ore, non & necessario
collegarsi all'alimentazione CA. Le mamme possono divertirsi a pompare ovunque e in qualsiasi momento.

1. COMPONENTI DEL PRODOTTO

1. Cappuccio antipolvere (x2); 2. Scudo insilicone (x2); 3. Connettore (x2); 4. Cappuccio del diaframma (x2); 5. Diaframma in silicone (x2); 6. Valvola in silicone:
(x4); 7. Bottiglia per il latte (x2); 8. Set di capezzoli (x2); 9. Base bottiglia (x2); 10. Cavo di ricarica; 11. Adattatore USB; 12. Unita principale; 13. Camera d'aria
Specifiche tecniche: Potenza n: 110-240V 50-60 Hz; Uscita di alimentazione: 5V 1 A; Dimensioni: 105 * 105 * 53 mm; Peso: 275 g; Capacita e tipo della batteria:
agliioni diitio da 3,7V 1400 mAh.

. COME ASSEMBLARE IL TIRANTE SENO

1. Lavarsi accuratamente le mani con acqua e sapone prima di toccare il tiralatte, il kit per tiralatte eil seno.

2. Premereil diaframmain silicone e il cappuccio nel connettore.

3. Spingere la coppa per l seno sul connettore.

4. Inserire |a valvola nel connettore. Bloccare la bottiglia del latte nel connettore ruotandola in senso orario finché non & ben serrata.

5. Spingere il tubo nel/i tappo/i e nell'unita principale. Spingere due tubi se si sceglie il pompaggio a doppio lato. Toccare o schermo per accendere ['unita
principale.

A- Pompaggio su un solo lato; B- Pompaggio a doppio lato;

« Controllare che i componenti del kit tiralatte siano usurati o danneggiati prima dell'uso. Sostituire se necessario.

«Ispezionare sempre tutte le parti prima dell'uso per la pulizia.

« Perevitare danni al tiralatte, tutti i id I asciutti prima dell'uso.
111 VISUALIZZAZIONE ICONA
1. Modalita bionica; 2. Modalita massaggio 3. Indicatore batteria; 4. Pulsante di accensione; 5. Diminuzione dell'aspirazione; 6. Livello di aspirazione; 7. Modalita

di pompaggio; 8. Indicatore di tempo; 9. Cambio modalita; 10. Aumento dell
Pulsante di accensione Premere 2 secondi per accendere o spegnere il tiralatte.

1. lItiralatte si avviera in modalita massaggio. Regolare il livello di pompaggio utilizzando  pulsanti (-)(+) per trovare un livello confortevole.

La modalita massaggio & l ritmo della pompa di aspirazione a digiuno, che stimola l flusso del latte.

2. Dopo due minuti, il microinfusore passera automaticamente alla modalita di pompaggio. Regolare il livello di pompaggio utilizzando i pulsanti(-)(+) cper
trovareil livello di pompaggio massimo confortevole. Se il latte inizia a fluire prima di due minuti, premere il pulsante di modifica della modalita per passare
manualmente alla modalita di pompaggio.

La modalita di pompaggio & un ritmo di suzione/pompaggio pill lento per una rimozione del latte delicata ed efficiente dopo che il latte ha iniziato a fluire.
3.0Una volta che si sta pompando in modalita di pompaggio, aumentare la velocitayil vuoto (+) fino a quando il pompaggio non si sente leggermente a disagio
(non doloroso), quindi diminuire leggermente utilizzando il pulsante (-).

4.Epossibile passare alla modalita bionica quando il flusso dellatte si interrompe. La modalita bionica mira a innescare un'altra delusione combinando ritmi di
pompaggio veloci e lenti.

Modalita: Modalita massaggio L1-L9; Modalita di pompaggio L1-L9; Bionico L1-19.

Indicatore della batteria: indica la durata residua della batteria. Si prega di caricare i tiralatte quando la batteria @ scarica.



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

IV. FUNZIONAMENTO DEL TIRANTE SENO

Passaggio 1: posizionare la coppa per il seno sul senoin modo che il capezzolo sia correttamente centrato nel tunnel.

Passaggio 2- Tenere la coppa per il seno e il connettore sul seno con il pollice e l'indice. Sostieni l seno conil palmo della mano.

Passaggio 3- Accendi il tiralatte St Spuisdnte di ione e scegli la modalita che preferisci.

Passaggio 4: spegnere il tiralatte premendo il pulsante di ione. Ril la bottiglia dal Installail set per capezzoli se hai intenzione di

allattare subito il bambino o trasferisciil latte appena spremuto in un sacchetto/contenitore per il latte e conservalo in un congelatore o frigorifero.

V.ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Lavare prima e dopo ogni utilizzo!

Passaggio 1: smontare tutte le parti come mostrato in |. Rimuovere il cappuccio dalla coppa peril seno. Separare il connettore dalla coppa peril seno, dal
diaframma, dal cappuccio, dalla valvola e dal biberon. Sciacquare il cappuccio antipolvere (I-1); Scudo in silicone (I-2); Connettore (I-3); diaframma in silicone (I-5);
valvola (I-6); Set di capezzoli (I-8); Bottiglia per il latte (I-7) e Base per bottiglia (I-9) in acqua fredda. NOTA: non lavare mai l'unita principale (I-12); Cavo diricarica
(I-10), adattatore USB (I-11) e Airtube (I-13) per evitare danni permanenti al prodotto. Pulire con un panno umido (non bagnato) e asciugare immediatamente.
Passaggio 2:immergere in acqua tiepida per 5 minuti, quindilavare e risciacquare.

Passaggio 3: lasciare asciugare le partiallaria. Conservare le partiasciutte in un luogo fresco quando non in uso.

Non conservare parti bagnate o umide

QUANDO LAVARE E IGIENIZZARE:

« PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO LAVARE E IGIENIZZARE: la coppetta per il seno (I-2); Kit tiralatte (I-3; 1-5; 1-6); Set capezzoli (I-8) e bottiglia per il latte (I-7).

+ DOPO OGNI UTILIZZO LAVARE: la coppetta per il seno (I-2); Kit tiralatte (I-3; I-5; 1-6); Set capezzoli (I-8) e bottiglia per il latte (1-7).

+ IGIENIZZARE UNAVOLTA AL GIORNO: la coppetta per il seno (I-2); Kit tiralatte (I-3; I-5; 1-6); Set capezzoli (I-8) e bottiglia per il latte (I-7).

Nota:

« Prima del primo utilizzo, caricare la batteria del tiralatte per 2 ore collegandoil tiralatte a una fonte di alimentazione tramite il connettore USB. L'icona della
batteria apparira sul display completamente carica quando la carica  completa.

- Fare attenzione a non danneggiare le parti el kit tiralatte durante la pulizia.

«Conservare l kit per tiralatte asciutto in un sacchetto o in un contenitore pulito fino al prossimo utilizzo.

« Lavarsi accuratamente le mani.

V1. CONSERVAZIONE A LUNGO TERMINE

Il iralatte contiene una batteria ricaricabile. Per preservare l tiralatte, quando non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato,
passera { alla modalita di archiviazione. Prima di conservare il tiralatte per un periodo di tempo prolungato, ricorda di:
A-Kit di pulizia del tiralatte B - Pulizia el tiralatte C- Assicurarsi che la batteria del tiralatte sia completamente carica.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Seil tiralatte non si accende:

« Controllare seil tiralatte & collegato a una presa elettrica funzionante.

«Verificare seil cavo USB funziona, utilizzando un altro dispositivo.

Se C'& poca 0 nessuna aspirazione:

« Controllare se tutti  collegamenti del tiralatte sono sicuri.

« Smontare e montare l gruppo pompa. Assicurati che tutti i pezzi siano puliti e non danneggiati.
« Durante 'estrazione, assicurarsi che la coppa per il seno sia completamente sigillata attorno al seno.
In caso di trabocco del latte materno:

- Spegnereil tiralatte e scollegare il cavo USB dalla presa elettrica.

« Utilizzare un panno umido (non bagnato) per pulireil tiralatte.

«Quando tuttii componenti sono asciutti, rimontare.

VII. LINEE GUIDA PER LA CONSERVAZIONE DEL LATTE SENO ESPRESSO (PER NEONATI SANI).
2.Temp: ambiente; 3. Dispositivo di raffredd impacco di ghiaccio; 4. Frigorifero; 5. Congelatore; 6. 4-6 ore a 19-26 ° C (66-78°F); 7. 24 orea 15°

C(59°F); 8.3-8 giomia4°((39°F); 9.6-12 mesi a-18--20° C (0--4°F).
Conforme a EN 14350, EN 55014, EN 61000.




WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produks. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch und bewahren Sie es fir eine spatere
Uberpriifung auf. Ich wiinsche hnen ein hmes N rlebnis mit unserer intelli elektrischen Milchpumpe.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

« BPA-freie Materialien und kompatibel: Pumpe und Zubehdr sind aus BPA-freien Materialien hergestellt. Connector ist mit den meisten Standard-Babyflaschen
kompatibel.

« Design zum Schutz vor Rilickfluss: Geschlossenes System, um zu verhindern, dass Muttermilch in die Pumpe zuriickflieBt, Infektionen vorbeugt und die Milch
frisch halt.

« Superweiche Silikon-Brusthaube: Die flexible, ultraweiche Silikon-Brusthaube fiihlt sich angenehm an, reduziert den Druck und hilft, die Brust zu massieren, um
das Milchfluss zu fordern und den Milchfluss zu optimieren.

«Intelligente Touchscreen-Technologie: Das digitale Display verfiigt iiber eine Speichertaste, einen Timer und eine Hintergrundbeleuchtung zum einfachen
Verfolgen und Aufzeichnen von Pumpsitzungen.

« Efiillen Sie unterschiedliche Bediirfnisse: 9 Stufen M dus & 9 Stufen Pumpmodus & 9 Stufen Bionic Modus.

«Leise und leicht: Die leise Milchpumpe ermdglicht diskretes Abpumpen iiberall. Leichte, tragbare Pumpe fiir Miitter, die unterwegs mehrmals am Tag
abpumpen.

«GroBe itat: Verwendet einen wiederaufladbaren Lithium-Akku mit groRer Kapazitat, voll aufgeladen kann fiir 2 Stunden verwendet werden, kein

Anschluss an Wechselstrom erforderlich. Miltter konnen jederzeit und iiberall abpumpen.

1. PRODUKTBESTANDTEILE

1. Staubkappe (x2); 2. Silikonschutz (x2); 3. Anschluss (x2); 4. brank (x2); 5. Silik bran (x2); 6. Silik il (x4); 7. Milchflasche (x2); 8.
Nippelsatz (x2); 9. Flaschenbasis (x2); 10. Ladekabel; 11. USB-Adapter; 12. Hauptgerét; 13. Luftschlauch

Technische Spezifikation: Stromversorgung: 110-240V, 5060 Hz; Ausgangsleistung: 5V 1A; GroRe: 105 105 x 53 mm; Gewicht: 275 g; Batteriekapazitét und
-typ:3,7V 1400 mAh Li-lon.

11 ZUSAMMENBAU IHRER MILCHPUMPE

1. Waschen Sie lhre Hande griindlich mit Wasser und Seife, bevor Sie die Milchpumpe, das Milchpumpenset und die Brust beriihren.

2. Driicken Sie die Silikonmembran und die Kappe in den Anschluss.

3. Schieben Sie die Brusthaube auf den Anschluss.

4. Stecken Sie das Vientil in den Anschluss. Verriegeln Sie die Milchflasche im Anschluss, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen, bis sie fest sitzt.

5. Schieben Sie den Schlauch in die Kappe/n und die Haupteinheit. Driicken Sie zwei Schiduche, wenn Sie das doppelseitige Pumpen wahlen. Tippen Sie auf den
Bildschirm, um das Hauptgerét einzuschalten.

A-Einseitiges Pumpen; B- Doppelseitiges Pumpen;

- Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Komponenten des Milchpumpensets auf Abnutzung oder Beschédigung. Gegebenenfalls ersetzen.

« Kontrollieren Sie vor Gebrauch immer alle Teile auf Sauberkeit.

«Um Schéden an der Mild u iden, miissen alle Komp vor Gebrauch vollstandig trocken sein.

II1. ICON-ANZEIGE

1. Bionischer Modus; 2. Massagemodus 3. Batterieanzeige; 4. Netzschalter; 5. S 6.Saughthe; 7. P fus; 8. Zeitanzeige; 9. Moduswechsel; 10.
Saugkrafterhdhung;

Ein/Aus-Taste 2 Sekunden driicken, um die Milchpumpe ein- oder auszuschalten.

1. Ihre Milct beginntim Stellen Sie die Pumpstérke mit den Tasten (-)(+) ein, um eine angenehme Stufe zu finden.
Der us st ein fast saugender Pumpenrhythmus, der den Milchfluss anregt.
2. Nach zwei Minuten wechselt lhre Pumpe automatisch in den Pumpmodus. Passen Sie die Pumpstérke mit den Tasten (-)(+) can, um Ihre maximal
angenehme Pumpstarke zu finden. Wenn Ihre Milch vor zwei Minuten zu flieBen beginnt, driicken Sie die Moduswechseltaste, um manuell in den Pumpmodus
zuwechseln.
Derf dus ist ein Saug-/Pumpi fiir eine sanfte und effiziente Milchentnahme, nachdem die Milch zu flieBen begonnen hat.
3.Wenn Sie im Pumpmodus pumpen, erhdhen Sie die Geschwindigkeit/das Vakuum (+), bis sich das Pumpen leicht unangenehm (nicht schmerzhaft) anfiihlt,
und verringemn Sie dann leicht mit der Taste (-).
4.Sie konnen in den Bionic Mode wechseln, wenn der Milchfluss stoppt. Der Bionic Mode zielt darauf ab, eine weitere Enttauschung auszuldsen, indem schnelle
und langsame Pumprhythmen kombiniert werden.
Modi: us L1-L9;F jus L1-LY; Bionische L1-L9.

ieanzeige: Zeigt die verbleibend ielebensdauer an. Bitte laden Sie die Milchpumpe auf, wenn die Batterie schwach ist.




WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

V. BETRIEB IHRER BRUSTPUMPE

Schritt 1- Legen Sie die Brusthaube so auf Ihre Brust, dass Ihre Brustwarze richtig im Tunnel zentriert ist.

Schritt 2— Halten Sie die Brusthaube und den Stecker mit Daumen und Zeigefinger an Ihre Brust. Stiitzen Sie Ihre Brust mit der Handfléche.

Schritt 3 - Schalten Sie die Milchpumpe ein, indem Sie auf die Ein/Aus-Taste tippen, und wahlen Sie den gewiinschten Modus aus.

Schritt 4- Schalten Sie die Milchpumpe aus, indem Sie den Netzschalter driicken. Entfernen Sie die Flasche aus dem Konektor. Installieren Sie das Nippelset, wenn
Sie das Baby sofort fiittern, oder fillen Sie die frisch abgepumpte Milch in einen Milc |/-behélter und bewahren Sie sie in einem
Gefrierschrank oder KiihIschrank auf.

V. REINIGUNGSHINWEISE

Vor dem ersten und nach jedem Gebrauch waschen!

Schritt 1 Demontieren Sie alle Teile wie in | gezeigt. Entfernen Sie die Kappe von der Brusthaube. Trennen Sie den Stecker von der Brusthaube, dem
Diaphragma, der Kappe, dem Ventil und der Flasche. Spiilen Sie die Staubkappe (I-1); Silikonabschirmung (1-2); Stecker (I-3); Silikondiaphragma (I-5); Ventil (-6);
Nippelsatz (I-8); Milchflasche (I-7) und Flaschenboden (I-9) in kaltem Wasser. HINWEIS: Waschen Sie niemals das Hauptgerat (I-12); Ladekabel (I-10),
USB-Adapter (I-11) und Luftschlauch (1-13), um dauerhafte Schéden am Produkt zu vermeiden. Mit einem feuchten Tuch (nicht nass) abwischen und sofort
trocknen.

Schritt 2 - 5 Minuten in warmem Wasser einweichen, dann waschen und abspiilen.

Schritt 3 — Lassen Sie die Teile an der Luft trocknen. Lagern Sie trockene Teile bei Nichtgebrauch an einem kiihlen Ort.

Lagem Sie keine nassen oder feuchten Teile

WANN WASCHEN UND DESINFIZIEREN:
«WASCHEN UND DESINFIZIEREN SIEVOR DEM ERSTEN GEBRAUCH: die Brusthaube (I-2); Milchpumpenset (I-3; I-5; 1-6); Nippelset (I-8) und Milchflasche (7).
«WASCHEN SIENACH JEDEM GEBRAUCH: die Brusthaube (I-2); Milchpumpenset (I-3; I-5; 1-6); Nippelset (I-8) und Milchflasche (I-7).
« EINMAL PROTAG DESINFIZIEREN: die Brusthaube (I-2); Milchpumpenset (I-3; 1-5; 1-6); Nippelset (I-8) und Milchflasche (I-7).
Notiz:
«Laden Sie den Akku der Milchpumpe vor dem ersten Gebrauch 2 Stunden lang auf, indem Sle dle Pumpe iber den USB-Anschluss an eine Stromquelle
anschlieBen. Wenn der Lad bgeschlossen ist, erscheint das iesymbol vollsté laden auf dem Display.
« Achten Sie darauf, beim Reinigen keine Teile des Milchpumpensets zu beschadigen.
«Bewahren Sie das trockene Milchpumpenset bis zur néchsten Verwendung in einem sauberen Beutel oder Behalter auf.
«Hande griindlich waschen.

V1. LANGFRISTIGE LAGERUNG

Thre Milc enthalt eine Batterie. Um lhre Milchpumpe zu schonen, wenn Sie sie langere Zeit nicht benutzen,
es wechselt automatisch in den Speichermodus. Bevor Sie Ihre Milchpumpe fiir [angere Zeit lagern, denken Sie daran:
A-Milchpumpenset reinigen B - Milchpumpe reinigen C- Stellen Sie sicher, dass der Akku der Milchpumpe vollsténdig aufgeladen ist.

FEHLERBEHEBUNG
Wenn sich die Milchpumpe nicht einschaltet:
« Priifen Sie, ob die Milchpumpe an eine funktionierende Steckdose angeschlossen ist.
. Uherprﬁfen Sie mit einem anderen Gerét, ob das USB-Kabel funktioniert.
Bei geringer oder keiner Saugleistung:
« Priifen Sie, ob alle Anschliisse der Milchpumpe sicher sind.
« Pumpenaggregat zerlegen und zusammenbauen. Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber und unbeschadigt sind.
« Achten Sie beim Abpumpen darauf, dass die Brusthaube vollstandig dicht um Ihre Brust liegt.
Bei Uberlaufen der Muttermilch:
« Schalten Sie die Milchpumpe aus und ziehen Sie das USB-Kabel aus der Steckdose.
«Wischen Sie die Milchpumpe mit einem feuchten (nicht nassen) Tuchab.
«Wennalle trocken sind, wieder

VIl AUFBEWAHRUNGSRICHTLINIEN FUR FRISCH ABGETRAGENE MUTTERMILCH (FUR GESUNDE GEBURTSFRUCHTIGE BABYS).

2. Raumtemperatur; 3. Kiihler mit Eisbeutel; 4. Kiihlschrank; 5. Gefrierschrank; 6. 46 Stunden bei 1926 °C (66-78°F); 7. 24 Stunden bei 15 °C (59°F); 8.3-8
Tage bei4°C(39°F); 9. 6-12 Monate bei -18--20° C (0- -4°F).

Entspricht EN 14350, EN 55014, EN 61000



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

Merci d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant de I'utiliser et conservez-le pour pouvoir le vérifier facilement a I'avenir. Je vous
souhaite une expérience d'utilisation agréable avec notre tire-lait électrique intelligent.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

« Matériaux sans BPA et ibles : lapompe etles ires sont fabriqués a partir de matériaux sans BPA. Le connecteur est compatible avec la plupart des
biberons standard.

- Conception de protection anti-retour : systéme fermé pour empécher le lait matemel de remonter vers le tire-lait, prévenir les infections et garder le lait frais.
« Protége-poitrine en silicone super doux : Le protége-poitrine en silicone souple et ultra-doux est confortable, réduit la pression et aide a masser le sein pour
favoriser la descente et optimiser le débit de lait.

«Technologie d'écran tactile intelligent : L'affichage numéri prend un bouton de mémoire, une minuterie et un rétroédlairage pour fadiliter le suivi et
I'enregistrement des sessions de pompage.

«Répondez a différents besoins : mode massage a 9 niveaux et mode pompage a 9 niveaux et mode bionique a 9 niveaux.

« Silencieux et [éger : le tire-fait silencieux permet un pompage discret n'importe ol1. Pompe Iégere et portable congue pour les mamans actives qui pompent
plusieurs fois par jour.

« Grande capacité de batterie : Utilise une batterie au lithium rect ble de grande capacité, e chargée peut étre utilisée pendant 2 heures, pas
besoin de se connecter a 'alimentation secteur. Les mamans peuvent profiter du pompage n'importe ol et n'importe quand.

1.COMPOSANTS DU PRODUIT

1. Bouchon anti-poussiére (x2) ; 2. Bouclier en silicone (x2) ; 3. Connecteur (x2) ; 4. Capuchon de diaphragme (x2); 5. Diaphragme enssilicone (x2) ; 6. Soupape en
silicone (x4); 7. Bouteille de fait (x2); 8. Jeu de mamelons (x2); 9. Socle de bouteille (x2) ; 10. Cable de charge ; 11. Adaptateur USB ; 12. Unité principale ; 13. Tube
aair

Spécification technique : alimentation : 110240V 50-60 Hz ; Sortie d'alimentation : 5V 1A; Taille : 105*105*53mm ; Poids : 275 g ; Capacité et type de batterie :
Li-ion 3,7V 1400 mAh.

Il ASSEMBLAGE DEVOTRETIRE-LAIT

1. Lavez-vous soigneusement les mains avec de ['eau et du savon avant de toucher le tire-lait, le kit de tire-lait et le sein.

2. Appuyez sur le diaphragme en silicone et le capuchon dans le connecteur.

3. Poussez la téterelle surle connecteur.

4. Mettez la vanne dans le connecteur. Verrouillez la bouteille de lait dans le connecteur en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a e qu'elle soit
serrée.

5. Poussez le tube dans le(s) capuchon(s) et I'unité principale. Poussez deux tubes si vous choisissez le pompage double face. Appuyez sur 'écran pour allumer
l'unité principale.

A-Pompage d'un seul coté ; B- Pompage double face ;

«Vérifiez que les composants du kit de tire-lait ne sont pas usés ou endommagés avant utilisation. Remplacez si nécessaire.

« Inspectez toujours toutes les pieces avant utilisation pour vousassurer qu ‘elles sont propres.

« Pour éviter le tire-lait, tous | tr e secs avant utilisation.

111, AFFICHAGE DES ICONES

1. Mode bionique ; 2. Mode massage 3. Indicateur de batterie ; 4. Bouton d'alimentation ; 5. Diminution de Iaspiration ; 6. Niveau d'aspiration ; 7. Mode de
pompage; 8. Indicateur de temps; 9. Ct demode; 10. ion de l'aspiration ;

Bouton d'alimentation Appuyez 2 secondes pour allumer ou éteindre le tire-lait.

1. Votre tire-lait commencera en mode massage. Réglez le niveau de pompage a l'aide des boutons (-)(++) pour trouver un niveau confortable.

Le mode massage est un rythme de pompe a succion rapide, ce qui stimule le débit de lait.

2. Aprés deux minutes, votre pompe passera automatiquement en mode de pompage. Ajustez le niveau de pompage a l'aide des boutons (-)(+) pour trouver
votre niveau de pompage (onfortable mammum Sivotre lait commence a s'écouler avant deux minutes, appuyez sur le bouton de changement de mode pour

passer aume u
Lemodedepompageestunrythmedesu« ‘pompage plus lent pour une élimination d .efﬁca(edulaltunemsqueleIanacommencea(nuler
3. Une fois que vous pompez en mode de pompage, augmentez a vitesse/le vide (+) jusqu'a ce que le pompage soit lége (p:

puis diminuez légérement a l'aide du bouton (-).

4.Vlous pouvez passer en mode bionique lorsque le débit de lait s'arréte. Le mode bionique vise a déclencher une autre déception en combinant des rythmes de
pompage rapides et lents.

Modes : mode de massage L1-L9; Mode de pompage L1-L9 ; Bionique L1-L9.

Indicateur de batterie :indique la durée de vie restante de la batterie. Veuillez charger le tire-lait lorsque la batterie est faible.



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

1V. FONCTIONNEMENT DEVOTRE TIRE-LAIT

Ftape 1- Placez la téterelle sur votre sein afin que votre mamelon soit correctement centré dans le tunnel.

Etape 2-Tenezla téterelle et e connecteur sur votre sein avec votre pouce et votre index. Soutenez votre poitrine avec |a paume de votre main.

Etape 3- Allumez le tire-lait en appuyant sur le bouton d'alimentation et choisissez le mode que vous préférez.

Etape 4- Eteignez le tire-lait en appuyant sur le bouton d'alimentation. Retirez a bouteille du connecteur. Installez I'ensemble de tétines si vous allez nourrir e
bébé tout de suite ou transférez le lait fraichement exprimé dans un sac/récipient de stockage de lait et conservez-le dans un congélateur ou un réfrigérateur.

V. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Laver avantla premiére et aprés chaque utilisation !

Etape 1- Démontez toutes les piéces comme indiqué en |. Retirez le capuchon de la téterelle. Séparez le connecteur dela téterelle, du diaphragme, du capuchon,
de lavalve et du biberon. Rincez le capuchon anti-poussiere (I-1) ; Bouclier en silicone (I-2); Connecteur (I-3); Diaphragme enssilicone (I-5); Soupape (I-6); Jeu de
mamelons (I-8); Bouteille de lait (I-7) et Base de bouteille (I-9) dans de I'eau froide. REMARQUE : Ne lavez jamais I'unité principale (1-12) ; Cable de charge (1-10),
adaptateur USB (1-11) et Airtube (I-13) pour éviter des dommages permanents au produit. Essuyez avec un chiffon humide (pas mouillé) et séchez
immédiatement.

Etape 2 - Faire tremper dans de I'eau tide pendant 5 minutes, puis laver et rincer.

Etape 3-Laissez les piéces sécher a ‘air. Stockez les piéces séches dans un endroit frais lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Ne stockez pas les piéces mouillées ou humides

QUAND LAVER ETASSAINIR:

- AVANT LA PREMIERE UTILISATION, LAVER ET ASSAINIR :la téterelle (1-2) ; it tire-lait (1-3; 1-5; 16); Jeu de tétines (1-8) et bouteille de lait (1-7).

« APRES CHAQUE UTILISATION LAVER : la téterelle (I-2); Kit tire-lait (I-3; -5 ; 1-6) ; Jeu de tétines (1-8) et bouteille de lait (1-7).

« UNE FOIS PAR JOUR DESINFECTEZ : la téterelle (I-2) ; Kit tire-lait (I-3; 1-5; 1-6) ; Jeu de tétines (I-8) et bouteille de lait (I-7).

Noter:

« Avantla premiére utilisation, chargez la batterie du tire-lait pendant 2 heures en connectant le tire-lait & une source d'alimentation avec le connecteur USB.
Licone dela batterie apparait complétement chargée sur I'écran lorsque la charge est terminée.

«Veillez a ne pas endommager les piéces du kit de tire-lait pendant e nettoyage.

« Conservez le kit de tire-lait sec dans un sac ou un récipient propre jusqu'a la prochaine utilisation.

« Lavez-vous soigneusement les mains.

V1. STOCKAGE A LONG TERME

Votre tire-lait contient une batterie rechargeable. Pour préserver votre tire-lait, lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée,
il passera automatiquement en mode de stockage. Avant de ranger votre tire-lait pendant une période prolongée, n'oubliez pas de :
A-Kit de nettoyage du tire-lait B - Nettoyez e tire-lait C - Assurez-vous que la batterie du tire-lait est complétement chargée.

DEPANNAGE

Si le tire-lait ne s'allume pas:

«Vérifiez si le tire-lait est branché sur une prise électrique en état de marche.

«Vérifiez i le cable USB fonctionne, en utilisant un autre appareil.

Silyapeu ou pas d'aspiration :

« Vérifiez si toutes les connexions du tire-lait sont sécurisées.

« Démonter et remonter le groupe motopompe. Assurez-vous que toutes les piéces sont propres et non endommagées.
«Pendant I'expression, assurez-vous que la téterelle est complétement scellée autour de votre sein.
Silyaun débordement de lait matemel :

 Eteignez le tire-lait et débranchez le cable USB de la prise électrique.

« Utilisez un chiffon humide (pas mouillé) pour essuyer le tire-lait.

« Lorsque tous les composants sont secs, réassemblez.

VL. DIRECTIVES DE CONSERVATION DU LAIT MATERNEL FRAICHEMENT EXPRIME (POUR LES BEBES TERMINES EN SANTE).

2.Température ambiante; 3. Glaciére avec sac de glace ; 4. Réfrigérateur; 5. Congélateur ; 6. 4-6 heures a 19-26 ° C (66-78° F); 7. 24 heures a 15°C (59°F); 8.3-8
joursa4°C(39°F);9.6-12 mois a-18--20° C (0- -4°F).

Conforme aux normes EN 14350, EN 55014, EN 61000.



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

Va multumim ca ati cumprat produsul nostru. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si sa-| pastrati pentru a-| verifica cu usurinta in viitor.
Va doresc sd aveti o experientd placutd de utilizare cu pompa noastra de sén electricd inteligentd.

CARACTERISTICILE PRODUSULUI

« Materiale fara BPA si compatibile: pompa si accesoriile sunt fabricate din materiale faré BPA. Conectorul este compatibil cu majoritatea hiberoanelor standard.
« Design de protectie anti-retur: sistem inchis pentru a preveni trecerea laptelui matem in pompd, pentru a preveni infectia si pentru a mentine laptele proaspat.
«Scut de san dinsilicon super moale: Protectia de san din silicon flexibila, ultra-moale se simte confortabil, reduce presiunea si ajuta la masarea sanului pentru a
promova decaderea sia optimiza fluxul de lapte.

«Tehnologie inteligenta cu ecran tactil: Afisajul digital dispune de un buton de memorie, temporizator si lumind de fundal pentru urmérirea si fnregistrarea uoara
asesiunilor de pompare.

« Satisface diferite nevoi: 9 nivele Mod Masaj i 9 nivele Mod Pompare si 9 Nivele Mod Bionic.

« Silentios si usor: Pompa de san silentioasa permite pomparea discretd oriunde. Pompa uoara, portabila, conceputa pentru mamele aflate in miscare care
pompeaza de mai multe ori pe zi.

« (apacitate mare a bateriei: Utilizeaza o baterie cu litiu reincércabila de mare capacitate, completincarcata poate fi folosita timp de 2 ore, fara a fi nevoie sé se
conecteze la curent alternativ. Mamele se pot bucura de pompat oriunde si oricand.

. COMPONENTELE PRODUSULUI

1. Capac de praf (x2); 2. Scut din silicon (x2); 3. Conector (x2); 4. Capac diafragma (x2); 5. Diafragma din silicon (x2); 6. Supapa din silicon (x4); 7. Sticla de lapte
(x2); 8. Set mamelon (x2); 9. Baza sticlei (x2); 10. Cablu de incarcare; 11. Adaptor USB; 12. Unitate principald; 13. Tub de aer

Specificatii tehnice: Putere in:110-240V 50-60Hz; lesire: 5V 1A; Dimensiune: 105*105*53mm; Greutate: 275; Capacitate si tip baterie: 3.7V 1400mAh Li-ion.

11 MONTAREA POMPA DE sén

1. Spalati-va bine mainile cu apé si sapun inainte de a atinge pompa de sn, trusa de pompa de san si sanul.

2. Apasati diafragma i capacul din silicon in conector.

3.Impingeti scutul pe conector.

4. Puneti supapa in conector. Blocati sticla de lapte in conector rotindu-1in sensul acelor de ceasomic pana strange.

5. Impingeti tubulin capac/e si in unitatea principala. impingeti doud tuburi daca alegei pomparea dubla. Atingej ecranul pentru a poni unitatea principald.
A-Pompare cu 0 singura parte; B- Pompare dubla laterala;

-Verificati componentele setului pompei de san pentru uzuré sau deteriorare inainte de utilizare. Inlocuiti dac este necesar.

« Inspectati intotdeauna toate piesele inainte de utilizare pentru curétenie.

«Pentrua preveni deteriorarea pompei de san, toate componentele trebuie sa fie complet uscate inainte de utilizare.

III. Afisaj icoana

1. Modul bionic; 2. Mod masaj 3. Indicator baterie; 4. Buton de alimentare; 5. Scaderea aspiratiei; 6. Nivel de aspiratie; 7. Modul de pompare; 8. Indicator de timp;
9. Schimbarea modului;10. Cresterea aspiratiei;

Butonul de pornire Apésati 2 secunde pentru a porni sau pentru a opri pompa de san.

1. Pompa de sén va porni in modul Masaj. Reglati nivelul de pompare folosind butoanele (-)(+) pentru a gasi un nivel confortabil.

Modul de masaj este ritmul pompei de aspirare a postului, care stimuleaza fluxul de lapte.

2.Dupd doua minute, pompa dumneavoastra va trece automat la modul de pompare. Reglati nivelul de pompare utilizand butoanele(-)(+) c pentru a gasi
nivelul maxim confortabil de pompare. Daca laptele incepe sa curga inainte de doua minute, apésati butonul de schimbare a modului pentru a trece manual la
modul de pompare.

Modul de pompare este un ritm de aspirare/pompare mai lent pentru indepartarea blanda si eficienta a laptelui dupa ce laptele ainceput sa curga.

3.0 dupa ce pompati in modul de pompare, cresteti viteza/vidul (+) pana cand pomparea se simte usor inconfortabila (nu dureroasa), apoi reduceti usor folosind
butonul (-).

4. Puteti comuta la modul Bionic cand fluxul de lapte se opreste. Modul Bionic si propune sa decl oaltd agire pril inarea ritmurilor de pompare
rapide i lente.

Moduri: Mod masaj L1-L9; Mod pompare L1-L9; Bionic L1-L9.

Indicator baterie: indica durata ramasa a bateriei. Va rugam sa incarcati pompa de san cand bateria este descarcatd.




IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

V. FUNCTIONAREA POMPA DE SAN

Pasul 1- Asezati scutul pentru sén pe san, astfel incit mamelonul sa fie centrat corect in tunel.

Pasul 2 - Tineti protectia pentru san si conectorul pe sén cu degetul mare si arattor. Sprijiniti-va sanul cu palma mainii.

Pasul 3- Porniti pompa de sén atingand butonul de pornire si alegeti modul pe care il preferati.

Pasul 4- Opriti pompa de sén apasand butonul de pornire. Scoateti sticla din conector. Instalati setul de tetine daca aveti de gand sa hraniti copilul imediat sau
transferati laptele proaspat extras intr-o punga/recipient de depozitare a laptelui si depozitati-| la congelator sau la frigider.

V. INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Spalatiinainte si dupa fiecare utilizare!

Pasul 1- Dezasamblati toate piesele asa cum se arat in|. Scoateti capacul de pe scutul de san. Separati conectorul de scutul pentru san, diafragma, capac, supapa
i biberon. Clatiti capacul antipraf (I-1); Scut din silicon (I-2); Conector (I-3); Diafragma din silicon (I-5); Supap (I-6); Set mamelon (1-8); Sticla de lapte (I-7) si baza
sticlei (1-9) in apé rece. NOTA: Nu spalati niciodata unitatea principal (I-12); Cablu de incircare (1-10), adaptor USB (I-11) si Airtube (I-13) pentru a evita
deteriorarea permanenta a produsului. Stergeti cu o crpa umeda (nu umeda) si uscati imediat.

Pasul 2 - Inmuiati in apd calda timp de 5 minute, apoi spalati s catiti.

Pasul 3 - Lasati piesele sa se usuce la aer. Pastrati piesele uscate intr-un loc récoros atunci cand nu sunt utilizate.

Nu depozitati piese umede sau umede

CAND SA SPALTI SI IGINETITI:

«INAINTE DE PRIMA UTILIZARE SP[\LA'[I SIZENITIZATI: scutul pentru sani (1-2); Kit pompa de san (I-3; I-5; 1-6); Set de tetine (I-8) si biberon de lapte (I-7).

« DUPA FIECARE UTILIZARE SPALARE: scutul pentru sani (I-2); Kit pompa de san (I-3; -5;1-6); Set de tetine (I-8) si biberon de lapte (1-7).

«IGINETIA O data pe zi: scutul pentru séni (I-2); Kit pompa de san (1-3; I-5; 1-6); Set de tetine (I-8) si biberon de lapte (I-7).

Nota:

«Inainte de prima utilizare, incarcati bateria pompei de san timp de 2 ore conectand pompa la o sursa de alimentare cu conectorul USB. Pictograma bateriei va
aparea complet incarcata pe afisaj cand incarcarea este completa.

« Aveti grijé s nu deteriorati piesele trusei pompei de san in timpul curatarii.

« Pastrati trusa de pompa de san uscata intr-o punga sau recipient curat pana la urmatoarea utilizare.

«Spalati-va bine mainile.

V1. DEPOZITARE PETERMEN LUNG

Pompa de san contine o baterie reincarcabila. Pentru a va péstra pompa de san, atundi cand nu este utilizaté pentru o perioada lunga de timp,
va trece automat in modul de stocare. Inainte de a péstra pompa de san pentru o perioada lung de timp, nu uitatj s&:

A- Curatati setul pompei de san B - Curdtati pompa de sén C - Asigurati-va ca bateria pompei de sén este incarcata complet.

DEPANARE

Daca pompa de san nu porneste:

«Verificati dacd pompa de san este conectata la o priza electrica functionald.

«Verificati daca cablul USB functioneaza, folosind un alt dispozitiv.

Dacé aspiratia este sczutd sau nu este:

«Verificati daca toate conexiunile pompei de sén sunt sigure.

« Dezasamblati si asamblati setul de pompa. Asigurati-va ca toate piesele sunt curate si nu sunt deteriorate.
«Intimp ce pompatj, asigurati-va cé scutul pentru san este complet etansat in jurul sanului dumneavoastra.
Daca existd un preaplin de lapte matem:

« Opriti pompa de sén si deconectati cablul USB de la priza electrica.

« Folositi o cérpa umeda (nu umeda) pentru a sterge pompa de san.

«(and toat le sunt uscate, blati.

VIl. GHIDUL PENTRU DEPOZITAREA LAPTELULUI PROAPT EXPRIMAT (PENTRU BEBELITI LA TERMINAT SANATOS).

2.Temperatura camerei; 3. Cooler cu pachet de gheata; 4. Frigider; 5. Congelator; 6. 4-6 ore la 19-26 ° C (66-78°F); 7. 24 de ore la 15 ° C (59°F); 8. 3-8 zile la4° C
(39°F);9.6-12 lunila-18--20° C (0- -4°F).

Conform cu EN 14350, EN 55014, EN 61000.



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

Dzigkujemy za zakup naszego produktu Pr05|my 0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji przed uzyciem i zachowanie jej do fatwego sprawdzenia w

przysztosci. Zyczymy przyj li laktatora elektrycznego.
CECHY PRODUKTU
« Materiaty ni jace BPA ilne: Pompa i akcesoria s3 wykonane iatéw niezawierajacych BPA. Ztacze jest ilne z wiekszoscig

standardowych butelek dla niemowlat.
« Konstrukeja zapobiegajaca przeptywowi wstecznemu: Zamkniety system zapobiegajacy cofaniu sig mleka matki do laktatora, zapobiegajacy infekgom i
utrzymujacy $wiezos¢ mleka.

« Super migkkie silikonowe naktadki na piersi: Elasly(zne, bardzo migkkie silikonowe naktadki na piersi s3 wygodne, zmniejszaja nacisk i pomagaja masowac
piers, aby i cwypiyw mIeka i ¢ przeptyw mleka.

« Inteligentna technols k Cyfrowy wyswietlacz jest wyposazony w przycisk pamiedi, timer i pod$wietlenie ufatwiajace Sledzenie
rejestrowanie sesji pompy.
« Spetnij rézne potrzeby: 9 pozioméw tryb masazu i 9 pozioméw tryb pompowania i 9 poziomdw tryb bioniczny.
«ichy i lekki: Cichy laktator pozwala na dyskretne odcigganie w dowolnym miejscu. Lekki, przenosny laktator przeznaczony dla mam w ruchu, ktére odciagaja
kilka razy dziennie.
«Duza pojemnosc¢ baterii: Wykorzystuje akumulator litowy o duzej pojemnosci, w pefni natadowany moze by¢ uzywany przez 2 godziny, bez koniecznosci
podiaczania do zasilania pradem zmiennym. Mamy moga czerpac rados¢ z odciagania pokarmu w dowolnym miejscu i czasie.

. KOMPONENTY PRODUKTU

1. Zaslepka (x2); 2. Ostona silikonowa (x2); 3. Ztacze (x2); 4. Nasadka membrany (x2); 5. Membrana silikonowa (x2); 6. Zawor silikonowy (x4); 7. Butelka na
mleko (x2); 8. Zestaw sutkow (x2); 9. Podstawa butelki (x2); 10. Kabel do fadowania; 11. Adapter USB; 12. Jednostka gtéwna; 13. Rura powietrzna
Specyfikacja techniczna: Zasilanie:110-240V 50-60Hz; Wyjscie zasilania: 5V 1A; Rozmiar: 105*105*53mm; Waga: 275¢; Pojemnos¢i typ akumulatora:
litowo-jonowy 3,7V 1400 mAh.

I1. MONTAZ LAKIEROW

1. Dokfadnie umyj rece mydtem i woda przed dotknieciem laktatora, zestawu do laktatora i piersi.

2. Wisnij silikonowa membrane i nasadke do ztaza.

3. Natoz lejek na faznik.

4.Wkéz zawor do zlacza. Zablokuj butelke z mlekiem w ztaczu, obracajac ja zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do oporu.
5. Weisnij probéwke do zatyczki/koricwek i jednostki gtéwnej. Wecisnij dwie rurki, jesli wybierzesz pompowanie dwustronne. Dotknij ekranu, aby wlaczy¢
jednostke gfownq

A-Pe B-Px ie d

« Przed uzyciem sprawdz elementy zestawu laktatora pod katem zuzycia lub uszkodzeri. Wymieri w razie potrzeby.

« Zawsze sprawdzaj wszystkie czesci przed uzyciem pod katem czystosci.

« Aby zapobiec uszkodzeniu laktatora, wszystkie elementy musza by¢ catkowicie suche przed uzyciem.

111 WYSWIETLANIE IKON

1.Tryb bioniczny; 2. Tryb masazu 3. Wskaznik baterii; 4. Przycisk zasilania; 5. Spadek ssania; 6. Poziom ssania; 7. Tryb pompowania; 8. Wskaznik czasu; 9. Zmiana
trybu; 10. Wzrost ssania;

Przycisk zasilania Nacisnij 2 sekundy, aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ laktator.

1. Twdj laktator uruchomi sig w trybie masazu. Dostosuj poziom pompowania za pomocg przyciskow (-)(+), aby znalez¢ odpowiedni poziom.
Tryb masazu to rytm pompy ssacej na czczo, ktdra stymuluje przeptyw mleka.

2. Po dwdch minutach pompa automatycznie przejdzie w tryb pompowania. Dostosuj poziom odciagania za pomoca przyciskdw (-)(+) ¢, aby znale¢
maksymalny komfortowy poziom odciagania pokarmu. Jesli mleko zacznie ptynac przed uptywem dwdch minut, naciénij przycisk zmiany trybu, aby recznie
przejsé do trybu odciagania.

Tryb odciggania to wolniejszy rytm ssani jiaw celu delik iwy

jneg usuwanla mleka PO jego rozpoczeciu.
+),az odciaganie bedzie troche nieprzyjemne (nie bolesne), a nastepnie

3.0Kiedy odciagasz pokarm w trybie odciagania, zwieksz predkos¢/podcisnienie (-
zmniejsz lekko za pomoca przycisku (-).

4.Mozesz przetaczy( sie na tryb bioniczny, gdy wyptyw mleka ustanie. Tryb Bionic ma na celu wywotanie kolejnego rozhicia, taczac szybkie i wolne rytmy
pompowania.

Tryby: tryb masazu L1-L9; Tryb pompowania L1-L9; Bioniczne L1-L9.

Wskaznik baterii: wskazuje pozostata zywotnos¢ baterii. Laktator nalezy fadowac, gdy poziom nafadowania baterii jest niski.



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

IV. 0BSLUGA LAKIERKI

Krok 1—Umiesc ejek na piersi tak, aby brodawka byta prawidtowo wysrodkowana w tunelu.

Krok 2- Przytrzymaj lejek i facznik na piersi kciukiem i palcem wskazujacym. Podeprzyj piers dionia.

Krok 3 —Wtacz laktator, dotykajac przycisku zasilania i wybierz preferowany tryb.

Krok 4-Wyfacz laktator, naciskajac przycisk zasilania. Wyjmij butelke ze ztacza. Zainstaluj zestaw na sutki, jesli zamierzasz od razu nakarmic dziecko lub przenies
$wiezo odciagniete mleko do woreczka/pojemnika do przechowywania mleka i przechowu; je w zarce lub lodowce.

V. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Pierz przed pierwszym i po kazdym uzyciu!

Krok 1- Zdemontuj wszystie czesci, jak pokazano w . Zdejmij nasadke z lejka. Octacz ztacze od lejka, membrany, nasadki, zaworu i butelki. Wyptucz kapturek
przeciwpytowy (I-1); Ostona silikonowa (I-2); Ztacze (I-3); Membrana silikonowa (I-5); zawdr (I-6); Zestaw sutkow (I-8); Butelka mleka (I-7) i podstawa butelki
(1-9) w chtodnej wodzie. UWAGA: Nigdy nie myj jednostki gtownej (I-12); Kabel fadujacy (I-10), adapter USB (I-11) i rurka powietrzna (I-13), aby unikna¢
trwatego uszkodzenia produktu. Wytrzyj wilgotna szmatkg (nie mokra) i natychmiast wysusz.

Krok 2-Namocz w cieptej wodzie przez 5 minut, a nastepnie umyji sptucz.

Krok 3 — Poczekaj, az czesci wyschng na powietrzu. Przechowu; suche czesci w chfodnym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Nie przechowuj mokrych lub wilgotnych czesci

KIEDY MYC1 ODKAZAC:

« PRZED PIERWSZYM UZYCIEM MYC | ODKAZAC: napiersnik (I-2); Zestaw laktatora (I-3; I-5; |-6); Zestaw smoczkéw (1-8) i butelka mleka (I-7).

- PO KAZDYM UZYCIU PRANIE: napiersnik (1-2); Zestaw laktatora (I-3; I-5; 1-6); Zestaw smoczkow (I-8) i butelka mleka (I-7).

« ODKAZANIE RAZ DZIENNIE: lejek piersiowy (I-2); Zestaw laktatora (I-3; 1-5; 1-6); Zestaw smoczkéw (1-8) i butelka mleka (I-7).

Notatka:

« Przed pierwszym uzyciem faduj akumulator laktatora przez 2 godziny, podtaczajac laktator do Zrédta zasilania za pomoca ztacza USB. Po zakoriczeniu
fadowania na wyswietlaczu pojawisie ikona baterii w pefni natadowanej.

«Uwazaj, aby podczas czyszczenia nie uszkodzic czesci zestawu laktatora.

« Zestaw do karmienia na sucho przechowuj w czystej torbie lub pojemniku do nastepnego uzycia.

« Dokfadnie umyc rece.

V1. PRZECHOWYWANIE DEUGOTERMINOWE

Twadj laktator zawiera akumulator. Aby zachowac laktator, gdy nie jest uzywany przez dhuzszy czas,

automatycznie przejdzie w tryb przechowywania. Przed przechowywaniem laktatora przez dtuzszy czas pamietaj, aby:
A-Zestaw do czyszczenia laktatora B - (zyszczenie laktatora C - Upewnij sie, ze bateria laktatora jest w pefni natadowana.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jeslilaktator nie wiyza sie:

- Sprawd?, czy laktator jest podtaczony do sprawnego gniazdka elektrycznego.
« Sprawd?, czy kabel USB dziata, uzywajac innego urzadzenia.

W przypadku niskiego ssania lub braku ssania:

- Sprawdz, czy wszystkie potaczenia laktatorow s bezpieczne.

« Zdemontowaci zmontowac agregat pompowy. Upewnij sig, ze wszystkie elementy s3 czyste i nieuszkodzone.
« Podczas odciagania upewnij sig, Ze lejek jest catkowicie szczelny wokot piersi.
W przypadku przepetnienia mieka matki:

«Wytacz laktator i odtacz kabel USB z gniazdka elektrycznego.

« Do wycierania laktatora uzywaj wilgotnej (nie mokrej) szmatki.

«Gdy wszystkie elementy s3 suche, zmontuj je ponownie.

VIl WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA SWIEZ0 WYRAZONEGO MLEKA (DLA ZDROWYCH DZIECI DO ZYCIA).

2.Temperatura pokojowa; 3. Chtodnica zlodem; 4. Lodowka; 5. Zamrazarka; 6. 4-6 godzin w 19-26 ° C (66-78°F); 7. 24 godziny w 15°C (59°); 8. 3-8 dniw 4° C
(39°F); 9. 6-12 miesiecy w-18--200 C (0- -4°F).

Zgodny z EN 14350, EN 55014, EN 61000.



XBana BaMm LLTO CTe KynvnW HaLL NPou3BoA. IMaxbIB0 MpouMTajTe 0B0 ynyTCTBO Npe yrioTpeGe 1 cauyBajTe ra 3a Gyayfiy ynotpefy. Menum Bam npujatHo
VICKYCTBO KOPHLLITiek-a HalLIe UHTEUTEHTHE eNeKTPUYHe nyMne 33 Aojke.

KAPAKTEPUCTUKE NPOU3BOJA

« be3 BITA v komnaTuGunan: Mymna u npubop ¢y jana 6e3 BPA. Mymna je a BeliHOM ¢ dnauuia 3a 6ebe ca
LUMPOKMM FPTIOM.

« (1cTem 3a (npeyaBatbe MOBPATHOT Toka: 3aTBOPEHI CCTEM Koji clipeyaBa Aa MajuuHo maeko yhe y ypehaj. LLirumi ypefaj oa otwtefietsa v uncTv Majunxo
MIeKo.

« MekaHm cunuKoHcKv neBak 3a Ziojke: Meu CUnvKoHCKY neBak, Kojit AoMpUHOCA Y06HOCTY MajKe, CMatbyje MPUTHCAK 1 y4ecTBYje y Macaxu rpyau Kako ou
j jy MPOTOKa MajumHOr MAeKa.

« EKpaH 0ceT/biUB Ha J0AUP: eKPaH 0CETIbUB Ha AOAV, MEMOpY]a 33 CHIIMatbe HeABHIX Cecvja 1 TajMep 3a nako npafietbe.

«3a/1080/baBatbe pasnuuuTiix notpe6a: Gynuyja Macaxa - 9 Huoa, Oywkuuja Ckyeese - 9 HuBoa v OyHkiiuja CKyeese ca HepaBHOMEPHIM NyMMatbem -9
HIIBOA Paja.

« Txa u narana: Tuxa nymna 3a rpyav omoryfasa ANCKPETHo nymnarbe 6uno rae. flarax, npeHocB, AU3ajHIpaH 3a Majke y OKPETY Koje Ljefie MeKo
HEKOMMKO NyTa IHeBHO.

«YCb nyroua Gatepuja: M3apxrbuBa nvTUjymcka 6atepuja ca 2 cata Tpajatba Gatepuje Hako noTnyHor nyksetba. Mukpo USB nopr ca cranaapaxim USB
Kabnom 3a MoBe3UBatE (a U3BOPOM Hanajarba.

1. KOMMOHEHTE NPOW3BOAA

1. 3awmwuTHu noknonat (x2); 2. CunvkoHcku nesak (x2); 3. Teno nymne (x2); 4. Moknonav kyfinwuTa nymne (x2); 5. Cunvkorcka Avjagparma (x2); 6.
Cunukowckv BenTn (x4); 7. boua (x2); 8. Cet ayna (x2); 9. [ipxau 3a dnatue (x2); 10. Kabn 3a nyrbetbe; 11.YCb apantep; 12. MasHa jenuiuia; 13. BasayiuHa
LieB.

TexHuuka cewudvkaumja: Ynasxo Hanajatbe: 110-240V 50-60Hz; V13nasHo Hanajarbe: 5V 1A; Benuunna: 105x105x53mm; Texuna: 275 r; Kanauwret nn
6atepuje: 3.7V 1400mAh Li-ion.

1l MOHTAXA HAMOJHE MYMME

1. [lo6po onepuTe pyKe canyHoM 1 BOAOM Npe Hero LU0 oAMpHETe nymny, pu6op 1 rpyau.

2. MpumucHuTe i vnoknona y y

3. [IpUTUCHYTE CUTUKOHCKU NIEBaK Ha Teflo flymne.

4. YMeTHUTE CWIKOHCKI BEHTIN Y Teno 3 dnauy 33 Y CMepy Ka3arbKe Ha CaTy JJ0K ce He CTerHe.

5. TypHuTe LieB 3a Ba3ayX y NoKonaLl KyfuLLTa nymne 1 ragHy jeauHuy. lpUTicHITe ABe LEBH aKo T paH aa bucte
YKIbYum nymny.

A-JenHo nymnatbe; B- [IBoCTpyKo nymnatbe;

«[poBepuTe Aa Niv Cy KOMMOHeHTe nymne 3a JIojke UCTPOLLIEHe WK oLuTefieHe npe yoTpebe. 3ameHuTe ako je noTpe6Ho.
«pe ynotpebe yBex npoBepuTe uncTofy (BIX eNoBa.

« [l 6ucte cnpeunny owutefietbe, cBe KOMMOHeHTe Mymre Mopajy 6T MoTnyHo cyBe npe yroTpe6e.

I AVTVTANTHI EKPAH

1. Pexum CTUCKarba ca HeyjeniHaueHm nymnarbem; 2. Pexiim Macaxe; 3. Mavkatop Gatepuje; 4. [lyrvie 3a Hanajatbe; 5. [lyrme 3a cvatberbe ycucaBarba; 6.
TpeHyTHU HUB0; 7. Pexum cTckatba; 8. ViHaukatop Bpemea; 9. Mpomena pexima; 10. [lyrme 3a nosefatbe ycucaarba;

Jlyrme 3a Hanajatbe: [IpuTe 2 cekyHze fia G1CTe YKIbYUWIM WA NCKTbY4WIN lymny 3a Aojke.

1. Mymna fie ce nokpeHyT™ ca pexumom macaxe. logecte HUBO ymnatba nomofy (-) (+) Ayrmaau Aa Grcte npoHaLLny oaroBapajyfiv HUB0 3a BaC.
(DyHKuWja Macaxe yKibyuyje 6p3 puTam ycicaBatba kako 61 ce CTMYNICA0 POTOK MIeka.

2. HakoH 1Ba MiHyTa, nymna fie ayTomarcki npefin y ¢asy npaxtbetba. lMozecute HBo cTuckarba nomohy ayrmaau (-) u (+) aa bucte npoxatunmn
oroapajyfin H1B0 32 BaC. AKO MIIEKo moTeye fipe HCTeKa OBIX 2 MUHYTa, NIPUTUCHUTE AyrMe fia np ¥ pexum
nymnatsa. yHKUVja Lieherba yKibyuyje Cnopujit pUTam cicarba Kako 61 ce MIEKo NOTIYHO UCLieauno.

3. pexxumy cTickarba, noBehapaje cHary ycvicasatba (nomohy ayrmera (+)) Aok He oceTuTe Gnary HenarosHoCT (nasue Aa He ocefiate 60n), a 3aTvim NlaraHo
marbiTe nomofiy (-) ayrmera.

4. MoxeTe 73 npefjeTe Ha pexM CTUCKatba Ca HepABHOMEPHUM NYMNakbeM Kaja MPOTOK MIeKa npectake. PexiM HeyjeiHaYeHor Mymnatba UMa 3a Lub Aa
TIOKPEHe joLL je/iHO Mymna-e KOMOUHOBatbeM Bp3ViX 1 CiopyX PUTMOBa MyMatba.

Pexumu pajia: Pexm Macaxe L1-L9; Pexm cTuckarba L1-L9; Pexim cTckarba ca HeyjeaHaueHum nymnatbem L1-L9.

Wpukatop Gatepuje Mpukasyje npeoctano Tpajare 6atepuje. Hanyue nymny 3a Aojke kaa ce 6atepuja ucnpasHu.

Vhpwkatop Bpemena: Mpukasyje Tpajatbe Batue cecvje Lieetba. Mymna fie ce ayTomaTckyt ICKiby4UTI HakoH 30 MiHyTa ynoTpeGe.

PEXUM pyyHor



IV.YMyTCTBO 3AYNOTPEBY

Kopak 1 MocTaByiTe CUnMKOHCKM NieBak Ha fi0jky Tako fia GpajjaiLia Gyie NpaBINHO LieTpUpPaHa y 0TBOpY.

Kopak 2 - Maniiem v KaunpcTom ipxuTe CNMKOHCKW 1eBak 1 Teno fiymne Ha Aojuvt. Moaynpure Aojky naHom.

Kopak 3 - Ykryuue nymny npuTVCKOM Ha Ayrme 3a Harajatbe 1t U3abepuTe pexum Kojt xenue.

KopaK4 Veksmyuue nymny 3a rpyau NPUTIACKOM Ha AiyrMe 3a Hanajatbe HaKoH yrioTpeGe. OBPHYTe Grially 3a MAIeKo ca Tena mymne. YrpaguTe LyLuty ako

6eby MNEKOM. Y Apyrim CyuajeBima, u3ojeHo ¥ KOBEpTY / KOHTejHep 3a CKMajuLLTerbe MrieKa it
uyBajTe y GpinKILEpy WM 3aMp3uBaYy.

V.YMYTCTBO 3A YULLIREHE

QuvcTuTe npe npBe 1 nocne cBake yrotpede!

Kopak 1- PactauTe ce enoe Kao LuTo je npuka3aHo y |. CkuHuTe NoKNoNaL ca CUMIKOHCKOT N1eBKa. PacTaBuTe Tefo MyMne, CUTMKOHCKY NeBaK, MemOpaHxy,

nioKnona, BeHTvn 1 Goly. Mcnepue 3awwmuhi noknonau (I-1); Cunukocku nesak (1-2); Teno nymne (I-3); Cunukocka avjad (I-5); Bewmun (1-6); CeT3a
uyune (I-8); boua (I-7) v aipxau 3a dnatue (1-9) y mnakoj Boay.

OPE3: Hukapia HemojTe npatyt rmagHy mymnHy jeaukuy (I-12); Kabn 3a nyrerbe (I-10), YCb apantep (1-11) v Ba3nywia e (1-13) aa bucte ubernm tpajHo

ovurefietbe npou3Boza. 06puLLITE BIaXHOM KpIOM 11 0fiMaX OCyLLIMTe.

Kopak 2 - MoTonuTe y Tonnty Bozly 5 MUHYTa, 3aTVM OnepuTe 1 UcnepuTe.

Kopak 3 - OcrapyiTe slenoBe f1a ce 0cyLLie Ha Baflyxy. UyBajTe cyBe Jjel0Be Ha XMa/iHOM MecTy Kajia e He KopHcTe.

He cknapmuiTiTe MoKpe v BaxHe Aenose.

KAZIATIPATV A KAZIA CTEPUNIA30BATY:

«MPETPBE YNOTPEBE MEPUTE W CTEPUI3YITE: Cunukoncku nesak (I-2); lenoswm (I-3; 1-5; 1-6); Cer 3a uyune (I-8) u dnatwmuy 3a mnexo (I-7).
«MOCIE CBAKE YMOTPEBE MPAFbE: Cunukowckw nesak (1-2); Jlenosw (I-3; I-5; 1-6); Cet 3a wyune (I-8) u natwmuy 3a mnexo (I-7).

« CTEPVN3ALIVJA JERHOM IHEBHO: Cunukowcku neak (1-2); llenosu (I-3; I-5; 1-6); Cet 3a wyune (I-8) u ¢natwmuy 3a mnexo (I-7).

benewuka:

«[pe npae ynotpebe, nyHwTe nymny npexo USB kabna v aganTepa 2 cata.

«Ma3uTe 71a He oLUTeTUTe /1eNI0BE KOMIETA 32 MajuitHO MIIEKO TOKOM uiLufierba.

- YyBajTe nymnHy arperar y yuctoj Bpefit unu KoHTejHepy Ao cnefiefie ynotpebe.

« [loGpo onepue pyke.

VI. INTOTPAJHO CKNAZVILITERE

Batua nymna 3a rpyau caapxu nyriBy 6atepujy. Kaga ce He KOpUCTM Ayxku BpeMeHKu nepuog, 6atepuja fie ayTomarcku yfin y pexum cknagvuTerba. Mpe
uyBatba Mymne 3a fI0jke Ha A1 BPEMeHCKM NIepuog, 06aBesHo:

A-Ouuctute KomnoenTe nymne; B - Ouncrure nymny; C - YBepue ce aa je 6atepuja nymne noTMyHo HanykseHa.

PELLIABAHDE [POB/IEMA

AKo e nymna 3a fiojKe He yKrbyuu:

«[IpoBepuTe f1a fiu je Nymna yKbyueHa y UCIPaBHY eNEKTPUYHY YTHUHNLY.

«lposepute Aa nn YCb kabn paau Ha Apyrom ypehajy.

AKo je ycucaBatbe Marno v HiMano:

« MpoBepyTe 5 /W1 Cy CBI MPUKTbYYLIV 1 KOMIOHEHTE MyMne CacTaBIbeHi.

« PactaBuTe 1 MOHOBO cacTaByTe Mymny. YBepuTe e Aa Cy CBY1 €/I0BY YNCTU U HeolTeheHn.
« JloK CTexxeTe, yBepuTe Ce /1a je CWIVIKOHCKY N1eBaK YBPCTO ¥ MPaBIUHO MOCTABIbEH OKO AA0jKe.
Ao nocTojut Liypetbe MneKa:

«Vckrbyuure nyminy 3a ojke v u3BywyTe USB kabn.

« KopucTume BaxHy (He Mokpy) kpry fia 06puLLeTe nymnmLy.

«Kapia cy (Be KOMTNOHeHTe CyBe, MIOHOBO VX CACTaBHTe.

VII. CMEPHILIE 3A YYBAFbE JI0JKIA (3A 3IPABE BEBE).

2. CobHa Temneparypa; 3. Xnaatbak ca neniom; 4. Opixuzep; 5. 3amp3vay; 6. 4-6 catit Ha 19-26 °C (66-78° F); 7. 24 cata Ha 15 °C (59°F); 8. 3-8 saHa Ha 4 °C
(39°F); 9. 6-12 mecewy Ha -18--20°C (0- -4°F).

Wcnyrbaa 3axTese cranaapaa EN 14350, EN 55014, EN 61000.



BAMHO! 3AYYBAJTE 'O YNATCTBOTO 3A MNOBTOPHU NMPALLAH

Bu 6naroaapume LLTO 1o KynBTe HALLMOT MPOM3BOA. Be MoMMe BHIMATENHO NPOYMTajTe Fo 0Ba yNaTCTBO Npez ynoTpeba 1 uyBajTe o 3a uaa pedepeHia.
Bu nocakysam npmjamo WCKYCTBO CO KOPUCTEHHE HA HALLIATA MHTENIUTEHTHA eNeKTPUYHA NyMNa 3a rpaau.

KAPAKTEPUCTVKIA HA MPOM3BOOT

«be3BPAM nymnatau on janu 6e3 BPA. Mymnata e KoMnaTu6uiHa o noBekeTo CTaHAAPAHU LNV 33
6ebutba co MoKy ycTu.

« (ucTem 3a cnipeuyBatbe Ha noBpaTeH NPOTOK: 3aTBOPeH CACTEM Koj CripedyBa MajuiHOTO MAIEKo /1a Biese B0 YpesioT. [0 LUTUTY ypesioT A OLLTeTyBatbe i
YICTO MaJUMHO MIIeKO.

« MeKa canvKOHCKa UHKa 3a rpaju: Meka CNVIKOHCKa UHKa, Koja NPUZ0HeCyBa 3a y06HOCT Ha MajKaTa, Fo HamartyBa PUTUCOKOT 1 Y4ecTBYBa BO Macaxata

Ha rpajuTe 3a ja ce a " ja Ha NPOTOKOT Ha Maj MAeKo.
« EkpaH Ha fjonup: EKpaH Ha onup, MeMopija 3a CiAMatbe HeoZJaMHeLLIHY Cecuit 1 TajMep 3 NIecHo Cefierbe.
. Ha paznuuny notpetu: Macaxa - 9 HiBoa, GyHKLMja 3a CTUCKatbe - 9 HB0a U yHKLIja 3a CTICKatbe CO HepaMHOMEPHO

nymnatbe - 9 H1Boa Ha pabora.

«TuBKO U NlecHa: TuBKaTa nyMna 3a rpaj 0BO3MOXyBa AUCKPETHO MyMMatbe Hacekajie. JleceH, NPEHOCMB, AU3AjHIPaH 32 Majkut BO ABIKEHbE KOU T0
UCTYLLITAaT MIEKOTO HEKOMKY MaTyt Ha JieH.

«USB 6atepuja Ha nonHerse: U3apxnvBa nuTuymcka 6atepuja co 2 yaca Tpaetbe Ha batepujata no LienocHo nonHetbe. Mukpo USB npuknyuok co craHpapae
USB Kaben 3a noBp3yBatbe co U3B0p Ha eHeprifja.

1. KOMMOHEHTIA HA MIPOV3BOAOT

1. 3awmTHa o6BuBKa (X2); 2. CnuKoHcKka MHKa (x2); 3. Tenio Ha nymnara (x2); 4. Kanak Ha TenoTo Ha nymnata (x2); 5. (unukokcka avjagparma (x2); 6.
Cunukockm BekTvn (x4); 7. e (x2); 8. Komnnet uyuna (x2); 9. ipiau 3a wiwmiba (x2); 10. Kaben 3a nonxerbe; 11. USB agantep; 12. agHa eaukmnua; 13.
Bo3aywwHa Lieska.

TexHuuka cneumdukauuja: Bneswo Hanojysatbe: 110-240V 50-60Hz; U3neso Hanojysatbe: SV 1A; Tonemuna: 105x105x53mm; Texura: 275 g; Kanauutet u
TN Ha Gatepuja: 3,7V 1400mAh Li-ion.

. COCTABYBAHbE HA TIYMMATA 3A XPAHA

1. M3mujTe ri patieTe TemenHO Co canyH 1 Bofia npef Zia I ompeTe nymnara, A0AAToLuTe 1 rpaviTe.

2.TlpUTucHeTe ja CUMKOHCKaTa Aujadparma v Kanakor Bo TeNoTo Ha nymnara.

3. TIpUTUCHETe ja CUMMKOHCKATa HKA Ha TeNoTO Ha Mymnara.

4. BMETHETe o CUMKOHCKVOT BEHTIT BO TENIOTO Ha nymnara. 3aTerHere ro LWHLETO €0 MAIEKO BpTejkVI T0 BO HaCOKA Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT 0JieKa He (e
CTerte.

5. TypHeTe ja LieBKaTa 3a BO3/lyX BO KanaKoT Ha TefioTo Ha NyMIiaTa U aBHuoT en. lpuTcHeTe r [1BeTe LieBKY ako U3bepeTe ABOjHO ymnatbe. [lonpete ro
€KPaHOT 3 a ja BKMyuHTe flyMraTa.

A- Enuxeyo nymnatbe; b- [18ojHo nymnatbe;

« [poBepeTe 1 KOMOHeHTHTe Ha MyMNaTa 3a rpajiv AN Ce CTPOLLIEHI W OLLITETeHM MIpe/] ynoTpe6a. 3amereTe ako e noTpegHo.

« Cexoralu NpoBepyBajTe 1 CUTe ACNI0BIA 38 YKCTOTa NIpefl yroTpeda.

«3a /2 Ce Cpeuy OLUTETYBatbe, CUTe KOMTMOHEHTY Ha MlymnaTa Mopa Aa Guaar LenocHo cysi npez ynotpeda.

I11. AVTUTATIEH EKPAH

. Pexum Ha cTickatbe co HepamHOMepHO Mymniatbe; 2. Pexuiv Ha Macaxa; 3. MHaukatop 3a 6atepuja; 4. Kone 3a BknyuyBarbe; 5. Konue 3a Ha
BLUIMYKYBaFbETO; 6. TeKOBHO HYBO; 7. PexiiM Ha CTVcKakbe; 8. Bpemercku ukavikarop; 9. Mpomena Ha pexim; 10. Konye 3a 3ronemyBatbe Ha BUIMYKYBatbeTo;
Konue 3a BnyuyBatbe: fipieTe 2 cekyHAi 3a ia ja BKAYYUTE WM UCKTTyUITe MyMMaTa 3 rpajut.

1. lymnara ke 3ano4He o pexum Ha Macaxa. llpunarozieTe ro HUIBOTO Ha NyMNak-e Co KoNuikbata (-) (+) 3a f1a To HajjjeTe BUCTUHCKOTO HYBO 3a BAC.
QyHKuwjata Macaxa BKydyBa Gp3 puTam Ha BLIMYKYBake CO Lief fia e CTUMYJIMPa POTOKOT Ha MIIeKo.

2.Tlo /i€ MutHyTW, lyMnaTa aBTOMATCKY Ke ce npedpaut Bo dazata Ha 0aBoa. Mp T CTUCKatbe (0 (-)n(+) 3a pa ro Hajaere
BUCTUHCKOTO HUBO 3 BaC. AKO MEKOTO Teye npez} A3 MOMUHAT 0BUe 2 MUHYT, NPUTUCHETE o KONYeTO 3a a Fo CMeHUTe PEXKUMOT 3a PauHo pepryBatbe
BO XM Ha Nymnatbe. QYHKLWjaTa Ha U3pasyBatbe BKyuyBa Mo6aBeH PUTAM Ha LiMLIakbe O LIEN LENIOCHO /1a Ce MCLeAN MAIEKOTO.

3.Bop (Tuckarbe, ja MoK Ha (KopucTejku ro Konuero (+)) Ziofieka He MoOYyBCTBYBaTe Mania HeMpHjaTHOCT (MorpinkeTe e
[1a He UyBCTBYBaTe 60/1Ka), a N0T0A MKy HamaneTe ja co Konyero (-).
4. Moxe pa e npedpnuTe Ha pexumor G y Kora Ke npecTane MPOTOKOT Ha MIeKO. PeXuMOT Ha HepaMHOMepHO

TlyMnatbe 1IMa 3a Liefl /1a aKTUBIPa ZIpyro MyMnarbe o KOMOUHIPakbe Ha 6p31 1 GaBHY PUTaMM Ha yMnatbe.
Pexumn Ha pabora: Pexvim Ha Macaxka L1-L9; Pexum Ha cTvckarbe L1-L9; Pexxum Ha cTickatbe co HepamHomepHo nymnatbe L1-L9.
Vnpukatop 3a 6atepuja [o npukaxyBa npeocTaHaTioT Bek Ha Gatepujata. HanonHere ja nymnara 3a rpau Kora 6atepujata e noTpoleHa.
\vKaTop 3a Bpeme: [¢ Ha BalliaTa cecja Ha CTyicKatbe. lymnata aBTOMATCKM Ke ce UCKyuM Mo 30 MUHYTM KopuCTerbe.




BAMHO! 3AHYBAJTETO Y CTBOTO 3A MNOBTOPHU MPALLAH

IV.YMATCTBO 3A YTIOTPEBA

Yexop 1- lMocTaBeTe ja CUMKOHCKaTa MHKA Ha rpajyTe Taka e BO JlynKaTa.

Yexop 2 -[IpxeTe ja CUNMKOHCKATA UHKa 1 TEOTO Ha MyMMNaTa Ha rpajuTe o naneum 1 nokasaneLior. loaapxere r rpajuTe Co ANaHKaTa.

Yekop 3 - Bknyuere ja nymnata co NpUTICKaHbE HA KOMYETO 3 BKITyUyBatbe 1 U36epeTe 1o pexUMOT LLTO [0 caKare.

Yexop 4- cknyuere ja nymnara 3a rpau co NPUTUCKaFbe Ha KONYETO 3a BKJTydyBatbe Mo yriotpe6a. OABpTETe ro LLILLIETO CO MAIEKO O/ TENOTO Ha Mymnara.
VHcTanwpajre ceT 3a Liywyv ako BefiHall Ke ro HaxpaHuTe 6e6eto u3mon3exo mneko. Bo Apyru cnyuan, MclienieHoTo meko npeprieTe 1o BO MMK/KOKTejHep
30 MIIEKO 1 UyBajTe wimn

V. YTIATCTBA 3A YNCTEE

YYucteTe npez npBata 1 nocrie cekoja ynotpebal

Yexop 1- PacknoneTe rv cuTe 1en0BY KaKo LUTO € Mpukaxako Bo |. OTCTpaHeTe ro kanakoT 0/} CAIVIKOHCKATa MHKa. Packnonere ro Tenoro Ha ymnara,
CUIMKOHCKATa MHKa, AVjaparmata, Kanakor, BEHTWAOT W LwuLLeTo. AcnnakHeTe o 3aluutHuoT kanak (I-1); Cunvkoncka uhka (1-2); Teno Ha nymnara (1-3);
Cunukokcka aujagparma (1-5); Bentun (1-6); Komnnet wywna (I-8); Wwwero (I-7) n apxavor 3a wiwwe (1-9) Bo Mnaka Boaa.

BHVMAHMVE: Hukorau He ja MujTe raBHara eAWHuLia Ha nymnata (I-12); Kaben 3a nonketbe (1-10), USB apanmep (I-11) u Bo3aywuna ueska (I-13) 3a aa ce
u3berte Tpaj Y Hanp P BNIaXHA KPa 1 BeHaLL UcyLLeTe.

YYexop 2 - MoTonere Bo Tonna Bofia 5 MYHYTH, a 110T0a U3MUTE U UCTNAKHETe.

YYexop 3 - OctaBere r ZienoByTe Aa ce UCyLLAT Ha B37yX. yBajTe r CyBUTe [ienioBY Ha NaIHO MECTO KOra He e KOpHCTar.

He uyBaje BRaHI U BRaXHM ZeN0BU.

KOTA 1A CENEPE W KOTA IA CTEPWIN3VPA:

«[PE[} MPBATA YNMOTPEBA MEPETE 1 CTEPUNVUBNPAITE: Cunmkoncka uka (1-2); flenosu (I-3; I-5; 1-6); Cetor 3a uyuna (I-8) v wiweto mnexo (I-7).
«[10 CEKOJA YTIOTPEBA NMEPEHbE: Cunmkorcka ukKa (I-2); flenosu (1-3; 1-5; 1-6); Cetor 3a uywna (1-8) v wuweto mnexo (I-7).

« CTEPUMIA3UPA) ELHALL EH: Cunmkonckara ukKa (I-2); lenosu (1-3; 1-5; 1-6); Cetor 3a uywna (1-8) v wuwero mnexo (1-7).

3abenetuka:

«pep npBara ynotpeda, HanonHere ja nymnata co USB-kabenor u agantepor 2 vaca.

« BHumasajre Aa He oLuTeTUTe €n10BY 0 KOMMAETOT 32 MajuiHO MAEKO 33 BPEME Ha YICTereTo.

«YyBajTe ro KOMMIETOT 3a MlyMNa BO YHCTa Keca Wi KOHTEjHep 10 C1eAHaTa yroTpeba.

«V3MujTe rv pavete TemenHo.

V1. I0NMOPOYHO YYBAHE

Batwara nymna 3a rpagm coppxv Gatepuja Lo ce nonu. Kora He ce KOpUCTY MOA0AT BPeMeHCKY nepiop, Gatepujata aBTOMATCKIA Ke Bie3e BO PeXiM Ha
cknauparbe. lpef Aa ja uyBate nymnara 3a rpaju MOZONT BPEMeHCKW NepUog, MOTpIbKeTe ce:

A-Wcuncrere r KomnoHeHTTe Ha nymnata; b - Vicuucere ja nymnara; B - MpoBepeTe aany 6atepujata Ha nymnara e LienocHo HanofnHeTa.

PEWABAFE HA MTPOBTEMM
AKo nymnara 3a rpajiut He e BKAy4u:
«llpoBepere Aany nymnata e BKnyueHa Bo paboTeH LuTekep.
«poepere ganu USB-kabenot paboti Ha Apyr ypen.
AKO 1IMa MKy Wi HUKAKBO BLUMYKyBakbe:
poBepeTe ANV ce CKOMeHY CUTe NPUKNYUOLY 1 Hanymnara.
. PacmoneTe ja ¥ MOBTOPHO COCTaBeTe ja nlymnara. [TpoBepeTe Ziani CuTe ANOBM & YHACTVA 1 HEOLLITETeH.
« [lonexa cTvckare, npoBepeTe Aamvi CUTIMKOHCKATa UHKA € LIBPCTO M NPABILTHO NIOCTaBEH OKONY rPajuTe.
AKO UMa UCTeKyBatbe Ha MIIeKO:
« cknyyere ja nymnara 3a rpagv 1 ucknyyete ro USB-kabenor.
« Kopuctete BnaxHa (He BniaxHa) kpna 3a 4 ja u30puLuete nymnata 3a rpaju.
« Kora cuTe KOMMOHEHTU ce CyLUaT, NOBTOPHO cKrioneTe.

VII.YNATCTBA 3A HYBAHSE HA JIOJKITE (371PABY BEBUHHA).

2. CoGHa Temneparypa; 3. Kynep co nesieH naker; 4. Opusxuzep; 5. 3amp3Hysay; 6. 4-6 uaca Ha 19-26 ° € (66-78° F); 7. 24 vaca Ha 15 ° C (59°F); 8.3-8 pieHa Ha 4
°C(39°F); 9.6-12 meceun Ha -18- -20 °C (0--4°F).

T ucnonHyBa bapatbara Ha craraapaot EN 14350, EN 55014, EN 61000.



BAXKHO! MHCTPYKLIMIO CJIEAYET COXPAHUTD AJ1A BYAYLIErO

MCMOJIb3OBAHUA.

(naco 32 MoKy Hatsero poayre. Toxanyiicta, BHUMATENbHO MPOUMTaIITe 3T0 PYKOBOACTBO NEPe MCTIONb30BaHIEM U COXpaHHTe ero A

I ua HaLLIero YMHOr0 INeKTPUYECKOro MONIoKOOTCoca.

XAPAKTEPUCTUKA MPOYKTA

« (0BMECTUMOCTb 1 OTCYTCTBIE CofiepXKaHuA biiceHona-A: nomna 1 akceccyapbl 13 Marep He 6Guceron-A. Momna
COBMECTUMA C 6OTIbLLIMHCTBOM C JETCKuIX By TINOYEK C LUMPOKUM

«Cucrema p N0TOKa: UCTeMa, np TPY/HOTO MOMOKA B YCTPOICTBO. 3alL{VLLIAeT YCTPO/ICTBO

T MIOBPEXKIEHNiE 1 0YULLIAET FPy/HOE MOTIOKO.

« Msrkas cuvkoHoBas BOPOHKa 1A rpyau: MArKan CunvKoHOBaA BOPOHKA CTIoCOBCTBYeT KOMOPTY MaTepH, CHIDKAET /iaBleHite 1 Y4aCTBYeT B Maccae
TPYAV, CTIMYAMPYA 1 ONTUMU3MPYA IPUTOK TPYAHOTO MONOKA.

« CeHcopHbIfi Acrnei: (eHCOPHbIIE ACTNed, NaMATb AR 3NV NOCTEAIHUX CEAHCOB W TaiiMep ANA YI06HOTO OTCIeXVBaHNA.

«Y110BNeTBOPEHHUe pa3nnyHbIX noTpeBHocTeit: OyHKLuA Maccax - 9 ypoBHeit, DyHKLuA Boibkumaya - 9 yposHeit n OyHKumA Bobkumanua ¢
HepaBHOMEPHbIM HakaunBaHueMm - 9 ypoBHeii pabotbl.

« TiXuii 1 nerkwii: GeciuyMHbIii MONIOKOOTCOC 03BOAIAIET HE3AMETHO CLiEXMBATb MOIOKO B 1i060M MecTe. JIerkutii, NOpTaTvBHbIif, NPeaHaHaueH AnA Mam B
yTH, KOTOPbIE CLEXMBAKOT MOOKO HECKONIbKO Pa3 B leHb.

. pea USB: NUTVeBaA Gatapest o poKom CyxGbi 2 yaca noce nonHoit 3apaaku. Mopt Micro USB co cTaaapTHbIm
Kabenem USB AunA noAIKoUeRiA K UCTOUHIKY NUTaHMA.

. KOMMOHEHTbI MIPOAYKTA

1. 3awwutHan KpbiLwKa (x2); 2. CunukoHoBas BopoHKa (x2); 3. Kopnyc Hacoca (x2); 4. Kpbituika kopnyca Hacoca (x2); 5. Cunukoxoas auadparma (x2); 6.
(unvkoHoBBbIVi knanaH (x4); 7. byTbinka (x2); 8. Habop nyctbiwex (x2); 9. flepxatens ana 6yTbinok (x2); 10. 3apagHblii kabenb; 11. USB-apantep; 12.
OcHoBHoif 6n10k; 13. Bo3aywuHas Tpy6Ka.

TexHuueckvie xapakTepuctukm: Bxogoe nuanue: 110-240B 50-6011y; BbixoaHoe nutatve: 5B TA; Pasmep: 105x105x53mm; Bec: 275 r; EMkoctb 1 Tun
akkymynaTopa: 3,7 B, 1400 MAY, AMTHiA-VIOHHbIT.

II. C5OPKA MUTATE/NIbHOTO HACOCA

1. TuwjatenbHo BbIMOTe pyKy BOA0i C MbUTOM, PEX /e YeM NPUKACATLCA K NOMMe, aKCeccyapam U FpYAHOIA KneTke.

2. BnasyTe GMKOHOBYI0 AMadpary 1 KpbILLIKY B KOPMYC HAcoca.

3. TlpUMUTe CUVIKOHOBYIO BOPOHKY K KOPMYCY Hacoca.

4. BcTaBbTe CUNMKOHOBbI KNaMaH B KOPMYC HAcoca. 3aTAHUTE MOM0YHYI0 Gy TbIKY, MBEPHYB ee Mo 4acoBoii CTperke A0 yropa.

5. BcTaBbTe Bo3AyLUHYI0 TPYOKY B KDBILLIKY KOpMyca Hacoca 1 0CHOBHOI 6ok, Haxmure Ha e Tpy6bl, ecn Bbl BbIGpank 1BOiiHYH oTkauky. Kocuutecs
3KpaHa, 4T06bl BKKOUMTb Hacoc.

A- onvHapHas npokauka; B- [BoiiHas npoKayka;

«Mepep ua a Ha MPe/MET U3HoCa Wi ii. Mpw T 3aMeHUTe.
«Mepen uc Beerga ifTe YACTOTY BCeX eTaneil.

-B ii Bee Hacoca nepes ua 6biTb MOTHOCTIO CYXMMIL.

1Il. L®OPOBON AMCTNEN

. Pexum omKima ¢ HepaBHOMePHOI PoKauKoit; 2. Pexiv Maccax<a; 3. Mipukatop 6atapew; 4. Kkonka nuanus; 5. KHoka ymeHbLueHIA BcacbIBaHus; 6.
TexyLuuii ypoeHb; 7. Pexim Bbxumatns; 8. Miavkatop Bpemenn; 9. (meHa pexuma; 10. KHoka yBenuyeHia BacbIBanus;
KHonka nTakus: yaepxuBaitre B TeueHuie 2 CekyH, 4T0Gbl BKIOYMTb W BbIKTIOUUTH MOTIOKOOTCOC.

1. Momna 3anycTuTca B pexvive Maccaxa. OTperyupyiiTe ypoBeHb NPOKAUKM  MOMOLLbIO KHOMOK (-) (+), uTo6bl HaiiTi NPaBIIbHbI YPOBEHb A1A BaC.
(DYHKLVMA MaccaXa BKI0UaeT B (6 BbICTPbIii PUTM BCacbIBaHNS, YT0GbI CTVIMY/IMPOBATB MPUTOK MONIOK.

2. Yepe3 1Be MVHYTbI HaCOC aBTOMaTUeCKY NepeKoUMTCA Ha pasy cuBa. OTperynupyiite ypoBeHb OKaTHA COMOLLIbIO KHOMOK (-) vt (+), 4To6bl Haitth
TIPaBUrIbHbIiA YPOBEHb AA BAC. ECAIV MONIOKO BbITEKAET 10 CTEUEHNSA STVX 2 MUHYT, HaXMUTe KHOMKY, 4T06bl U3MEHWTb PEXYM PYYHOr0 MepeKioyenyia Ha
PEXVIM CLieXVBaHWA. DYHKLIMA CLXVIBAHVA BKNI0YaeT Goiee MezIeHHbIii PUTM COCaHIA ANA NIONTHOTO CLIEXVBAHIA MOMOKa.

3. B pexume CKaTvA yBenmybTe MOLIHOCTL BCacbiBaHVA (C NOMOLLIbHO KHOMKY (+)) 210 TeX 1o, NOKa He N04yBCTBYeTe nerkitii AUCKoMGOpT (ybeauTech, 4To
Bbl He YyBCTBYeTe 60/1), 3aTeM HEMHOT0 YMEHbLLIMTE C MOMOLLIbIO KHOMKM ().

4. Bbl MOXeTe nep (A B PEXVM C C KOrzja MoToK MO/I0Ka npeKpaTuTcs. Pexim HepaBHOMepHOro
C Ha 3aycK Jipyroro ¢ ny 6bICTPbIX 1 MENIEHHbIX PUTMOB CUEKIBAHU.

Pexmbl paborbi: Pexim maccaxa L1-L9; Pexxm L1-L9; Pexcm c p i L1-19.

Vnavkatop 6atapen MokasbiBaer ocTaBiumiica 3apap 6atapew. oxanyiicra, 3apsxait Korzia 6atapest

P BpeMeHH: Tb eaHca okatua. lMomna KN A uepe3 30 MuHyT uc



BAXKHO! MHCTPYKLIMIO CJIEAYET COXPAHUTD AJ1A BYAYLLErO

MCMOJIb3OBAHUA.

IV MIHCTPYKLIW N0 MPUMEHEHWIO

Llar 1. MomecTyTe CUnIMKOHOBYIO BOPOHKY Ha rpyAb Tak, 4To6bl COCOK HaXOFMNCA B NPABILTLHOM LieHTPE OTBEPCTIA.

LLlar 2 - YepxuBaitTe CvnMKOHOBYIO BOPOHKY 1 KOPMYC NOMMbI Ha FpyAN GONbLLIMM 1 YKa3aTenbHbIM nanbLamu. MoaaepxuTe rpyAb NajoHbio.

LLlar 3. BntouuTe nomny, Haxas KHOMKY NUTaHw, 1 BbiGEpHTE Hy KHbI PEXIM.

LLfar 4. BblkntouuTe MONOKOOTCOC, HaXaB KHOMKY NUTaHMA Mocne Uct OTBUHTUTE iyto By TbinKy oT Kopryca nomnbI. YcTanoByTe HaGop
TCTbILLIEK, €N COBUPAETECH CPazy KOPMUTH PefeHKa CLieEHHbIM MONOKOM. B ApyriiX ciy4asx nepenoxuTe CLiexeHHOe MOOKO B KOHBEPT/KOHTeliHep AN
XPaHEeHsA MOJIOKa 1 XpaHuTe B X0N0AWNbHUKe Wik M0p03MI|bHOI7I Kamepe.

V. MIHCTPYKLIW 1O OYNCTKE

Yucture nepez nepBbIiM 1 nocie Kaxaoro vcnonb3oBaHus!

LLlar 1. Pa36epue Bce AieTanu, Kak NoKa3aHo Ha |. CHuMWTe KpbILLIKY ¢ CUIMKOHOBOIA BOPOHKY. Pa3bepuTe Kopryc Hacoca, CUTIKOHOBYH) BOPOHKY, vadparmy,
KPbILLKY, Knaniak 1 GyTbinb. Mpomoit it koxyx (I-1); G BOpOHKa (11-2); Kopnyc Hacoca (W-3); CunukonoBas puadparma (U-5); Knanaw
(-6); Habop nyctbiuwek (I-8); bytbinka (I-7) v epxatent ana Gytoinku (1-9) B uyTb Tennoii Boe.

BHVUMAHVE: Hukorza He moiite 6n0K raHoro Hacoca (1-12); 3apaHblii kabens (1-10), USB-aganep (I-11) u Bo3aywuHan Tpy6ka (I-13) Bo u3bexatme
HeoBpaTVIMOro NOBPEXAeHIA yCTPOiACTBa. TPOTpHUTE BRaXHON TKAHbIO M CPasy e BbiCyLuTe.

Llfar 2-3amounTe B Tennoil BoAe Ha 5 MYHYT, 3aTem MOCTUpaiiTe 1 ONONOCHNT.

WWar3- ﬂaﬁTE [JETaNAM BbICOXHYTb Ha BO3/IyXe. XPEHMTE (Cyxvie feTanu B NPOXNaZHOM MeCTe, KOrAa OHU He UCNoNb3yHTCA.

He XPaHUTE MOKpbIE U BNaXHble feTanu.

KO/JA CTUPATb 1 KOrIA CTEPUNM3ATD:

« MEPE[] MEPBbIM MCTIONMB30BAHUEM BLIMOITE U CTEPUI3YWTE: Cunukonosyio Boporky (I-2); Yactu (1-3;1-5; 1-6); Habop cocku (1-8) m byTbinouka ¢
Monokom (I-7).

«TOUTE KAXOTO MCMOb30BAHIA MPOMBITD: CunkoHoByto Bopokky (I-2); Yactw (I1-3; 1-5; 1-6); Habop cocku (I-8) 1 6yTbinouka ¢ monokom (1-7).

« CTEPUNIA3MBATD OJIIH PA3 B JIEHD: cunukoroByto Boporky (I-2); Yactu (I-3; 1-5;1-6); Habop cockm (1-8) v GyTbinouka c monokom (I-7).

Mpumeyanue:

«llepez nepBbIM MCnoNb30BaHUeEM 3apAavTe nomny ¢ nomolLibio USB-kabens i ananTepa B TeueHue 2 4acos.

« BynTe 0CTOpoXHbI, 4T06bI He NOBPeAVTb AeTanu Ha60pa U1 TPY/AHOTO MOTIOKa BO BPeMA 0UMCTKH.

« XpaHyTe HacocHbIiA arperar B YCTOM pefioc U

« TLLaTenbHo BbIMOIATe PyKH.

V1. I0/ITOCPOYHOE XPAHEHVE

Baw copepxuT Garapeto. Ecm He UCOfb3yeTca B TeUeHie ANMTENbHOTO Nepuo/ia BpeMeHM, OH
aBTOMATUYECKY MEPEXOAVIT B PEXVM XpaHeHws. lepes Tem, Kak MOCTaBYTb MOTIOKOOTCOC Ha AMTUTENIbHOE XPaHeHIe, yOeauTech, uTo:

A - QumcTuTe KommoHeHTbI Hacoca; b - Ounctiute Haco; C - YoeauTech, 4To akKyMynATOp NOMMbI NOAHOCTbIO 3aPAXKEH.

MOUCK NPOBIEMbI

Ecnm MonokooTcoc He BKMOYaETCA:

- Y6euTech, 4To Hacoc i Koii po3eTke.

«Y6eautech, uto kabenb USB paﬁmaer CApYVM YCTPOTCTBOM.

Ecw BacbiBaHuA Mano wn Het:

«Y6epuTech, 4To BCe COBZVHEHHA 1 KOMMOHEHTbI HAcoca CoBpakbl.

« Pasbepure  cHoBa cobepuTe Hacoc. YbeauTech, 4To BCe IeTanyt YCTbIe U He MOBPEXIHbI.
« Iyt caaBnUBaHUY CeVTe 32 TeM, YT0GbI CUNIMKOHOBAA BOPOHKA MIOTHO U MIPABINIbHO pacrionaranach BOKPYT Tpy/u.
Ecnm ectb noTeKaHue Monoka:

« BbikniouwTe MoNoK0oTCOC 1 0TcoeAMHMTE Kabenb USB.

« cnonb3yiite BRaHylo (He MOKPYI0) TKaHb ANA MPOTVPKU MONIOKOOTCOGA.

« Korzia Bce KOMNOHeHTbI BbICOXHYT, coBepyTe ux.

VII. PYKOBOZICTBO 110 XPAHEHMIO FPY[NA (119 30POBbIX ETEN).

2. KomHarHan Temnepartypa; 3. Kynep co nibaom; 4. XonoanbHuk; 5. MopoaunbHuk; 6. 4-6 uacos npu 19-26°C (66-78°F); 7. 24 vaca npu 15°C (59°F); 8.3-8
JHeit npu 4°C (39°F); 9. 6-12 mecaies npu -18--20 °C (0--4°F).

CooTBeTcTByeT TpeGoBaHUAM cTaHaapta EN 14350, EN 55014, EN 61000.



BAXJIUBO! 3BEPITATU Ll IHCTPYKLIIi A8 MANBYTHbOTO

CIMUCKY.

JlAKyemo, 1o npuaGanu HaL NPoAKT. Byab nlacka, yBaxHO pouTaiiTe Liei NOCGIGHIIK Nepes BUKOPUCTAHHAM Ta 30epexiTh iioro AnA MoAanbLLor
BUKOPHCTaHHA. BaXato Bam MPUEMHOTO BUKOPUCTAHHA HALLIOTO HTeNeKTY TpUUHOTO icMokTyBaYa.

XAPAKTEPUCTUKM MPOLYKTY

«He micrutb BPA i cymicHui: Hacoc Ta akcecyapy BUroTOBAeHi 3 MaTepiania, Aki He MictaTb BPA. Hacoc cymicuit 3 6inbLUicTio CTaHAApTHIX ANTAYMX
TNALLIEYOK 3 LUNPOKVIM FOPIOM.

« Cucema 3ano6iraHHA 380POTHOMY NOTOKY: 3aKPUTa CUCTeMa, AKa 3an06ira€ NOTPAMNAHHIO FPYAHOTO MONOKa B NPHUCTPIiL. 3aX/LLIA€ MPUCTPIi Bi
TIOLLUKOKEHb i YUCTe rPy/HE MOMOKO.

«M'aka cunikoHoBa BOpoHKa AN rpyzieit: M'Aka CUnikoHoBa BOPOHKa, Aika CipUAie KOMAOPTY MaTepi, HIBKYe TUCK i bepe yuacTb y Macax rpyzeit, LLo6
C Ta i BifTiK Fpy

« (eHCOPHYIA AICTINeiA: CeHCOPHUIE AUCTNe, Nam'aTb Llﬂﬂ 3MVICy OCTaHHIX CeaHCiB i TaiiMep ANA Nerkoro BfiCTEXeHHA.

«33/10BONIEHH Pi3HUX norpeﬁ OyHkuia Macax - 9 piBis, OyHkujia Squeeze 9 piBHiB | DyHKLiA Squeeze 3 HepiBHOMIPHIM HaKauyBaHHAM - 9 piBHiB poGoTu.
« Tuxvid i nerkuit: iICVMOKTYBaY [103B0NA€ 6ynb-ne. Jlerkuii, MopTaTUBHUNI, NPUSHAYEHVIA ANA Mam Y A0PO3, AKi
3UZKYIOTH MOMIOKO KifbKa PasiB Ha Alekb.

« AkymynsTopHa 6atapes USB: MilyHuii niTieBuit akymynaTop i3 2 rofvHamm aBToHOMHOi poGoTy nicna noBHoro 3apAmkakka. Mopt Micro USB 3i cranaapTHim
Kabenem USB zin niaknioueHs 1o fpkepena xuBneHHs.

I. KOMMOHEHTU POAYKTY

1. 3axucHa kpuuka (x2); 2. (unikoHoBa BopoHKa (x2); 3. Kopnyc Hacoca (x2); 4. Kpuuka kopnycy Hacoca (x2); 5. CunikoHoBa aiagparma (x2); 6. CunikoHoBuit
KnanaH (x4); 7. MnAvuka (x2); 8. Habip nyctywkw (x2); 9. Toumay Ana nnawok (x2); 10. Kabenb ana 3apapky; 11. USB-apanep; 12. OcHoBHuii 6nok; 13.
MoiTpsHa TpybKa.

TexHiuHi xapakTepucTiku: BxigHe xusnexta: 110-240V 50-60Hz; Buxinxe mxepeno xunenns: 5V TA; Poamip: 105x105%53 mm; Bara: 275 r; EmHicts i Tun
Garapei: 3.7V 1400mAh Li-ion.

I1. 35IPKA KOPMOHACOCA

. PeTenbHo BUMMITe pyKW 3 MIAIOM, MIEPLL HiX TOPKATICA HACOCa, aKCECYapiB | CKPUHI.

2. Bruckitb cvnikoHoBy Aiadparmy Ta KpULLKY B KOpRyC Hacoca.

3. TpumucHiTh CvniKoHOBY BOPOHKY 10 KOpMCy Hacoca.

4. Bcrasre cvniKoHOBYIA Knana B KOpMyC Hacoca. 3aTArHiTh Iy INALLIKY, NoBep i3a CTPINKOI0, AOK BOHA HE 3aTAHETBCA.
5. Bctasre noBiTpAHY Tpy6Ky B KPULLIKY KOPMYCY HacoCa Ta 0CHOBHOTO 6110KY. HaTCHITL Ha 2181 TPY6Y, AKLLIO B BUOPanK MozBiiiHe BifkauyBaHHs. TopKHITbCA
€KpaHa, LLo6 YBIMKHYTU HacOC.

A-0; inKauy ; B- MoggiliHa Bigkauy ;

« llepezi BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe KOMNOHEHTU MONIOKOBIACMOKTYBAYa Ha NPEAIMET 3HOCy Ui Tpy HeoBXiHOCTi 3aMiiTb.

« llepen BUKOPUCTaHHAM 3B NiepeBipaiiTe BC AeTani Ha YucToTy.

« LLlo6 3an06irTt MOLLIKOZKEHHIO, BCi KOMTIOHEHTY HAcoca NOBYHHI Oy T MOBHICTIO CyXUMUA Nepe/l BUKOPUCTAHHAM.

IIl. LMOPOBIAN AMCMNEN

1. Pexum B npu Hepi i inKauyBaHi; 2. Pexum macaxy; 3. Inaukatop 6atapei; 4. Khonka 5. KHonka
BCMOKTYBaHH; 6. MoTOUHuI piBeHb; 7. Pexium Bimxumanks; 8. Iavkatop uacy; 9. 3miHa pexumy; 10. KHonka 36inbLueHHsA BIVMOKTYBaHHS;
KHoMKa xwBneHHs: yTpUmyiite NPOTArOM 2 CeKyHE, L1400 YBIMKHYTY a60 BUMKHYTV MONOKOBIACMOKTYBaY.

1. Hacoc 3anycTumbea B pexumi Macaxy. Binperynioiie piBeb HakauyBaHHA 3a ;0NOMOr0t0 KHOMOK (-) (+), LL06 3HaitT noTpi6Hvii piBeHb. OyHKLiA Macaxy
BK/IK0YAE LUBIJIKVIA PUTM CMOKTAHHS, LLI0G CTUMYNIOBATU NOTIK MOMOKa.

2. YYepe3 iBi XBIMHI HACOC ABTOMATUYHO Nepeiifie Ha dasy 3nvBY. Binperynioiite piBeHb CTUCHEHHA 33 ONOMOr0k KHOMOK (<) i (++), 06 3HaiTI noTpibHMit
piBeHb. FKLL{0 MOTIOKO BUTIKA€ 70 3aKIHUEHHS! LiMX 2 XBITMH, HATUCHITb KHOMKY, L1400 3MIHUTI PEXiM PY4HOTO NepeMVIKaHHA Ha PeXUM 3LDKYBaHHA.

OyHKLiA 30 BK/NI0YaE NOBI i pUTM CMOKTaHHS [iN1St NOBHOTO 3LI/KYBaHHA MONOKa.
3 Y pexumi 36inbLuyiiTe NOTYXKHICT BAVMOKTYBaHHA (33 0MOMOT0K0 KHOMKM (+)), KM He BiauyeTe nerkuii AUckomPopT (MepeKoHaiitecs, L0 Bt He
TOTiIM 37erka 3MeHLLITh if 38 KHOHKM( )
4. Rm P A8 pe)KVIM 3 i KOnw NoTik MonoKa A. Pexum
Mae Ha MeTi iHLLY NpoKauy! , MOE/HYHOY! LUBWAKI Ta NOBNbHI PITMIt HaKa4YBaHH.
Pemwmm poboTu: pexum macaxsy L1-L9; Pexum gi L1-L9; Pexwm i 3 IpoKauy L1-19.
IHavKaTop 3apAgy 6atapei Mokasye yac poBoTy akymynATopa, LLO 3anMWMBCA. byab Nacka, 3apaaiTs i TyBay, Konw Gatapes |

IHAVIKaTOp Yacy: MoKasye TpUBanICTb ceaHcy i Hacoc A pe3 30 XBUINH BUKOPUCTAHHA.




BAXJIBO! 3BEPITATU Lil IHCTPYKLIIi 418 MANBYTHbOIO

CMUCKY.

IV.IHCTPYKLIIA 3 BUKOPUCTAHHA

Kpok 1. TMoknagiTb cvnikoHOBY BOPOHKY Ha Py Tak, LL06 COCOK GyB NPaBitIbHO LEHTPOBaHMI B OTBOPI.

Kpox 2 - Benwkuim i BKa3iBHIM nanbLiAMY NPUTPUMYiiTe CANIKOHOBY BOPOHKY i KOpMyC Hacoca Ha rpyasX. MiATpumyiiTe rpyau fonoHeto.

Kpox 3. YBIMKHITb Hacoc, HaTUCHYBLLIM KHOMKY Ta BUGepiTb NOTPIOHuUI pexum.

Kpok 4. Micns BUKOPYCTaHHSA BUMKHITb MOMOKOBIICMOKTYBAV, HATICHYBLLIM KHOMKY XVBMEHHS. BIfIKpYTITb MONIOUHY IAALLIKY 3 Koprycy Hacoca. BCTaHoBiTb
Habip-NyCTYLLIKY, AKLL{0 36UPaETeca HeraiiHo TOAYBATH JTHHY SUIDKEHUM MOTOKOM. BiHLuvX BUNajKax nepemicTiTh 3LiAKeHe MONIOKO B KOHBEpT /
KOHTeliHep 2inA 36epil MOnoKa i 36epil B abo i Kamepi.

V. IHCTPYKLIIA 3 OYULLIEHHA

QuwLuaiiTe nepes NepLUIM i NICTA KOXHOTO BUKOPYCTaHHS!

Kpok 1. Po36epitb Bci eTanti, Ak noka3aHo Ha |. 3HiMiTb KpuLLIKy 3 cunikoHoBoi BopoHKu. Po3ibpaTit Kopnyc Hacoca, CunikoHoBY BOPOHKY, Aladparmy, KpHLLIKY,
KnanaH i nnALKy. MpomuiiTe 3axuckuii yoxon (I-1); Cunikoosa Bopokka (I-2); Kopryc Hacoca (I-3); CunikooBa fjiagparma (I1-5); Knana (1-6); Habip
nyctywki (1-8); MiAwky (I-7) i Tpumay Ana nnawwok (1-9) y Tenniii Bog.

YBATA: Hikonu He MuifTe ronoBHuit HacocHwii 6n10k (I-12); 3apAaruit kaben (I-10), USB-anantep (I-11) i nositpaHa Tpy6Ka (1-13), w06 yHukHyT
0CTaTO4HOTO MOLLIKOKEHHSA BIIPOGY. [1POTPITb BONOTOH0 FaHYIPKOIO | HeraiiHo BUCYLLIT.

Kpox 2 - 3amouib y Tenniit Boi Ha 5 XBIMH, MOTIM BIUMMitTe Ta npoMuiiTe.

Kpox 3 - [laitre petanam IyTI Ha NoBITpi. 36epiraiiTe cyxi AeTani B np MicLli, KON BOHY He BUIKOPYCTOBYHOTbCA.

He 36epiraifte Bonori 1 Bonori AeTani.

KOMM MPATI | KOTIW CTEPNI3YBATH:

« MIEPELL NEPLLIMM BIKOPUCTAHHAM NOMMTI TA CTEPUI3YITE: CunikoHoBa Boporka (I-2); Yactunn (1-3; 1-5; 1-6); Habip nyctywku (1-8) i MonouHa nswwka
(7).

<N KO)KﬂOFO BIKOPUCTAHHA MUHHS: Cunikoosa BoponKa (1-2); Yactukm (I-3; 1-5; 1-6); Habip nycrywku (1-8) i MonouHa nnswwka (I-7).

« CTEPUNI3YWTE PA3 HA 7106y: cunikooBa BoponKa (1-2); Yactum (I-3; 1-5; 1-6); Habip nycrywwku (1-8) i MonoyHa nnAwwka (1-7).

MMpumiTka:

«[lepen nepLumm BIKOPUCTaHHAM 3apAAITb Hacoc 3a Aonomoroio USB-kabenio Ta aganepa npotArom 2 roAvH.

« Bynbe 06epexHi, LLI06 He NOLUIKOAWUTY YacTVHY HABOPY ANA FPYAHOTO MOMOKA Mif| Yac YMLLEHHS.

« 36epiraifTe HacOCHUI arperaT y YUCTOMY nakeTi b iiHepi 710 HacTynHoro TaHHs.

« PetenbHo BUMMitTe pyki.

V1. I0BIOTPOKOBA 36EPITAHHA

Baw iACMOKTYBaY MicTUTL Gatapeto. fIKwo H TOBYETCA NPOTAOM TPUBANIOFO Yacy, aKyMyNIATOP aBTOMATUYHO
niepeiigie B pexvim 30epiranH. Meplu Hix 36epiraT MONOKOBIZCMOKTYBaY MPOTATOM TPUBANOTO NEpiozy Hacy, nepeKouaMTem wo:
A - OunctiTh KOMMOHEHTY Hacoca; B - QuvcTuTi Hacoc; C ifTecs, o Hacoca noBHIcTio
BVIPILI.IEHHﬂ MPOBITEM
j MOKTYBaY He A

. I'IepeslpTe it HACOC NIAKITKOYEHO 0 CTIPABHOT ENEKTPUUHOI PO3ETKN.

«[lepesipre, un USB-kabenb npaLito Ha iHLLIOMY NpHcTpoi.

fAKILL0 BCMOKTYBaHHA Mano a6o Hemae:

«[lepeBipre, ui BCi 3'€iHaHHA Ta KOMTMOHEHTU Hacoca 3i6paHi.

«Po36epirb i 3HoBY 3ibepiTb Hacoc. MepeKoHaiiTecs, 110 BT YACTMHIN YICTi Ta HEMOLLKOZKeHi.

« TMij YaC 314i/KyBaHHA IEPEKOHAIITECS, LLIO CAIKOHOBA BOPOHKA LLINIbHO | MPaBHIbHO PO3TaLLIOBAHA HABKONIO TPy/iei.
Alkwio € BUTIK MOnOKa:

« BUMKHITS MONOKOBIACMOKTYBaY i BiA'€HaiiTe USB-Kabenb.

« BuopucoByiiTe Borory (He Boory) TKaHutHy, LLI0G NPOTepTV MOIOKOBIACMOKTYBaY.

« Ko Bci KOMMOHEHTI BUCOXHYT, 30epiTb iX.

VIl. PEKOMEHZIALIT LIOZI0 3BEPITAHHA TPYLLIB (ZU19 3L10POBIX AITK).

2. KimHarta Temneparypa; 3. Kynep 3 nakeTom 3 1bogom; 4. XonoaunbHuk; 5. MoposinbHa kamepa; 6. 4-6 roauk npy 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 roukm npu 15
°C(59°F); 8.3-8 mwig npu 4 °C (39°F); 9. 6-12 micswgi npu -18--20 °C (0--4°F).

Binnosinae Bumoram ctanpapris EN 14350, EN 55014, EN 61000.



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

Hvala vam sto ste kupili nas proizvod. Prije uporabe pazljivo procitajte ovaj priruénik i sauvajte ga za buducu upotrebu. Zelim vam ugodno iskustvo koristenja
nase inteligentne elektricne pumpe za grudi.

KARAKTERISTIKE PROIZVODA

«Bez BPA i kompatibilan: pumpai pribor izradeni su od materijala bez BPA. Pumpa je kompatibilna s vecinom standardnih djecjih bocica s Sirokim grlom.

- Sustav za sprjecavanje povratnog toka: zatvoreni sustav koji spriecava ulazak majcinog mlijeka u uredaj. Stiti uredaj od o3tecenja i cisti majcino mlijeko.

« Mekani silikonski lijevak za dojke: Meki silikonski lijevak, koji doprinosi udobnosti majke, smanjuje pritisak i sudjeluje u masazi grudi kako bi potaknuo
stimulacijui optimizaciju protoka majcinog mlijeka.

« Zaslon osjetljiv na dodir: zaslon osjetljiv na dodir, memorija za snimanje nedavnih sesija i mjerac vremena za jednostavno pracenje.

« Zadovoljavanje razlicitih potreba: Funkcija Masaza - 9 razina, Funkcija Squeeze - 9 razina i Funkcija Squeeze s neravnomjernim pumpanjem - 9 razina rada.
«Tihai lagana: tiha pumpa za grudi omogucuje diskretno pumpanje bilo gdje. Lagan, prenosiv, dizajniran za majke u pokretu koje ijede mlijeko nekoliko puta
dnevno.

«USB punjiva baterija: lzdrzljiva litijska baterija s 2 sata trajanja baterije nakon potpunog punjenja. Micro USB prikljucak sa standardnim USB kabelom za
Spajanje na izvor napajanja.

1. KOMPONENTE PROIZVODA

1. Zatitni poklopac (x2); 2. Silikonski lijevak (x2); 3. Tijelo pumpe (x2); 4. Poklopac tijela crpke (x2); 5. Silikonska dijafragma (x2); 6. Silikonski ventil (x4); 7. Boca
(x2); 8. Setduda (x2); 9. Drza¢ za boce (x2); 10. Kabel za punjenje; 11. USB adapter; 12. Glavna jedinica; 13. Gijev za zrak.

Tehnicka specifikacija: Ulazno napajanje: 110-240V 50-60Hz; Izlazno napajanje: 5V 1A; Velicina: 105x105x53mmy; Tezina: 275; Kapacitet i tip baterije: 3.7V
1400mAh Li-ion.

1. SASTAVLJANJE NAPOJNE PUMPE

1.Temeljito operite ruke sapunom i vodom prije nego dodirnete pumpu, pribor i prsa.

2. Pritisnite silikonsku membranu i poklopac u tijelo pumpe.

3. Pritisnite silikonski lijevak na tijelo pumpe.

4. Umetnite silikonski ventil u tijelo pumpe. Zategnite bocu s mlijekom okrecuci je u smjeru kazaljke na satu dok ne stegne.
5. Gumite cijev za zrak u poklopac kucista pumpe i glavnu jedinicu. Pritisnite dvije cijevi ako odaberete dvostruko pumpanje. Dodirnite ekran da biste ukljucili
pumpu.

A-Jedno pumpanje; B- Dvostruko pumpanje;

« Prije uporabe provjerite jesu li dijelovi pumpice za grudiistro3eniili osteceni. Zamijenite ako je potrebno.

« Prije uporabe uvijek provjerite cistocu svih dijelova.

«Kako biste sprijecili ostecenje, sve komponente crpke moraju biti potpuno suhe prije uporabe.

Il DIGITALNI ZASLON

1. Nadin cijedenja s neravnomjernim pumpanjem; 2. Nacin rada za masazu; 3. Indikator baterije; 4. Tipka za ukljucivanje; 5. Gumb za smanjenje usisavanja; 6.
Trenutna razina; 7. Nacin rada cijedenja; 8. Pokazatelj vremena; 9. Promjena rezima; 10. Gumb za povecanje usisavanja;

Gumb za ukljucivanje: drZite 2 sekunde kako biste ukljucili ili iskljucili pumpicu za grudi.

1. (rpka ce se pokrenuti s nacinom masaze. Podesite razinu pumpanja pomocu (-) (+) tipki kako biste pronasli odgovarajucu razinu za vas. Funkcija masaze
ukljucuje brzi ritam usisavanja kako bi se potaknuo protok mlijeka.

2. Nakon dvije minute, crpka ce se automatski prebaciti na fazu odvoda. Podesite razinu stiskanja pomocu gumba (-) i (+) kako biste pronasli odgovarajucu
razinu za vas. Ako mlijeko potece prije isteka ove 2 minute, pritisnite tipku da promijenite nacin runog prebacivanja u nacin ispumpavanja. Funkdija cijedenja
ukljucuje sporiji ritam sisanja kako bi se mlijeko u potpunostiiscijedilo.

3.U nadinu rada Squeeze povecavajte snagu usisavanja (pomocu tipke (+)) dok ne osjetite blagu nelagodu (pazite da ne osjecate bol), a zatim lagano smanjite
tipkom (-).

4. Mozete se prebaciti na nain rada Squeeze s neravnomjernim pumpanjem kada protok mlijeka prestane. Nacin neravnomjernog pumpanja ima za cilj
pokrenuti jos jedno pumpanje kombiniranjem brzih i sporih ritmova pumpanja.

Nacini rada: Nacin masaze L1-L9; Nacin stiskanja L1-L9; Nacin stiskanja s neravnomjemim pumpanjem L1-L9.

Indikator baterije Pokazuje preostali vijek trajanja baterije. Napunite pumpicu za grudi kada se baterija isprazni.

Indikator vremena: Prikazuje trajanje vase sesije cijedenja. Crpka ce se automatski iskljuciti nakon 30 minuta koristenja.



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

V. UPUTE ZA KORISTENJE

Korak 1 Stavite silikonski liievak na dojku tako da bradavica bude pravilno centrirana u rupi.

Korak 2 - Palcem i kaziprstom drZite silikonski ljievak i tijelo pumpice na dojci. Poduprite dojku dlanom.

Korak 3- Ukljucite crpku pritiskom na tipku za ukljucivanje i odaberite nacin rada koji Zelite.

Korak 4 - Iskljucite pumpicu za grudi pritiskom na tipku za napajanje nakon upolrebe 0Odvrnite bocu za mlueko stljela pumpe. Ugradite dudu ako cete bebu
odmah nahraniti izdojenim mlijekom. U drugim slucajevima izdoj lijek ite U omotnic ik za pohranu mlijeka i cuvajte u hladnjaku ili
zamrzivacu.

V.UPUTE ZA CISCENJE

Qcistite prije prve i nakon svake uporabe!

Korak 1- Rastavite sve dijelove kao 3to je prikazano u . Skinite poklopac sa silikonskog liievka. Rastavite tijelo pumpe, silikonski lijevak, membranu, poklopac,
ventil i bocu. Isperite zastitni poklopac (I-1); Silikonski lijevak (I-2); Tijelo pumpe (I-3); Silikonska dijafragma (I-5); Ventil (I-6); Set duda (I-8); Boca (I-7) i drzac za
bocu (I-9) u mlakoj vodi.

OPREZ: Nikada nemojte prati glavnu crpnu jedinicu (I-12); Kabel za punjenje (1-10), USB adapter (I-11) i zracna dijev (I-13) kako biste izbjegli trajno ostecenje
proizvoda. Obrisite vlaznom krpom i odmah osusite.

Korak 2 - Potopite u toplu vodu 5 minuta, zatim operite i isperite.

Korak 3 - Ostavite dijelove da se osuse na zraku. Suhe dijelove cuvajte na hladnom mijestu kada se ne koriste.

Ne spremajte mokre ili viazne dijelove.

KADA PRATI A KADA STERILIZIRATI:

« PRIJE PRVE UPOTREBE OPERITE | STERILIZIRAJTE: Silikonski lijevak (I-2); Dijelovi (1-3; I-5; 1-6); Set duda (1-8) i bocica za mlijeko (I-7).
« NAKON SVAKE UPOTREBE PRANJE: Silikonski lijevak (I-2); Dijelovi (I-3; I-5; 1-6); Set duda (I-8) i bocica za mlijeko (I-7).

« STERILIZIRAJTE JEDNOM DNEVNO: Silikonski lijevak (I-2); Dijelovi (I-3; 1-5; 1-6); Set duda (I-8) i bocica za mlijeko (I-7).

Biljeska:

« Prije prve uporabe punite pumpu USB kabelom i adapterom 2 sata.

- Pazite da ne ostetite dijelove kompleta za majcino mlijeko tijekom ciscenja.

« Pohranite pumpni agregat u cistu vrecicuili spremnik do sljedece uporabe.

«Temeljito operite ruke.

V1. DUGOTRAINO CUVANJE

Vasa pumpa za grudi sadrzi punjivu bateriju. Kada se ne koristi dulje vrijeme, baterija ce  udi u nacin skladistenja. Prije jivanja pumpice za grudi
na dulje vrijeme, obavezno:

A-Ocistite komponente pumpe; B- Ocistite pumpu; C - Provjerite je li baterija pumpe potpuno napunjena.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se pumpa za grudi ne ukljuci:

« Provjerite e li crpka ukljucena u ispravnu elektricnu uticnicu.

« Provjerite radiili USB kabel na drugom uredaju.

Ako je usisavanje malo i nimalo:

« Provjerite jesuli svi prikljucci crpke i komponente sastavljeni.

«Rastavite i ponovno sastavite crpku. Provjerite jesu i svi dijelovi cisti i neosteceni.
«Tijekom cijedenja pazite da silikonski lijevak bude vrsto i pravilno postavljen oko dojke.
Ako postoji curenje mlijeka:

«Iskljucite pumpicu za grudii odspojite USB kabel.

« Koristite vlaznu (ne mokru) krpu za brisanje pumpice za grudi.

«Kada su sve komponente suhe, ponovno sastavite.

VII. SMJERNICE ZA CUVANJE DOJKI (ZA ZDRAVE BEBE).

2. Sobna temperatura; 3. Hladnjak s paketom leda; 4. Hladnjak; 5. Zamrzivac; 6. 4-6 sati na 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 satana 15 °C (59°F); 8.3-8 danana 4 °C
(39°F);9.6-12 mjeseci na-18--20°C (0- -4°F).

Udovoljava zahtjevima standarda EN 14350, EN 55014, EN 61000.



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds produkt. Pred pouZitim si peclivé prectéte tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. Pfeji vam pifjemny zaZitek z
pouzivni nasiinteligentni elektrické odsavacky matefského miéka.

CHARAKTERISTIKA PRODUKTU

« Bez BPA a kompatibilni: Pumpa a prislusenstvi jsou vyrobeny z materiali bez BPA. Pumpa je k
lahvi.

« Systém prevence zpétného toku: Uzavieny systém, ktery zabraiiuje pronikéni matefského mléka do zafizeni. Chrani zafizeni pred poskozenim a cisti matefské
miéko.

« Mékka silikonova nélevka na prsa: Mékka silikonova nalevka, kterd prispivé k pohodli maminky, snizuje tlak a podili se na masézi prsou pro podporu stimulace a
optimalizace toku matefského mléka.

« Dotykovy displej: Dotykovy displej, pamét pro zéznam poslednich relaci a casovac pro snadné sledovani.

« Uspokojeni riiznych potreb: Funkce maséz - 9 trovni, funkce Squeeze - 9 trovni a funkce Squeeze s nerovnomérnym pumpovanim - 9 trovni provozu.

+Tichd a lehka: Tichd odsévacka matefského miéka umoziiuje diskrétni odsavani kdekoli. Lehky, prenosny, urceny pro maminky na cestach, které odsévaji mléko
nékolikrét denné.

« USB dobijeci baterie: Odolnd lithiova baterie s vydri 2 hodiny po piném nabiti. Micro USB port se standardnim USB kabelem pro pripojent ke zdroji napajeni.

i's vétsinou standardnich Sirokohrdlych kojeneckych

1. SOUCASTI PRODUKTU

1. Ochranny kryt (x2); 2. Silikonové ndlevka (x2); 3. Téleso cerpadla (x2); 4. Kryt télesa erpadla (x2); 5. Silikonova dna (x2); 6. Silikonovy ventil (x4); 7.
Ldhev (x2); 8. Sada dudliku (x2); 9. Drzak lahvi (x2); 10. Nabijeci kabel; 11. USB adaptér; 12. Hlavni jednotka; 13.Vzduchova trubice.

Technickd specifikace: Vstupni napajeni: 110-240V 50-60Hz; Vystupni napéjeni: 5V 1A; Veelikost: 105x105x53mm; Hmotnost: 275 g; Kapacita a typ baterie: 3,7V
1400mAh Li-ion.

11 MONTAZ PODAVACIHO CERPADLA

1. Nez se dotknete pumpy, pislusensti a hrudniku, dikladné si umyjte ruce mydlem a vodou.

2. Zatlacte silikonovou membranu a kryt do téla pumpy.

3. Pritlacte silikonovou nalevku na télo pumpy.

4.Vlozte silikonovy ventil do téla pumpy. Léhev s mlékem utahnéte otécenim ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude utazend.

5. Zatlacte vzduchovou hadici do krytu téla cerpadla a hlavni jednotky. Pokud zvolite dvojité cerpani, stisknéte obé trubky. Dotykem obrazovky zapnéte pumpu.
A- Jednorézové cerpéni; B- Dvajité Cerpan;

« Pfed pouzitim odsavacky, zda nej:
« Pied pouzitim vzdy zkontrolujte istotu viech dildi.

« Aby se zabrénilo poskozeni, musf byt viechny soucasti cerpadla pred pouzitim zcela suché.

é nebo poskozené. V pripadé potfeby vyméiite.

I1l. DIGITALNT DISPLE)

1. Rezim zdimani s nerovnomérmym Cerpanim; 2. Rezim maséze; 3. Indikator baterie; 4. Tlacitko napjent; 5. Tlacitko snizeni sén; 6. Aktudlni trovefi; 7. Rezim
2diméni; 8. Ukazatel casu; 9. Zména rezimu; 10. Tlacitko pro zvySeni séni;

Tlacitko napéjent: Podrzenim po dobu 2 sekund zapnete nebo vypnete odsdvacku matefského mléka.

1. Pumpa se spusti v rezimu maséze. Upravte Grove cerpani pomoci tlacitek (-) (+), abyste nasli spravnou troveri pro vas. Funkce masaze zahrnuje rychly
rytmus sani, aby se stimuloval tok mléka.

2. Po dvou minutdch se cerpadl icky prepne do faze vypousténi. Upravte tiroveri zmacknuti pomoci tlacitek (-) a (++), abyste nasli tu spravnou troven.
Pokud mléko tece pred uplynutim téchto 2 minut, stisknutim tlacitka zmeéite rezim ruéniho prepindni na rezim odsavén. Funkce odsévani zahmuje pomalejsi
rytmus sani, aby se mléko pIné odsalo.

3.V rezimu Squeeze zvy3ujte saci vykon (pomoci tlacitka (+)), dokud nepoitite mirné nepohodli (ujistéte se, Ze necitite Zadnou bolest), poté mimé snizte
pomodi tlacitka (-).

4.Kdyz se zastavi tok mléka, miizete prepnout do rezimu Squeeze s
kombinaci rychlych a pomalych rytmi erpani.

Provozni rezimy: Masé&zni rezim L1-L9; Rezim Zdimani L1-L9; Mackaci rezim s nerovnomérnym pumpovanim L1-L9.
Indikdtor baterie Zobrazuje zbyvaj tnost baterie. Nabijte prosim odsdvacku matefského mléka, kdyZ je baterie vybita.
Indikator casu: Ukazuje dobu trvani vasi relace mackani. Pumpa se automaticky vypne po 30 minutach pouzivani.

Rezim érého erpani md za il spustit dalsi Cerpani




DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

V. NAVOD K POUZIT

Krok 1- Umistéte silikonovou nélevku na prsa tak, aby byla bradavka spravné vycentrovana v otvoru.

Krok 2 - Palcem a ukazovéckem pfidrzte silikonovy trychtyi a télo pumpy na prsu. Podepfete si prsa dlani.

Krok 3 — Zapnéte pumpu stisknutim tlacitka napajenia vyberte rezim, ktery preferujete.

Krok 4— Po pouziti vypnéte odsdvacku matefského mléka stisknutim tlacitka napajeni. Odsroubujte lahev na miéko od téla pumpy. Nainstalujte sadu dudliku,
pokud se chystéte dité ihned nakrmit odsétym miékem. V ostatnich piipadech preneste odsété miéko do obalky/nadoby na skladovani mléka a ulozte do
chladnicky nebo mraznicky.

V. POKYNY K CISTENT

Cistéte pred prvnim a po kazdém poufiti!

Krok 1—Demontujte viechny dily, jak je zndzoméno v 1. Sejméte kryt ze silikonové nalevky. Demontujte télo pumpy, silikonovou nalevku, membranu, viko,
ventilalahev. Oplachnéte ochranny kryt (I-1); Silikonova ndlevka (1-2); Téleso cerpadia (I-3); Silikonova membrana (I-5); ventil (I-6); Sada dudliku (I-8); Lahev
(I-7) adrzék na lahev (I-9) ve vlazné vodé.

POZOR: Nikdy nemyjte hlavni cerpadlovou jednotku (I-12); Nabijeci kabel (I-10), USB adaptér (I-11) a vzduchova trubice (I-13), aby nedoslo k trvalému
poskozeni produktu. Otfete vihkym hadfikem a ihned osuste.

Krok 2— Namocte na 5 minut do teplé vody, poté omyjte a opléchnéte.

Krok 3 — Nechte dily uschnout na vzduchu. Pokud suché dily nepouzivéte, skladujte je na chladném misté.

Neskladujte mokré nebo vihke dily.

KDY MYT AKDY STERILIZOVAT:

- PRED PRVNIM POUZITIM UMYT A STERILIZOVAT: Silikonova ndlevka (1-2); Casti (I-3; I-5; 1-6); Sada dudliku (I-8) alahvicka na mléko (1-7).
- PO KAZDEM POUZITI MYTI: Silikonova nalevka (I-2); Casti (1-3; 1-5; 1-6); Sada dudliku (1-8) a lahvicka na miéko (7).

- STERILIZUJTE JEDNOU DENNE: Silikonovy trychty (1-2); Césti (1-3; 1-5; 1-6); Sada dudliku (1-8) a lahvicka na miéko (7).

Poznémka:

« Pfed prvnim pouZitim nabijejte pumpu pomoci USB kabelu a adaptéru po dobu 2 hodin.

« Budte opatrni, abyste béhem cisténi neposkodili casti soupravy pro matefské mléko.

« Uchovévejte cerpaci soupravu v Cistém sacku nebo nddobe az do dalsho pouiti.

« Diikladné si umyjte ruce.

V1. DLOUHODOBE SKLADOVANI

Vase odsévacka matefského miéka obsahuje dobijeci baterii. Pokud se baterie delsf dobu nepouzivé, automaticky piejde do rezimu skladovani. Ped ulozenim
odsdvacky na delsi dobu se ujistéte, Ze:

A-Vydistéte soucasti cerpadla; B - Vycistéte cerpadlo; C- Ujistéte se, Ze je baterie pumpy piné nabita.

RESENTPROBLEMU
Pokud se odsdvacka matefského mléka nezapne:
« Zkontrolujte, zda je cerpadlo zapojeno do funkéni elektrické zasuvky.
« Zkontrolujte, zda kabel USB funguje na jiném zafizeni.
Pokud je san malé nebo Zadné:
da jsou any v3echny spoje a soucésti cerpadla.
« Rozeberte a znovu smontujte cerpadlo. Ujistéte se, Ze vsechny Casti jsou Cisté a neposkozené.
« Piii mackani se ujistéte, Ze silikonova ndlevka je tésné a spravné umisténa kolem prsu.
Pokud dojde k tniku miéka:
«Vlypnéte odsdvacku matefského mléka a odpojte USB kabel.
« Kotieni odsévacky pouzivejte vihky (ne mokry) hadfik.
« KdyZ jsou vSechny soucasti suché, smontujte je.

VI SMERNICE PRO UCHOVAVANI PRS0 (PRO ZDRAVA MIMINKA).

2. pokojové teplota; 3. Chladic s ledem; 4. Lednicka; 5. Mraznicka; 6. 4-6 hodin pii 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 hodin pfi 15 °C (59° F); 8. 3-8 dni pfi 4 °C (39°F); 9.
6-12 mésici pfi-18--20 °C (0- -4°F).

Spliiuje pozadavky normy EN 14350, EN 55014, EN 61000.



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

Dakujeme, 7e ste si zakupili n& produkt. Pred pouitim si pozome precitajte tento navod a uschovajte ho pre budtice pouitie. Prajem vém prijemny zazitok z
pouzivania nasej inteligentnej elektrickej odsévacky mlieka.

CHARAKTERISTIKA PRODUKTU

«Bez BPA a kompatibilita: Pumpa a prislusenstvo st vyrobené z materidlov bez BPA. Odsavacka je k
dojcenskych flias.

« Systém prevencie spatného toku: Uzavrety systém, ktory zabrariuje vniknutiu materského mlieka do zariadenia. Chrani zariadenie pred poskodenim a cisti
materské mlieko.

« Mékky silikonovy lievik na prsia: Makky silikénovy lievik, ktory prispieva ku komfortu mamicky, znizuje tlak a podiela sa na masazi pfs na podporu stimulacie a
optimalizacie toku materského mlieka.

« Dotykovy displej: Dotykovy displej, pamiit pre zdznam poslednych reldcii a casovac pre jednoduché sledovanie.

« Uspokojenie roznych potrieb: Funkcia masaz - 9 tirovni, funkcia Squeeze - 9 rovni a funkcia Squeeze s nerovnomernym pumpovanim - 9 rovni prevédzky.
«Tichd alahka: Tichd odsévacka mlieka umoziiuje diskrétne odsavanie kdekolvek. Lahky, prenosny, urceny pre mamicky na cestach, ktoré odsavaji mlieko
niekolkokrdt denne.

«USB nabijatelna batéria: Odolnd litiové batéria s 2 hodinovou vydrzou batérie po iplnom nabiti. Micro USB port so Standardnym USB kablom na pripojenie k
zdroju napdjania.

dsvacinou j ych

. KOMPONENTY PRODUKTU

1. Ochranny kryt (x2); 2. Silikonovy lievik (x2); 3. Teleso erpadla (x2); 4. Kryt telesa cerpadla (x2); 5. Silikénové membréna (x2); 6. silikénovy ventil (x4); 7. Flasa
(x2); 8. Stiprava cumlika (x2); 9. Drziak na flase (x2); 10. Nabijaci kébel; 11. USB adaptér; 12. Hlavnd jednotka; 13. Vzduchové trubica.

Technické $pecifikdcia: Vistupné napajanie: 110-240V 50-60Hz; Vystupné napéjanie: 5V 1A; Velkost: 105x105x53mm; Hmotnost: 275 g; Kapacita a typ batérie:
3,7V 1400mAh Li-ion.

11 MONTAZ PODAVACIEHO CERPADLA

1. Predtym, ako sa dotknete pumpy, prislusenstva a hrudnika, dokladne si umyte ruky mydlom a vodou.

2. Zatlacte silikonovi membranu a kryt do tela pumpy.

3. Pritlacte silikonovy lievik na telo pumpy.

4.Vlozte silikonovy ventil do tela pumpy. Utiahnite flasu s mliekom otacanim v smere hodinovych ruciciek, kym nebude tesnd.
5. Zatlacte vzduchovii hadicku do krytu telesa cerpadla a hlavnej jednotky. Stlacte dve riirky, ak zvolite dvojité cerpanie. Dotknite sa obrazovky pre zapnutie
pumpy.

A-Jednorazové erpanie; B- Dvojité cerpanie;

«Pred pouzitim skontrolujte sticasti odsavacky mlieka, ¢i nie st opotrebované alebo poskodené. V pripade potreby vymerite.
«Pred pouzitim vzdy skontrolujte Cistotu vietkych Casti.

« Aby sa predislo poskodeniu, vietky siicasti cerpadla musia byt pred pouZitim tplne suché.

IIl. DIGITALNY DISPLE)

1. Rezim stlacania s nerovnomernym cerpanim; 2. Rezim maséze; 3. Indikator batérie; 4. Tlaidlo nap&jania; 5. Tlacidlo znizenia sania; 6. Aktuélna drover; 7.
Rezim stlécania; 8. Indikétor casu; 9. Zmena rezimu; 10. Tlacidlo na zvySenie sania;

Tlacidlo napajania: Podrzanim na 2 sekundy zapnete alebo vypnete odsavacku mlieka.

1. Pumpa sa spusti v rezime masaze. Upravte tiroveri Cerpania pomocou tlaidiel (-) (+), aby ste nasli spravnu tirovefi pre vés. Masazna funkcia zahiia rychly
rytmus sania, aby sa stimuloval tok mlieka.

2.Po dvoch miniitach sa cerpadlo automaticky prepne do fézy vypustania. Upravte tirovei stlacenia pomocou tacidiel (-) a (+), aby ste nasli spravnu trovefi. Ak
mlieko tecie pred uplynutim tychto 2 mindt, stlacenim tlacidla zmerite rezim manudlneho prepinania na rezim odsavania. Funkcia odsévania zahfiia pomalsi
rytmus sania, aby sa mlieko tplne odsalo.

3.V rezime Squeeze zvysujte saci vyjkon (pomocou tlacidla (+)), az kym nepocitite mieme nepohodlie (uistite sa, Ze necitite Ziadnu bolest), potom mierne znizte
pomocou tlacidla (-).

4. Ked'sa tok mlieka zastavi, mozete prepnit do rezimu Squeeze s
Cerpanie kombindciou rychlych a pomalych rytmov erpania.
Prevédzkové rezimy: Masazny rezim L1-L9; Rezim stlécania L1-L9; Rezim Zmykania s nerovnomernym cerpanim L1-L9.
Indikétor batérie Zobrazuje zostavajiicu vydrz batérie. Nabite odsavacku mlieka, ked'je batéria vybitd.

Indikétor casu: Zobrazuje trvanie stlécania. Pumpa sa automaticky vypne po 30 miniitach pouzivania.

Krok 2-Drzte silikonovy lievik a telo pumpy na prsiach palcom a ukazovékom. Podporte prsnik dlariou.

Rezim ého erpania mé za diel'spustit dalsie



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

V. INSTRUKCIE NA POUZIVANIE

Krok 1- Prilozte silikonovy lievik na prsia tak, aby bola bradavka sprévne vycentrovana v otvore.

Krok 2 - Palcom a ukazovakom pridrte silikonovy lievik a telo pumpy na prsiach. Podoprite si prsnik dlafiou.

Krok 3 — Zapnite pumpu stlacenim tlacidla napdjania a vyberte rezim, ktory uprednostiiujete.

Krok 4 Po pouziti vypnite odsavacku mlieka stlacenim tlacidla napajania. Odskrutkujte flasu s mliekom z tela pumpy. Nainstalujte stipravu cumlika, ak sa
chystate dieta ihned nakimit odsatym mliekom. V ostatnych pripadoch preneste odsaté mlieko do obélky/nddoby na uskladnenie mlieka a ulozte do chladnicky
alebo mraznicky.

V. POKYNY NA CISTENIE

Pred prvym a po kazdom poutiti vycistite!

Krok 1— Demontujte vSetky casti podla obrézka |. Odstratite kryt zo silikdnového lievika. Demontujte telo pumpy, silikonovy lievik, membranu, veko, ventil a
flasu. Oplachnite ochranny kryt (I-1); siliknovy lievik (I-2); Teleso erpadla (I-3); Silikonové membrana (I-5); ventil (I-6); Stiprava cumlika (I-8); Flasa (I-7) a
drziak na flasu (1-9) vo vlaznej vode.

UPOZORNENIE: Nikdy neumyvajte jednotku hlavného cerpadla (I-12); Nabijaci kabel (I-10), USB adaptér (I-11) a vzduchova trubica (1-13), aby sa predislo
trvalému poskodeniu produktu. Utrite vihkou handrickou a ihned osuste.

Krok 2 - Namocte do teplej vody na 5 miniit, potom umyte a oplachnite.

Krok 3 - Nechajte diely vyschniit na vzduchu. Ked'sa nepouzivaji suché diely, skladujte ich na chladnom mieste.

Neskladujte mokré alebo vihké casti.

KEDY PRAT A KEDY STERILIZOVAT:

«PRED PRVYM POUZITIM UMYVAT A STERILIZOVAT: Silikénovy lievik (I-2); Casti (1-3; 1-5; 1-6); Stiprava cumlika (I-8) a flasa na mlieko (I-7).
PO KAZDOM POUZITI UMYVANIE: Silikénovy lievik (1-2); Casti (1-3; 1-5; 1-6); Stiprava cumlika (-8) a flasa na mlieko (I-7).

« STERILIZUJTE RAZ DENNE: Silikénovy lievik (1-2); Casti (1-3;1-5; 1-6); Stiprava cumlika (I-8) a flasa na mlieko (7).

Poznamka:

«Pred prvym pouzitim nabijajte pumpu pomocou USB kébla a adaptéra 2 hodiny.

«Davajte pozor, aby ste pocas Gistenia neposkodili Casti stipravy materského mlieka.

« Stipravu pumpy skladujte v cistom vrecku alebo nédobe az do dalsieho pouzitia.

«Dokladne si umyte ruky.

V1. DLHODOBE SKLABOVANIE

Vata odsévacka mlieka obsahui i

Inti batériu. Ked'sa batéria dIhs cas nepouziva, automaticky prejde do rezimu skladovania. Pred uskladnenim
odsdvacky mlieka na dihsi as sa uistite, ze:
A-Vycistite sticasti cerpadla; B - Vycistite Cerpadlo; C - Uistite sa, Ze je batéria pumpy tplne nabitd.

RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa odsavacka mlieka nezapne:

« Skontrolujte, i je cerpadlo zapojené do fungujice; elektrickej zasuvky.

« Skontrolujte, ¢i kabel USB funguje nainom zariadeni.

Ak je odsévanie malé alebo Ziadne:

« Skontrolujte, i sti é v3etky spoje a komp Cerpadla.

«Rozoberte aznovu zlozte cerpadlo. Uistite sa, Ze v3etky Casti st Cisté a neposkodené.
« Pocas stlacania sa uistite, Ze silikonovy lievik je tesne a sprévne umiestneny okolo prsnika.
Ak dojde k tniku mlieka:

«Viypnite odsévacku mlieka a odpojte USB kabel.

«Na utieranie odsavacky mlieka pouzite vihki (nie mokrd) handricku.

«Ked'sti vietky komponenty suché, zlozte ich.

VII. POKYNY PRE UCHOVAVANIE PRSNIKOV (PRE ZDRAVE Babiitka).

2.Teplota miestnosti; 3. Chladic s ladom; 4. chladnicka; 5. mraznicka; 6. 4-6 hodin pri 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 hodin pri 15 °C (59°F); 8. 3-8 dni pri 4 °C (39°F);
9.6-12 mesiacov pri-18--20°C (0--4°F).

Spliia poziadavky normy EN 14350, EN 55014, EN 61000.



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

Kl)SZOﬂ]Uk hogy megvasérolta termékiinket. Kérjiik, hasznalat el6tt
Kellemes haszndlati élményt kivanunk okos elek

olvassa el ezt a kézikonyvet, és drizze meg, hogy a jovében kénnyen

ATERMEK JELLEMZGI

«BPA-mentes anyagok és kompatibilis: A szivatty( és a tartozékok BPA-mentes anyagokbol késziilnek. A csatlakozd a legtabb szabvényos cumisiiveggel
kompatibilis.

«Visszafolys elleni védelem: Zért rendszer, amely 4 hogy az anyatej visszaj apumpaba, dzze a fertdzést és a tej fri

« Szuperpuha szilikon mellvédd: A rugalmas, ultrapuha szilikon mellvéda kényelmes érzés, csokkentia nyomdst és segit a mell masszitozésaban, hogy eldsegitse
aleeresztést é & optlmallzalja a tejaramlast

«Intelligen: technoldgia: A digitalis kijelzd Gri iddzt [ ik a pumpa inek egyszer(i
nyomon kivetéséhez és rogzitéséhez.

«Kiilonboz igények kielégitése: 9 fokozatt masszazs mad és 9 fokozatti pumpalé mod és 9 szintii bionikus méd.

«Csendes és konny(i: A csendes mellszivo barhol diszkrét pumpalast tesz lehet6vé. Konny(, hordozhaté pumpa az titon lévé anyukak szamara, akik naponta
t6bbszor pumpélnak.

«Nagy akkumulatorkapa(ltas Nagy kapaqtasu Ujratolthetd litium akkumuldtort haszndl, teljesen feltoltdtt llapotban 2 drén keresztill hasznalhatd, nem kell
halozati ta é k i Az anyukak barhol és barmikor élvezhetik a pumpalast.

1. TERMEK OSSZETEVGI

1. Porvédd sapka (x2); 2. Szilikon pajzs (x2); 3. Csatlakoz6 (x2); 4. Membransapka (x2); 5. Szilikon membrén (x2); 6. Szilikon szelep (x4); 7. Mtejes iiveg (x2); 8.
Mellbimbé készlet (x2); 9. Palack alap (x2); 10. Toltokabel; 11. USB adapter; 12. F egység; 13. Légesd

Miszaki specifikdcio: Teljesftmény: 110-240V 50-60Hz; Kimenet: 5V 1A; Méret: 105*105*53mm; Stly: 275 g; Akkumuldtor kapacitésa és tipusa: 3,7V 1400 mAh
Li-ion.

11, AMELLPUMPAJA OSSZESZERELESE

1. Alaposan mosson kezet szappannal és vizzel, mielGtt hozzaér a mellszivohoz, a mellsziv készlethez és a mellhez.

2.Nyomja be a szilikon membrént és a kupakot a csatlakozoba.

3. Nyomja amellvédat a csatlakozéra.

4. Helyezze a szelepet a csatlakozoba. Rogzitse a tejesiiveget a csatlakozoba tigy, hogy az 6 0 jarésaval Giranyba forgatja szorosra.
5. Nyomja be a csvet a kupakba és a féegységbe. Nyomja meg két cstvet, ha a kétoldalas szivattytizast valasztja. rintse meg a képernyGt a f6 egység
bekapcsoldsahoz.

A- Egyoldali szivattytzés; B- Kétoldali szivatty(izds;

«Haszndlat elditt ellendrizze, hogy a mellszivé készlet alkatrészei nem koptak vagy sériiltek-e. Sziikség esetén cserélje ki.

«Haszndlat eltt mindig ellendrizze az dsszes alkatrész tisztasagat.

« Amellszivé kérosodasanak elkeriilése érdekében minden alkatrésznek teljesen szaraznak kell lennie hasznélat el6tt.

11l IKON KUELZO

1. Bionic mod; 2. Masszdzs tizemmdd 3. Elemjelz6; 4. Bekapcsol6 gomb; 5. Szivascstkkenés; 6. Szivasi szint; 7. Szivatty(izdsi méd; 8. 1dcjelz6; 9.
Uzemmadvaltds;10. Szivasnovelés;

Bekapcsoldgomb Nyomja meg 2 mésodpercig a mellszivo bekapcsolasahoz vagy kikapcsolasahoz.

1. Amellszivé Masszazs médban indul. Allitsa be a szivattytizsi szintet a (-)(+) gombok segitségével, hogy megtalalja a kényelmes szintet.
AMasszazs méd az éhgyomri szivoszivatty( ritmusa, amely serkenti a tejéramldst.
2. Két perc elteltével a pumpa automatikusan atvalt Pumping mddba. Allitsa be a szivatty(izasi szinteta (-)(+) ¢ hogy megtaldlja a szi

maximalis kényelmes szintjét. Ha a tej két perc eléit elkezd folyni, nyomja meg az Uzemmédvaltés gombot a Pumping médba val6 manudlis valtéshoz.
APumping Mode lassabb szivési/szivattytizasi ritmust biztosit a finom és hatékony tejeltavolités érdekében, miutn a tej elkezd folyni.

3.0 Miutdn pumpalasi modban pumpdl, ndvelje a sebességet/vé (+), amig a szivattyizas kissé ké; lennek nem tiinik (nem féjdalmas), majd
cskkentse kissé a (-) gomb segitségével.

4. Amikor a tej dramldsa ledll, atkapcsolhat Bionic mddra. A Bionic Mode célja, hogy a gyors és lassti pumpalési ritmusok kombindlasaval tjabb csillapitést
valtson ki.

Médok: Masszazs méd L1-L9; L1-L9 szivattytizési méd; Bionic L1-L9.

Akkumuldtor visszajelz6: Az akkumulator hétralévd élettartamat jelzi. Toltse fel a mellszivot, ha az akkumulator lemeriilt.




VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

V. AMELLPUMPAJA MUKUDTETESE

1. |épés — Helyezze a mellvédat a mellére tigy, hogy amellbimbdja megfelelden az alaguit kozepébe keriiljon.

2.16pés —Tartsa a mellvéddt és a csatlakozot a mellehez ahiivelykujjdval és a muiatoujjaval Tamassza meg amellétatenyerével.

3.1épés: Kapcsolja be a mellszivot a bekapcsold érintésével, és valassza ki a kivant i 6d

4.16pés — Kapcsolja ki a mellszivét a bekapcsoldgomb megnyoméséval. Vegye ki az iiveget a c 6l. Szerelje fela imbokeé: haazonnal etetia
babat, vagy toltse &t a frissen lefejt tejet eqy tejtarol6 zacskdba/tartalyba, és tarolja fagyasztéban vagy hiitdszekrényben.

V. TISZTITASI UTASITASOK

Elsd hasznlat elétt é minden hasznalat utén mossa le!

1.1épés — Szerelje szét az dsszes alkatrészt az |. részben léthaté médon. Tavolitsa el a kupakot a mellvédardl. Valassza le a csatlakozét a mellvédardl, a
membranrdl, a kupakrol, a szeleprdl és a palackrdl. Oblitse le a porvéds sapkat (1-1); Szilikon pajzs (1-2); Csatlakozo (1-3); Szilikon membrén (I-5); Szelep (1-6);
Mellbimbokészlet (1-8); Tejpalack (I 7) é Pala(k alap (I 9) hldeg vizben. MEGJEGYZES: Soha ne mossa a féegységet (I-12); Toltokabel (1-10), USB adapter (I-11) és

Airtube (-13) a termék marad iilése érdekében. Tordlje le nedves (nem nedves) ruhéval, és azonnal szaritsa meg.
2.Iépés — Aztassa 5 percig meleg vizben, majd mossa Ie ésoblitse le.
3.16pés —Hagyja az é levegén dlaton kiviil térolja a szdraz részeket hiivds helyen.

Ne tdroljon nedves vagy nyirkos alkatrészeket

MOSAS ES FERTOTLENITES MIKOR:

« ELSO HASZNALAT ELGTT MOSAS ES FERTOTLENITES: a mellvédat (1-2); Mellszivé készlet (I-3; I-5; 1-6); Mellbimbokészlet (-8) és Tejpalack (I-7).

« MINDEN HASZNALATI MOSAS UTAN: a mellvéds (1-2); Mellszivo készlet (I-3; 1-5; 1-6); Mellbimbokészlet (1-8) és Tejpalack (I-7).

« NAPIEGYSZER fertdtlenités: a mellvédd (1-2); Mellszivé készlet (I-3; 1-5; 1-6); Mellbimbokészlet (I-8) és Tejpalack (I-7).

Jegyzet:

« Azels hasznalat el6tt toltse a mellszivé akkumulatorat 2 dran keresztiil tigy, hogy a pumpét az USB-csatlakozéval dramforrdshoz csatlakoztatja. A teljesen
feltoltott akkumuldtor ikon megjelenik a kijelzdn, amikor a toltés befejezdott.

- Ugyeljen arma, hogy tisztités kozben ne sértse meg a mellszivé készlet egyes részeit.

«Tarolja a széraz mellszivé készletet tiszta zacskiban vagy tartélyban a kivetkezd hasznalatig.

« Alaposan mosson kezet.

VI.HOSSZANTARTO TAROLAS

Amellszivé Gjratdlthetd elemet tartalmaz. A mellszivo megdrzése érdekében, ha hosszabb ideig nem hasznalja,

automatikusan atvalt téroldsi médba. Mieldtt a mellszivét huzamosabb ideig tarolng, ne feledje:

A-Tisztitsa meg a mellszivo készletet B - Tisztitsa meg a mellszivot C - Gydz6djon meg arrol, hogy a mellszivo akkumuldtora teljesen fel van toltve.

HIBAELHARITAS

Haamellszivd nem kapcsol be:

«Ellendrizze, hogy a mellszivo miikada elektromos aljzatba van-e csatlakoztatva.

« Ellendrizze, hogy az USB-kébel miikadik-e egy mésik eszkdzzel.

Ha alacsony vagy nincs szivés:

« Ellendrizze, hogy minden mellszivé csatlakozas biztonsagos-e.

« Szerelje szét és szerelje dssze a szivattyti gépegységet. Gydzodjon meg arrél, hogy minden alkatrész tiszta és nem sériilt.
« Szivds kbzben iigyeljen arra, hogy a mellvéd teljesen le legyen zérva a mell koriil.
Hatulfolyik az anyatej:

«Kapcsolja ki amellszivot, és hiizza ki az USB-kabelt a konnektorbol.

«Nedves (nem nedves) kenddvel tordlje le a mellszivot.

« Amikor minden alkatrész megszaradt, szerelje dssze tjra.

VI, FRISSEN EXPOZITOTT ANYATEJ TAROLASI IRANYELVEK (EGESZSEGES KIADASRA VONATKOZO CSECSEMEKRE).

2. Szobahdmérséklet; 3. Hiitd jégesomaggal; 4. Hiitdszekrény; 5. Fagyaszto; 6. 4-6 6ra 19-26 °C-on (66-78° F); 7. 24 dra 15 °C-on (59°F); 8.3-8 nap 4 °C-on (39°
F);9.6-12 hdnapig -18--20° C-on (0- -4°F).

Megfelel az EN 14350, EN 55014, EN 61000 szabvanyoknak.



ZHMANTIKO! ®YAAZTE TIZ OAHIIEZ A MEAAONTIKH XPHX

T EuyapIoToUjie Tou ayopdoate To Tpoidv pag. Aapdote g . auTO 0 Eyelpidlo TPV TO

JéNNov. Evxopat va éeTe piia uyapiotn umelpia prong pe To §umvo nAekTpikd BrAaoTpo.

Kat KpatijoTe 1o yia Koo éNeyyo oTo

XAPAKTHPISTIKA MPOIONTOE.

YA ywpic BPA & ZupBara: H aviia kat ta e§aptpiara lvat kataokevaopiéva and ukika xwpic BPA. O obvdeapiog eivat oupBarg pe Ta mepioodrepa Tumikd
mpmEpo.

« Zyeblaopdg mp iac and v avtiotpopn pory: Khetotd sbompa yia Ty anoguyr motpogi¢ Tou pntptkod ydhaktog ot avrhia, mv mpoAnyn pohuvang

KauTn Slamipnon epéokou yaaktog.
« Youmep pahaxr aomida otriBoug otikovng: H suxaumn, efaipetikd pahakr aomida ot Boug atikovng Mpoaépet dvetn aioBnon, pelwvel my mieon kat fonda

070 Pacdd o1o 1B yia Ty mpoe) me Kkam B {non g pori¢ Tou yahaxTog.
«Teyvohoyia é§umvng 0Bovng agric: H pnepiaki oeovn Slabérel Koupri puipng, xp 6T Kat ortioBio GuTIopO yia £0koAn (Bnon kat
TepIOGwV avhiag.

« Kahoye Slagopetikéc avdykec: 9 emineda Aeroupyia paodl & 9 emineda Aermoupyia dvinong & 9 enimeda Aetroupyia Bionic.
« ABopuBo kat Ehagpu: To aBpupo Bridaotpo emtpémel  dlakprrikr} avrnon omoudiimote. ENagpid, popnTi avihia oxeSlaopiév yia HTépeg ev KIvioeL ou
avhouv oMNéC popéq TV nuépa.

+ Meyéhn xwpnukdtta pratapiag: i gopudopevn pmatapia Nbiov peydhne priuKoTy TP opTIopévn pmopeiva

Yia 2 wpeg, ev yperaletatva ouvdedei e evaaoaoyievo pevpia. Ot papddes pmopoty va v dviAnon Mot Kat avd moa oTtyp.
1. ZYXTATIKA TIPOIONTOE.

1. Kandkt oxovng (x2); 2. Aomiida othkovng (x2); 3. Biopa (x2); 4. KﬂnﬂKlBlutppuvpmoc (x2); 5. Auuq)pavua othikovng (x2); 6. BahBida atkikovng (x4); 7.
Mnoukdh yahaktog (x2); 8. 2et Bnhvig (x2); 9. Bdon 0 (x2); 10. Kahwd . 11.Mpocappoyéag USB. 12. Kipia povada. 13. Airtube

Teyvikn mpodiaypaqry: laxug oe: 110-240V 50-60Hz; E¢odoc: 5V 1A; Mfyzeoc 105*105*53mm Bapoc 275¢; XwpnTkotnta ki tmog pratapiag: 3,7V
1400mAh Li-ion.

Il. YNAPMOAOTHZHTOY ©HOHKOY TAX

1. MNovete Kaha Ta xépta pe oamoivt Kat vepd mpwv ayyiéete 1o Biaotpo, To kit BriAaoTpou Kat To oTiiBog.

2.Téore 10 SIdPpayHa Kat To Kamdkt GNKOVNG Péoa aTov GUvSEao.

3. ZmpwéTe 10 Bupakiko kaNuya mAve aTov GUVSEao.

4. TonoBetrote ™ BahBida atov alvdeapio. Kheidate To pmoukdh yahakTog oTov aivdeapio mepioTpépovag SeSiootpoga péptva opicet.
5. ZmpwéTe To owNiva péoa oTo Mpa/Ta Kat oy Kipia povada. Miéote S0 owhrves ev emhé€ete avrnon Simic mheupd. Matrote my 08ovn yiava
EvepyorolrjoeTe T Kipla povdda.

A- Movom\eupii) vthnon. B- Amhric meupdg dviknon.

« ENéyée Ta e€apmipiata Tou kit Bidactpou yia @Bopd 1 {pud mptv amd T xprion. AVikataoTiote £dv xpelaletal.

« ENéyyete mavta oA Ta e§apTipata mpwv an6 ™ xprion yla kabapiotnta.

«lava anogeuyBein {njua oto Brikaotpo, 6Aa Ta e€apTrpiaTa mpémel va eivat evieNas oTeyvd mpv a6 T xprion.

Il OBONH EIKONIAIOY
1. Bloviki Aeroupyia. 2. Aettoupyia pacad 3. Evderén pmatapiag. 4. Koupmi erroupyiag. 5. Meiwon avappognang. 6. Eninedo avappognong. 7. Aeroupyia
dvtnong. 8. Evderén xpovou. 9. ANayr Tpomou Aertoupyiag: 10 Avénon avappownun(,

Koupmi yiag Matrjote 2 devtepolemayiava i va anevepy fhaotpo.

1.To Bridaopd oag Ba Eexwijoet o€ Aermoupyia pacad. Pubpiote to eminedo dvrAnang pnatonolwviag Ta koupmd (-)(+) yia va Bpeite éva dveto eninedo.
H heroupyia paod eivat o pubpdg e avihiag avappdgnang vnoteiag, mou dieyeipet m por) Tov ydhakTog.
2. Mexa and 60o Aemrtd, 1) avihia oag Oa petapei autopata ot Aerroupyia dvinong. Pubpiore to emimedo dvinang ypnotpomotaviag ta Koupmd c-)(+) yava
Bpeite 1o péyioto dveto eminmedo dvrAnang. Edv To yaha oag apyioet va péet mpiv amo dvo hema, matrote To koupmi alayri¢ Aetoupyiag yia va petapeite
XetpokivnTa o Aeroupyia dviAnang.
H\eroupyia dvihnong eivai mo apyog pubpog 0 ‘dvthnong yia amah kat f agaipeon yahakTog petd T évapgn e porg Tou
yahaktog.
3.0 Apob aviheite ot Aetoupyia dvrAnong, auérote Ty Taylnta/kevo (+) éwg otou n dvenon va aioBavBei ehappeo dBoln (dx enduvn), ot ouvéxela
HEGOTE ENAPPA XPNOIHOMOIVTAG TO KOUTT (-).
4. Mnopeite va petapeite o Aertoupyia Bionic dtav otapamioetn porj tou ydhaktog. H Aétoupyia Bionic Mode otoyevet va
ouvéuu(ovmc Ypriyopoug kat apyou puBiol¢ avinang.

iec: Aermoupyia paod L1-L9; Aeroupyia dvrAnang L1-L9; Bionic L1-L9.
Ev6zl£n pnatapiag: Ynoézu(vuzl ‘v umohemopevn didpketa {wrig m¢ pratapiac. Gopriote To Bhaotpo dtav N pmatapia eivat yapnhs.

@0 pa aoyorjrevan




ZHMANTIKO! ®YAAZTE TIZ OAHTIIEZ A MEAAONTIKH XPHZH.

IV. AEITOYPTIATOY ©HOHKOY A%
Bijpa 1- ToroBemiote v aonida omiiBoug oto atriBog aac £rat wote n Blj oag va €ival 0woTd Kevipapiopévn 0To Todvel.
Bijpia 2- Kpatijote mv aomida oniioug kat Tov 60v8eapio mdve 0T aTrilog o e Tov avtixelpa kat Tov Seiktn oag. X pi€te To oniiog oag pe my makdyn Tov

Xeplov oag.

Brjpa3- Evzpvonmnmz 70 Br{AaoTpo MaT@vTag To Koupmi )\moupylac KatemAé€te ™ Aerroupyia ou nponuuu

Bra 4- Anevepyonotiore To BijAaotpo matiaviac To koupmi Aettoupyic. Agaipéore To pmoukdhi and o Bloa. 0Te T0 0€T B\ig edv MpokerTatva
Tai0€TE TO Pwpo apéows 1) HETAPEPETE TO PPEKO EKTPIEVO ydha O pia oakoUa/oyei fkevong yahaktog kat \KeboTe T0 0€ Katdyugn i Yuyeio.
V. OAHTEX KAGAPIZMOY

T\OveTe mplv TV GYTN Kat fetd amo kabe xprion!

Brjpia 1- Amocuvappiohoyriote oA Ta pépn omws gaivetat oto |. Apaipéote To kamakt amo T aomida ot Boug. Aaywpiote ) gioa ané T aomida otifoug, To
Slagppaypa, To kamaki, ™ BarBida katm @idAn. Zemhivete To kandkt okovng (I-1). Aomida othikovng (I-2); Zovdeopio (1-3); Adgpaypa otkovng (I-5); BaABida
(1-6); Ze Bvig (1-8); Mmoukdt yahaxroc (I-7) kat Bdon pmoukaiov (1-9) oe Spooepd vepd. THMEIZH: My mévete moté v kipa povada (I-12). Kahwdio
poprian (I-10), mpooapyioyéac USB (1-11) kat Airtube (1-13) yta v amopuyr pévipng {npidg oto mpaidv. Zkouriote e éva uypd mavi (0x1 Bpeypévo) kat

OTEYWVWOTE ApEOC.
Bijpia 2- Mouhidote o€ (eaTd vepo yia 5 Nerrtd, ot ouvéyeta mAOveTe Kat EEmUveTe.
Bijjia 3- AgrjoTe Ta jépn va OTEWGO0UY 0TOV a¢pa. JKEUOTE Ta aTeyva pépn o€ Spooepd pépog dtav Sev Ta

My anoBrevete uypd 1} uypd pépn

TOTE NA TTAYNETAI KAI NA ATOAYNETAL:
«[IPINTHN MPQTH XPHEH MAYNTE KAI ANOAYTEITE: v aomida otrifoug (I-2). Kir avtiag otiBoug (I-3; I-5; 1-6); Zet Onhvig (I-8) kau pmoukalt yahakrog (I-7).
« META KAGE XPHEZH NMAYZH: n aonida omBouc (I1-2). Kt avihiag omBoug (I-3; I-5; I-6); Zet B¢ (I-8) kat prroukdh ydhaktog (I-7).
« MIA ®OPATHN HMEPA AMOZYNHZH: n aomida tou paotob (I-2). Kir avtiag otiBoug (I-3; I-5; 1-6); Zet Bnhig (I-8) kat pmoukah yahakog (1-7).
Inpeioon:
Mlpw aré Ty mpGrn yprion, gopriote unampla 0 en)\av'rpou va 2 wpa; ouvdéovtag Ty avehia ot pa Ty pevjiatog pe Ty umoSoy} USB. To ekovidio

atapiog Ba gupaviotel Tipw¢ poptop m 1PwBein gdprior).
«[pooé€te va pnv IpEETE Pépn Tou KiT BrAacTp Ku TdTov I
« AnoBnKeoTe To 0€T §npol Bﬁ}\ao‘rpou e kaBapr} Todvta 1y Soyeio péxpt Ty emopievn xprion.
«M\évere kahd Ta yépia.
VI. MAKPOXPONH ATMIOOHKEYZH
To BriAaopd oag mepiéxel pa (popuil6pevn pmatapia. Mava 5101npn0m 70 Ojhaopia oag, 6tav Sevto te yia peyaho xpoviko didotnpa,
Ba petapei autopata og Aeroupyia fkevong. Mpw 10 Ofhaopd aac yia peydho xpoviko didotnpa, Buunezlrs va:

A-KaBapiote kit Ohaotpov B - Kabapiote To haotpo C - BeBaiwbeite otin pmatapia fhaoTpou €ival Mijpw¢ QopTIopéVN.
ANTIMETQNIZH MPOBAHMATON
Edv 1o Briaotpo dev avapet:
« ENéy€te edv 1o Brihaotpo eival ouvdedepiévo o n)\mpu(n npl(a ou )\ilTOUpVEl
« ENéy€re dv o kah@dio USB Netoupyei, ypnotp
Edv undpyet xapnhj 1 kaBohov avappognon:
E)\zvirs v o)\sc o1 ouvbéaeig Tov BrAacTpou eivat aopaleic.
. Noyriote To o€t avhiag. Bep te 6T 0ha Ta Koppdmia eivat kabapd kat ev ouv umoatei (.
«Katdmv av‘r)\non, [}zﬁalmesm ottn aomida otBou eivar mripwe oppaytopévn yipw and To otrfog oag.
Edv umdpyet unszzl)um] unTleou Yyaaktog:

10 6r\aoTp: ¢ote 10 Kahwdto USB amo T mpia.
Xpnonuonomo'li £va uypd oy Bpsvusvo) maviyla va okoumioeTe To OjAaoTpo.
~0tav Oha Ta e€apt Y ) Sava.

VII. OAHTIEZ GJYI\A Hx. MHTPIKOY TAAAKTOX OPEZKOY EKOPAZMENOY (1A MQPH OEPMIOY YTIOY).

duwpiariov. 3. Yok e mayokvot. 4. Yuyeio? 5. Katapokmc? 6. 4-6 wpeg atoug 19-26 ° C (66-78°F). 7. 24 tpeg otoug 15 °C (59°F). 8.3-8
nuzps(mou<4 C(39°F).9.6-12 prjveg oT0Uq - 18» -20C (0--4°F).
Zuppop@avetat pe Tampdtura EN 14350, EN 55014, EN 61000.




ONEMLI! GELECEK REFERANS iCIN TUTMAK

Uriiniimiizii satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Liitfen once bulkil dikkatlice okuyun ve leride kolayca kontrol etmek icin saklaym. Akilli
elektrikli gogiis pompamizla keyifli bir kullanim deneyimi yasamaniz dilegiyle.

URUN OZELLIKLERi

« BPA icermeyen malzemeler ve Uyumlu: Pompa ve BPAicermeyen yapilmigtir. Konektdr, cogu standart biberonla uyumludur.

« Geri akis nleyici koruma tasanimi: Anne siitiiniin pompaya geri gitmesini nlemek, enfeksiyonu dnlemek ve siitii taze tutmak icin kapali sistem.

« Siiper yumusak silikon gogis kalkani: Esnek, ultra yumusak silikon gogiis kalkani rahat hissettirir, basinci azaltir ve memenin bogalmasini tesvik etmek ve siit
akigini optimize etmek icin masaja yardima olur.

« Akilli dokunmatik ekran teknolojisi: Dijital ekran, pompa oturumlanni kolay izleme ve kaydetme icin bir hafiza diigmesi, zamanlayici ve arka isik igerir.

« Farkliihtiyaclan karsilayin: 9 seviye Masaj modu & 9 seviye Pompalama modu & 9 Seviye Biyonik mod.

« Sessiz ve Hafif: Sessiz gogiis pompas, her yerde sagduyulu pompalama saglar. Giinde birkag kez pompalayan, hareket halindeki anneler igin tasarlanmig hafif,
taginabilir pompa.

« Bilyiik pil kapasitesi: Bilyiik kapasiteli, sarj edilebilir bir lityum pil kullanir, tam sarjh 2 saat ilir, AC giiciine
zaman her yerde pompalamanin keyfini ikarabilir.

gerek yoktur. Anneler her

1. URUN BILESENLERI

1.Toz kapadt (x2); 2. Silikon kalkan (x2); 3. Konektdr (x2); 4. Diyafram baslidi (x2); 5. Silikon diyafram (x2); 6. Silikon valf (x4); 7. Siit sisesi (x2); 8. Meme seti (x2);
9. Sise tabani (x2); 10. Sarj kablosu; 11. USB adaptdrii; 12. Ana iinite; 13. Hava Tipii

Teknik Ozellikler: Gilg: 110-240V 50-60Hz; Giic Cikigt: 5V 1A; Boyut: 105%105*53mm; Agirlik: 275; Pil kapasitesi ve tiiri: 3.7V 1400mAh Li-ion.

. MEME POMPANINIZIN MONTAJI

1. Gogiis pompasina, gdgiis pompasi setine ve memeye dokunmadan dnce ellerinizi sabun ve suyla iyice yikaym.

2. Silikon diyaframi ve kapagt konektore bastirin.

3. Gogis kalkanini konektdre dogru itin.

4.Vanayr konektdre yerlestirin. Siit sise: kadar saat yoniinde evi ktdre kilitleyin.

5. Tiipii kapaklara ve ana tiniteye dogru tin. Cift tarafli pompal eerseniz ki boruyu itin. Ana tiniteyi agmak icin ekrana dokunun.
A-Tek tarafli pompalama; B- Cift tarafli pompalama;

« Kullanmadan énce gdgiis pompasi kit bilesenlerinde aginma veya hasar olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse degistirin.

« Kullanimdan 6nce her zaman temizlik icin tiim parcalan inceleyin.

« Gogtis pompasinin hasar gormesini Gnlemek icin kullanimdan 6nce tiim bilegenlerin tamamen kuru olmasi gerekir.

11l KON EKRANI

1. Biyonik mod; 2. Masaj modu 3. Pil Gostergesi; 4. Giig diigmesi; 5. Emme azalmast; 6. Emme seviyesi; 7. Pompalama modu; 8. Zaman gdstergesi; 9. Mod
degisikligi;10. Emme artig;

Giig diigmesi Gogiis pompasini agmak veya kapatmak icin 2 saniye basin.

1.Gogiis pompaniz Masaj Modunda baslayacaktir. Rahat bir seviye bulmak icin (-)(+) diigmelerini kullanarak pompalama seviyesini ayarlaym.

Masaj Modu, siit akisini uyaran orug emme pompasi ritmidir.

2.Iki dakika sonra pompaniz otomatik olarak F lama Moduna gegecektir. Maksimum rahat pompalama seviyenizi bulmak icin (-)(+) cdiigmelerini
kullanarak pompalama seviyesini ayarlayin. Siitiiniiz iki dakikadan 6nce akmaya baslarsa, Pompa Moduna manuel olarak gegmek icin Mod degistirme
diigmesine basin.

Pompalama Modu, siit akmaya basladiktan sonra siitiin nazik ve verimli bir sekilde al icin daha yavas lama ritmidir.

3.0F lama Modunda I g lama biraz rahatsiz olana (ac vermeyen) kadar hizi/vakumu (+) artinin, ardindan (-) diigmesini
kullanarak biraz azaltin.

4.Siit akist durdugunda Biyonik Moda gegebilirsiniz. Bionic Mode, hizl ve yavas pompalamaritimlerini birl k aska bir hayal kinkligini tetiklemeyi

amaghyor.
Modlar: Masaj Modu L1-L9; Pompalama Modu L1-L9; Biyonik L1-L9.
Pil Gostergesi: Kalan pil smriinii gdsterir. Pil azaldiginda liitfen gogiis pompasini sarj edin.
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IV. MEME POMPANINIZI CALISTIRMA

Adim 1- Gogis siperini meme ucunuz tiinelde diizgiin bir sekilde ortalanacak sekilde gogsiinize yerlestirin.

Adim 2- Basparmaginiz ve isaret parmaginizla gogis koruyucusunu ve konektdrii gogsiiniize tutun. Avucunuzun igiyle gogsiiniizii destekleyin.

Adim 3- Giig diigmesine dokunarak gdgiis pompasini agin ve tercih ettiginiz modu segin.

Adim 4- Giig diigmesine basarak gogiis pompasin kapatin. Siseyi konektorden gikarin. Bebegi hemen besleyecekseniz veya sagilmis taze siitii bir siit saklama
torbasina/kabina aktaracaksaniz meme setini takin ve dondurucuda veya buzdolabinda saklayin.

V.TEMIZLIK TALIMATLARI
ilk kullanimdan 6nce ve her kullanimdan sonra yikayiniz!
Adim 1-Tiim parcalan I'de gdsterildigi gibi sokiin. Gogiis kapagi gikarin. Konnektdrii gogis i kapaktan, valften ve siseden

aynn. Toz kapagini (I-1) durulaymn; Silikon kalkan (I-2); Konektdr (I-3); Silikon diyafram (I-5); Valf (I-6); Meme seti (I-8); Siit sisesi (I-7) ve Sise tabani (I-9) soguk
suda. NOT: Ana initeyi (I-12) asla yikamayin; Uriinde kalic hasar olusmasini Gnlemek gin sarj kablosu (1-10), USB adaptirii (I-11) ve Airtube (1-13). Nemli bir
bezle (1slak degil) ilin ve hemen kurulaym.

Adim 2-llik suda 5 dakika bekletin, ardindan yikayin ve durulaym.

Adim 3-Parcalan kurumaya birakin. Kullanilmadigi zaman kuru parcalan serin bir yerde saklayin.

Islak veya nemli parcalan saklamaymn

NEZAMAN YIKAMALIVE SANITASYON YAPILMALI:

+ILK KULLANIMDAN GNCE YIKAMA VE SANITASYON YAPMA: Gaiiis korumas (1-2); Gogiis pompasi seti (1-3; 1-5; 1-6); Meme seti (1-8) ve St sisesi (7).

« HER KULLANIMDAN SONRA YIKAMA: Gogils korumasi (1-2); Gogiis pompast seti (I-3; 1-5; 1-6); Meme seti (I-8) ve Siit sisesi (I-7).

- GUNDE BIR KEZ TEMIZLEYIN: Gojiis kalkani (1-2); Gogiis pompasi seti (1-3; -5; 1-6); Meme seti (1-8) ve St sises (7).

Not:

«llk kullanimdan &nce, pompayr USB konekéri e bir giic kaynagina baglayarak gogiis pompas pilini 2 saat sarj edin. Sarj islemi tamamlandiginda pil simgesi
ekranda tam olarak sarj edilmis olarak gdriinecektir.

«Temizlik sirasinda ggiis pompasi kitinin parcalarina zarar vermemeye dikkat edin.

« Kuru gogiis pompasi kitini bir sonraki kullanima kadar temiz bir torba veya kapta saklayin.

« Ellerinizi iyice yikayin.

V1. UZUN SURELI DEPOLAMA

Gagis pompaniz sarj edilebilir bir pil igerir. is pompaniz uzun siire kullanilmadiginda korumak icin,

otomatik olarak depolama moduna gegecektir. Gogiis pompanizi uzun siire saklamadan dnce sunlan unutmayin:

A-Gogils pompasi kitini temizleyin B - Gogiis pompasini temizleyin C- Gogiis pompast pilinin tamamen sarj oldugundan emin olun.

SORUN GIDERME

Gagis pompasi agiimiyorsa:

« Gogtis pompasinin galisan bir elektrik prizine takili olup olmadigini kontrol edin.

«Baska bir cihaz kullanarak USB kablosunun calisip calismadigint kontrol edin.

Emis diisiikse veya hig yoksa:

«Tim gagis pompast baglantilannin saglam olup olmadigini kontrol edin.

« Pompa setini sokiin ve monte edin. Tim parcalarin temiz ve hasarli olmadigindan emin olun.
« Pompalarken, g6giis koruyucunun gégsiiniiziin etrafini tamamen kapattigindan emin olun.
Annessiitii tasmasi varsa:

« Gogiis pompasini kapatin ve USB kablosunu elektrik prizinden gikarin.

« Gogiis pompasini silmek igin nemli (islak olmayan) bir bez kullanin.

«Tum bilegenler kurudugunda tekrar monte edin.

VII.TAZE SAGLANMIS ANNE SUTU SAKLAMA YONERGELERI (SAGLIKLI DONEM BEBEKLERCIN).

2.0dasicakhiy; 3. Buz paketi ile sogutucu; 4. Buzdolab; 5. Dondurucu; 6. 19-26 °C'de (66-780 F) 4-6 saat; 7. 15 °C'de (59° F) 24 saat; 8.4 “Cde (39° F) 3-8 giin; 9.
-18--20°Cde (0--4°F) 6-12ay.

EN 14350, EN 55014, EN 61000 ile uyumludur.
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